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Wolno drukowaé, z warunkiem zio-
zenia w Komitecie Cenzury, po wydru-
kowaniu, prawem przepisanej liczb}y
exemplarzy.

w Warszawie d. 8 (20) Maja 1845 r.

Cenzor, Ufieasaliitowsfci*



37 6zno juz byto, gdy przybyta do li-
tewskiej stolicy. — Na usilng tylko
Prosbe w puszczono jg przez Rudnicka
teanie, a skoro takowg przejechata,
nafychmiast rozkazata skierowaé po-
N6z do klasztoru panien mitosiernych.

Ale tu nie byla tak szczesliwag. Kla-
stor napetniony byt tak dalece cho-
re>ni, ze przetozona odmowita przy-
jecia podréznej, ktdra nie mogac sie
T hirty doktadnie dowiedziec¢ o ciotke,
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fclzbiefe, ktora opuszczajgc Swiat inne
imie przybrata, zmuszono byta stang¢
w jednym z domow przy Niemieckiej
ulicy.

Tu dopiero Karolina mogta swobo-
dniej pomysle¢; w lej oliwili zdolnosci
i pomoc Rudolfa najbardziej byty jej
potrzebnemi. Ona przewidywata, trwo-
zyla sie, widziata szczupta czgstke
jaka jej pozosta¢ mogta, z przyczyny
powiekszenia sie rodziny; a przestrach
jej zblizatl sie do rozpaczy, na mys$l,
ze i stryj takze moze upomni sie kie-
dys o swoje. Zdawato sie jej, iz jest
wyzutg z wszystkiego i ze pracag rak
zarabia¢ musi na swoje utrzymanie;
o! ona to za tak wielka uwazata hanbe,
ze sama ta mysl wprawiata jg w go-
rgczkowy stan, w ktérym noc calg
przetrwata.

Zaledwie pierwszy brzek szpitalne-
go ustyszata dzwonka, jak najspie-
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szniej udata siu do klasztoru. W kapli-
cy, gdzie msza odprawiata sie, zbli-
zyla sie dojednej z zakonnic i te wy-
pytywata sie o Elzbiete, ale jakze zdzi-
wiony zostata odpowiedzig pytanej,
gdy ta o zniknieciu od kilku dni tej-
Ze opowiedziata.

Ostatnia nadzieja zyskania dobrej
rady znikta. Karolina nie tracita cza-
su, i jeszcze przed potudniem powro-
cita do Trok. Wieczorem miano po-
grzeba¢ zwiloki Gabrjela; mnéstwo
ludu otaczalo jego pomieszkanie, lecz
Tatarzy, stojacy po kilku na rynku,
wcale nie odwiedzali zmartego, do-
wiedziawszy sie 0 wyznawanej przez
niego retigji.

Moze poufne rozmowy Tataréw podo-
bne byty do tej,jakg styszeliSmy pomie-
dzy Beni-Ana i Jussufem, ale nie Smie-
li oni otwarcie wyznac przed samemi
soltg swoich mysli, i rzucali tylko

l*
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wzrokiem zalu serdecznego na otwar-
te, czarnemi oponami zaslonione okna
domu swego brata, ktérego, pomimo
ze z zasad Koranu powinni byli za
odszczepienstwo nienawidzi¢, prze-
ciez nie mogli zaprzeczy¢, ze dotfjd
jeszcze kochali.

Kopiec, sypany zyczliwemi dlonia-
mi, wznosit sie nad grobem Gabrjela,
kiedy w tymze czasie w Wilnie, po
Zamkowej ulicy, przemkneto sietrzech
zbrojnych ludzi, dazacych nastepnie
Dominikanska ku Trockiej bramie.
Odziani w pospolite szaty, nie zwracali
najmniejszej na siebie uwagi, tern
wiecej, ze szli pojedynczo, chociaz
jeden drugiego sledzi! okiem, goto-
wym bedac natychmiast da¢ pomoc,
gdyby takowej ktérykolwiek z nich
potrzebowat.

Ludzie ci, bez przypadku opuscili
miasto, potgczyli sie i wolno szli, rozr
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mawiajgc o0 ostatniej utarczce, jaka
zaszta w okolicach Wilna, ale po za
Wiljg, w ktorej partyzancki ich od-
dziat, przewazng sila napadniety, wiele
ucierpiat, i zmuszony zostat cofngc
sie w znane sobie Ponarskie gory.
WidzieliSmy trzech ostatnich przecho-
dzacych przez Wilno, gdybysmy zro-
wna bacznos'cia po réznych ulicach
za przechodzacymi patrzeli, byliby-
Smy wiecej cztonkoéw tegoz oddziatu
dostrzegli.

—Jadzisiajjeszcze,—mOowitjeden z
z nich,— powréce do miasta; trzeba
sie doktadnie dowiedzie¢ o wszyst-
kiem, aby w czasie powetowac¢ dozna-
ng kleske.

— Zapewne, jednak nie zyczytbym
ci dzisiaj zemsty rozpoczynac.

— Dla czego?

— P6zno, a nasi bedg wiecej
strwozeni, gdy ciebie na umowionem
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miejscu nie zastang, anizeli najwie-
kszem niebezpieczenstwem. 1 nie
zechcg nam uwierzy¢;—wierz mi, po-
zostan ty noc w polu; a niechze je-
szcze nieprzyjaciel nas wysledzi i li-
derzy, wowczas, jakiez skutki nastg-
pig? Gotowi rzuci¢ bron! Ty jeden
jestes duchem nas wszystkich, a na-
wet ty jeden byles tak silnym, zes
mnie poprawit.

Strzelec usmiechnat sie.

— Tak do ciebie przywigzatem sie,
ze nie pojmuje moznosci rozdzielenia
sie, | teraz dopiero powiedzie¢ moge,
ze moze istnie¢ mitos¢, ale tylko po-
miedzy mezczyznami, bo w mitos¢ nie-
wiast w zaden sposob uwierzy¢ nie-
moge,

—Bos nie kochat.

f —Prawda, i by¢ moze, zem niebyt
takze koehany; lecz gdyby najwie-
ksze kobieta czynita dla mnie ofiary*.
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jeszczebym sadzit, ze w swoim tylko
interesie, koniecznos¢ dziata¢ jej tak
nakazuje.

— Nie zupelnie poprawiony.

— Czy i te watpliwos¢ grzechem
poczytujesz?

— Nie inaczej.

— A chcialbym przekonania, ale
ktéraz mnie teraz pokocha, juz prze-
szto czterdzieSci mam lat, a skoéra
z twarzy zdalaby sie na podeszwy.
Podobno¢ trzeba mysle¢ o wiecznym
domu;

— Zkadze to? a zapomniale$ o na-
szych zamiarach. Chata nad brzegiem
jeziora, zacieniona zaroslami, cz6tno
i sieC. strzelba i pies; czyliz nie wa-
bi ciebie podobne ustronie, zupeilng
spokojnos¢ zapewniajace?

— O m¢j drogi! to sg marzenia; kto
je w rzeczywistos¢ zamieni¢ zdota?

—Bog, i silna a dobra wola.
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— Bylibysmy bardzo szczesliwi,
mielibySmy wiasny ogrédek... lecz
patrz... tojuz nasze wedety.

Pomiedzy dwoma wzgorzami, okry-
temi zaroslami, blyszczato dwoje 6cz,
rzekibys, ze wilczych, ajednak strze-
lec to tylko zagtebia swdéj wzrok
w okolice, i$ledzi, zali wrég nie idzie,
inielrzebali ziarna otowiu zasia¢ wje-
go piersiach- - A kiedy rzeknie, ze
tak, bywaj zdréw, po wystrzale, skop
dotek i zmdéw Aniot panski.

*

Jeszcze jedna osoba wyszia dnia
tego z Wilna. Krok lekki i pewny,
zwiastuje, ze diugiej nie odbyla po-
drézy. Jest-to mezczyzna w Srednim
wieku, skromnie, czysto ubrany, bru-
net, twarz oswiecona ksiezycem, o-
kazuje cztowieka namietnego a na-
wet gwaltownego. Czlowiek ten nie
doszedt pasma Ponarskich gor, ale
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zboczyt na lewo, i przeszediszy przez
zamarzly struge, zakotatat do chatki.

— Otw0rzcie, zmarztemu, na Boga,
otworzcie!

Drzwi uchylity sie, proszacy zyskat
przytutek.

Oddziat biwuakujgcy w Ponarskich
gorach rozstawit czaty, nie palit o-
gni, nie kopcit fajek, tylko w $niegu
brodzit, i niekiedy nadstawiat ucha,
jak gdyby oczekiwat kogo.

Okoto poétnocy ruszyt ku Trokom.

*

Na dwa tygodnie przed tern, dzien
byt pochmurny, wiatr péinocny dat
przerazliwie, prawie ciemno, tak chmu-
ry nisko zawisty nad ziemig. Wrona
kraczac przelata po nad dachami,
kruk w polu szarpie cialo zwierzecia,
skacze po obnazonych z miesa zebrach,
i potrzgsajagc dziobem w krwi zbro-
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ozonym, rozrzuca jej krople na okol«
siebie, krew zimna, zastygta, umaria,
mozna jg deptaé, szarpac irozbryz-
ga¢!! Biada, jezli w cztowieku za zy-
cia, jest bez zycia, bez uczu¢, bez
wihasciwe]j ludzkosci baiwy.

Sanie roztozyste, obszerne, ciggnij
cztery dzielne konie, woznica puscit
lejce i pogania batozkiem rumaki, —
pilno mu— na panskiem (tak zwartem)
siedzeniu, lezy cztowiek, moze tylko
futro, Bdg wie, bo ani gtowy, ani rak,
ani nog nie widac, jakas tylko torba
futrzana, z pod ktérej niewygoda na-
wet zelazo, nie wychodzi para.

To oficer szwedzki wiezie wazne
depesze;,— jest-ze w nim zycie?

Waka (1) Sanie nawzgoérzu. Wtasnie
zaczynajg sie spuszcza¢ w doliny, lia
ktérej swieze Slady stép mazkicli wi-
doczne.— Gwizdniecie,— powtérzone.

(1) O dwie mile ud Wilna.
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— Panie! niebezpiecznie!

— Co ty mowisz?

— Gwizdza.

— W konie.

— Pan nabite ma pistolety?

— Nabite.

— Lepiej kurki odwiesé, konie nie
oming ich...

— Kogo?

— Tych co stoja.

— Kto stoi?

— Zbrojni.

Szwed zbladt, nakryt sio futrem,
Woflajac;

— Ruszaj, beda mysleli, ze sam
jadziesz.

— Dobrze.

Woznica zaciat konie, a te lotem
Ptaka puscilty sie.

Dolina.

— Hola! bratku! znamy ciebie, stoj!

— Albo kulg!

Tom HI. 2
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— Albo i druga.

Woznica stanat.

— Whytaz z futra, kawalerze; wy*
tas-ze. A to sie obwingt,... czy ci zi-
mno?

Pomimo niecheci wywleczono ja-
dacego z futrem na droge.

— Oddaj depesze.

— Olo sg,... ale moje futro.

— Awez, wez.

— Jedz.

Odjechall Miat-ze ten cziowiek u-
czucia?

Za druga wyniostoscig gory, futro
spadto zjadgcego, nastgpitwystrzat,-"
woznica spadt z kozta, konie uniosty*
sanie uderzyly o korzen dlzewa i sie-
dzacy w nich wylecial, uderzyt gtowit
o drzewo i rozranit sie.

— Dobrze; woznica zabity, konie
beda ujete, rana podobna zupetie
do ciecia tepem narzedziem, — nio-



Wit do siebie Szwed, po chwili podno-
szgc sie z ziemi,—lalwo ich oszukac.

Ten czlowiek odnidstby sto ran,
przyjatby obelgi, katusze, pietnowa-
nie, byle mu zycie zostawiono;— czy
on nalezy do rzedu ludzi?

Jak wyrzekt, tak i zrobit. Powro-
cit do Wilna, wypadek, jak zamierzyt,
opowiedziat, a dla wyleczenia rany,
odestano go do szpitala panien mi-
tosierdzia.

Rana lekka, zakonnica przystojna,
chory zmys$lonemi potrzebami zatrzy-
muje ja przy sobie, a cierpliwa dzie-
wica z.powolnoscig stucha jego roz-
méw. Bo rozmowy nie przekroczyly
jeszcze granic przyzwoitosci; — druga
Zakonnica nadstawia ucthia: dosly-
szata, Troki, Wilczynski, Buczys.

Skoro mioda odeszia od chorego,
wypytata sie jej doktadnie; — potem
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opuscita klasztor, znalazta przytutek
w mieszczanskim domu przy Rudni-
ckiej ulicy, sypala pienigdze i dowie-
dziata sie o wszystkiem. — Byla to
Elzbieta,— czlowiek, ktory w czter-
nascie dni pézniej, nie doszeditszy Po-
narskich gor, zziebniety, zakotatat do
drzwi ubogiej chaty, byta-to takze
Elzbieta.

Trzeba sie nam dowiedzie¢, z ja-
kich powodéw opuscita ona klasztor,
i jaki cel mieli napadajgcy na szwedz-
kiego kurjera.

Przypominacie sobie zapewne, ze
jeniec wziety razem z Darweitlem, Z
polecenia starosty uwolnionym zostat,
a jezli nie domysliliscie sie, to wam
powiem , iz byt to ten sam miody
cztowiek, rozmowe ktdrego Rudolf 'V
warszawskim Sto-krzyzkim kosciele
wystuchat, i z niej dowiedziat sie,
gdzie znajduje sie Darwerd, ktory na-
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stopnie przypadkiem popadiszy w rece
Kirlika, tak traiczny skon znalazt.

Przy zapoznaniu sie Tytusa, takie
mu bowiem na chrzcie nadano imie,
Darwerd nie pytatgo, zkgdjest rodem,
i w jakich stosunkach rodzinnych zo-
staje. — Obadwaj znalezli sie w Wil-
nie, bez grosza, na stomie, w jednej
z przedmiesciowych stolicy tej szyn-
kowni; obadwaj porozumieli sie, za-
przysiegli sobie wzajemng pomoc, opu-
Scili Wilno, zlupili podréznego szla-
chcica, i z odebranemi od niego pienie-
dzmi przybyli do Warszawy; tu zacig-
gneli sie do szwedzkiego wojska, a
jako szlachta, nie prézne worki ma-
jaca, wielomoéwna, kfaniajgca sie i
wycierajgca przedsionki putkowni-
kéw Karola, wkrétce zyskali oficer-
skie stopnie.

Pewnego dnia, wystani oni zostali

z oddziatem, pod bezposrednie ich do-
2*

> y
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waédztwo oddanym, z poleceniem prze-
darcia sie do Litwy, i doreczenia roz-
kazow korpusowitamze dziatajgcemu.

Miejscem ich ukrycia miata by¢
Lida. O tern to wiasnie Rudolf do-
wiedziat sie w Sto-krzyzkim kosciele,
i dla tego Troczanie z Tatarami do
Lidy pochod swoj skierowali; ale
zwierz uszedt i tropu za sobg nie zo-
stawit.

Rozkazy zostaty wreczone pod Gro-
dnem, z rana, dnia 26 stycznia, to jest,
w dzien stoczonej bitwy.

Wieczorem dnia tego Darwerd z Ty-
tusem wybrali sie na objazd, a prze-
jezdzajgc koto lesnej chaty, wstapili
dla ogrzania sie,— tam znalezli sta-
roste. Wiemy co az do smierci Dar-
werda zaszfo. Tytus uwolniony do-
biegt do przednich szwedzkich stra-
zy, dostat konia, i Sledzit dokad uda
sie starosta. Skutkiem jego dziatania,
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po opuszczeniu przez Kirlika Licly,
Szwedzi jg zajeli i trzech naszych
przyjaciot w moc swojg dostali.

To bylo powodem, Ze starosta ani
Kudolf zadnej nastepnie nie dali o so-
bie wiadomosci.

W kilka dni po opuszczeniu Trok,
Kirlik przybyttakze do Lilly. Jeden z
mieszczan opowiedzial mu o wszyst-
kiem i wrskazal miejsce, gdzie Buczys
z oddziatem swoim znajdowat sie.
Liczba towarzyszy Buczysa nie prze-
nosita czterdziestu, i byla niedostate-
czng do wydostania z niewoli silg sta-
rosty.

Wilczynski, Rudolf i Szczepan, ob-
winieni byli o zbrodnig stanu, a akt
ich oskarzenia postano Stanistawowi
Leszczynskiemu. Pan Tytus chciat
Pomsci¢ sie za swego przyjaciela, Dar-
Werda, i zyczyt widzie¢ wspaniato-
mysinego staroste na rusztowaniu.
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Z aktem oskarzenia pojechat sam
oskarzyciel. Kurpiki biegali po Podla-
siu, Szwed pojedynczy nie mogt sie
tam pokaza¢. Tytus przez Wilno do
Potogi, z Pohjgi do Gdanska, a ztad
dopiero do Warszawy przybyt. Stani-
staw nie byt skory do wydania wyro-
ku $mierci, i dopiero Tytus, po upty-
wie blisko roku, wracal tgz sama
droga, a za nim trop w trop — KirlikH

W goérach za Wilnem, w lasach
ku Mejszagole i Szyrwintom, gosci Bu-
czys. Nie umie wytlomaczye sobie tak
op6znionego powrotu Kirlika, drzy o
los starosty, ale, prawie co dwa ty:
godnie, odbiera od nieumiejgcego pi-
sa¢ Kirlika uméwione znaki na kiju
wyrzniete:

XXX, toznaczyjeszcze w Warszawie-

XX, w Gdansku.

X, wyladowat w Potgdze.
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IX, to miato znaczy¢ Wilkomierz, i
wtenczas Buczys miat pilnie strzedz
Boufalowskich gor (1).

Kirlik miat pienigdze i dla tego nie
brakto postancéw, ktérzy oryginalne
te listy, sktadali u furtjana kosciota S.
Hafata, na Snipiszkach.

Ostatniego heroglifu nie odebrat
Buczys; Kirlik sam przybytw miejsce
jego, i przy furcie oczekiwat dosy¢
dtugo, za nim codzienny postaniec
Buczysa nadszedt. Z nim ruszyt na-
tychmiast drogg ku gorom wiodaca,
ale spolkawszy Tytusa wjezdzajgcego
juz w przedmiescie, kazal postancowi
uwiadomi¢ Buczysa o stanie rzeczy,
a sam tymczasem pos$pieszyt na trakt
Grodzieniski. W nieodlegtej od Waki
Wiosce, miat znajomych wiesniakow,

(1) Pasmo pag6rkéw tego imienia wznoszacych
XK za przedmieSciem wilefiskiem, po za Wiljg po-
fozoncm, Snipiszki zwanem.
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Ktorzy wspolnie z nim zasadziwszy sie,
odebrali Tytusowi depesze.

Kirlik nie wypuscitby go zywcem,
ale zaprzysiggt Buczysowi, nieodbie-
ra¢ nikomu zycia inaczej jak w boju,
a Tytus, jak wiemy, nie bronit sie
wecale.

Wspotowarzysz Darwerda, po za-
biciu woznicy, powrocitdoWilna. Wie-
dziano dobrze, ze nikt inny nad Bu-
czysa lub jego podwiadnych, nie na-
padtby na kurjera, lecz wiedziano i
o tern takze, ze szukac¢ ich w miej-
scu dokonanego czynu, byloby na-
proézno.

Zwlekano i czekano wiadomosci,
ktéreby byty pewne i mogly sta¢ sie
skazowka do wynalezienia miejsca po-
bytu Buczysa, ktéry z oddziatem swo-
im przebywat za Wiljg, wéwczas, gdy
Kirlik z kilku pozostalymi przy nim
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wiesniakami, niepokoit Wileriskie oko-
lice, w kierunku Grodzienskiej drogi.

Elzbieta dowiedziawszy sie o za-
miarach, o jakich Tytus wspominat,
starala sie przekonaé, kiedy wypra-
wa wystang bedzie. Ona takze rozsie-
wata mylne o schronieniu Buczysa po-
gtoski, a gdy wojsko przeznaczone do
zniesienia oddziatu jego, réwno z Swi-
tem wyruszy¢ miato, uprzedzajac ta-
kowe, opuscita wieczorem miasto, i,
jak widzieliSmy, w mezkim stroju, nie
mogac oprzec sie silnemu mrozowi,
w chacie schronienia szukata.

W czasie, kiedy Elzbieta tak tro-
skliwie zajmowata sie losem kochan-
ka swego, Kirlik takze nie pr6znowat.
Prawie dnia kazdego byt w Wilnie,
bacznie przygladatl sie czynionym
przygotowaniom, i kiedy juz nie miat
najmniejszej watpliwosci, z odznacza-
jaca go zawsze krwig zimna, prze-
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dart sie przez cale miaslo i zawiado-
mit o wszystkiem Buczysa. Pamietamy
w jaki sposob len ostatni przeprowa-
dzit ludzi swoich przez Wilno, jakg
miat rozmowe z Kirlikiem idgc przez
Pohulanke, i nakoniec, jak zebrany
hufiec caly ku Trokom sie pomknat.

Buczys cofal sie w dawng swoja
siedzibe. Watpit, aby madgt z kilku-
dziesieciu ludzmi utrzymac sie w mniej
znanych sobie okolicach, woéwczas,
gdy pewnym byt zwycieztwa w stro-
nach, gdzie pamiec¢ jego Marji, odna-
wiajgc rany jego duszy, rozpaczliwej
dodawata mu odwagi. Oprécz tego
wszyscy wiesniacy byli mu tam przy-
chylni, a nadto,mogt sie jeszcze spo-
dziewac, ze nieprzyjaciel nie tak skoro
o obrotach jego powezmie wiadomosci.

Bano,dnia nastepnego, kolumna pie-
choty, do trzechset Ludzi wynosi¢ mo-
gaca! posuwata sie po Pohulankow-
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skiej plaszczyznie; druga, przeszia
niost, a postepujac droga pomiedzy
gorami, wystata swoich tiraljeréw,
ktérzy przeszukiwali Boufatowskie go-
ry i rewidowali kazdg chate w blisko-
Sci icti lezacg. Widzimy zlego, ze
nieprzyjaciel o rozdrobnieniu sit od-
dzialu Buczysa wiedzial, i dla tego
mwojsko swoje w dwa przeciwne sobie
punkta wystat, nie przewidujgc bynaj-
mniej zmian, jakie dnia poprzedza-
jacego zaszly.

Elzbieta wyszta wtasnie z chaly,
gdy kolumna szwedzka, nieopodal
jnz byta Widok jej przerazit jg bar-
dzo. Skierowata swe kroki w pole, i
spieszyta jak najpredzej w Ponarskie
"Wawozy, chcac koniecznie zawiado-
mi¢ Ludw ika o grozgcem mu niebez-
pieczenstwie” i majac nadzieje, ze za
,F>poswiecenie sig; raz jeszcze bedzie
mogta ujrze¢ zwtoki Mariji.

TomIM. 3
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W o smuinym chizescjanskim ob-
rzedzie pogrzebania zwitok Sulejma-
na, Karolina zaprosita siostry do sie-
bie. Przybyly one z Szafranowiezem,

0 tresci testamentu wiedziata juz
Karolina i obawa jej znikneta. Gabrjel
bowiem rozporzadzat tylko posiada-
nym majatkiem, nie roszczac zadnych
i do nikogo pretensiji, a nadto, co sie
najbardziej Karolinie podobato byto,
prosit swoje corki, iz.by opuscity Tro-
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ki. gdzieby mogty ich czeste spoty-
ka¢ przykrosci z strony Tataréw.

To ostatnie postanowienie ojca, do-
sy€byio przykroili dziewicom;jednak-
ze spetni¢ je za powinnos$¢ uwazaty.
Opusci¢ skromny.lecz mity. i w wspo-
mnienia bogaty (tomek, rzuci¢ miejsce
urodzenia, pozbawi¢ sie owych oko-
lic, ktére razem z postepem naszego
Zycia starzejgc sie, wigzg nas najsil-
uiejszeini wezly do miejscowosci, ka-
zifemu bardzo jest przykro; a dziewi-
ce nasze, a nasze dwie Tatarki, mia-
ty sie wyrzec ojcowskiego grobu,
macierzynskiej mogity, przyjaznych
serc, i wspo nnie€... mitosci. Wszystko
stawato sie dla nich by¢ w dali pré-
znem, jednostajne:», bezcelowo:n, a
slawet ponurem!!

Szafranowicz, jedyny, nieodstepny
'di przyjaciel, gotéw byt lakze po-
kucie siare Troki, i towarzyszy¢ im
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wszedzie. Karolina, podstepna Karo-
lina, pozornie chciala je zatrzymac
przy sobie, ale ani Ayesza, ani Mis-
salla, nie zgodzily sie na to, i po
sprzedazy domu z calem gospodar-
stwem, opuscity Troki, obiecujgc od-
wiedzac¢ Karoline i jej siostry. Prosi-
ty zarazom, aby o nich takze nie
zapominano, i niegardzono siedziba,
wprawdzie nie wspanialg, lecz w naj-
piekniejszej potozong okolicy.
—llezto $lubéw, pomimo tak nie-
spokojnych czaso6w, zawarto dnia
dzisiejszego,—moéwit Barttomiej,'wstg-
piwszy z nieszporu do swoj pani.
— Cgzylize$ zapomniat, ze to kar-
nawat.
— Tak, ciesza sie wszyscy... my
tylko smutni, pana naszego niema.
— M¢j Barttomieju, nikomu nie
moze by¢ tyle bolesng, ile coérce
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strato najlepszego ojca,... ale czyli/,
ptaczpomoze. Ol jezeliby Izy wskrze-
si¢ mogty zmartego, moje oko nigdy-
by nie oschio...

Karolina oddalita sie, a Barttomiej
zszedt z wschodow, potrzgsat gtowa,
i myslat:

— M¢éj Boze, wtenczas to tylko
ptaka¢ mamy, kiedy przez ptacz od-
zyska¢ moglibySmy strate naszg, a
po tej stracie i fzy jednej nie uro-
niemy? Nie rozumiem madrych tudzi,
ho przeciez panne kazdy za rozumng
uwaza, oni pewno serca majg w moéz-
gach!!!

Barttomiej dosiadt gniadosza iwy-
jechat na ulice. Kilka sanek przem-
kneto sie, jedne zatrzymaty sie. Sie-
dzial w nich Jan, z dopiero co poslu-
biong siostrg Czywasa. Przepowie-
dnia Medy ziscita sie.

— A, jak sie macie?

>l
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— Zdrowo i wesoto. Siadajcie z
nami Barttomieju. Zabawiemy sig,
bo na wiosne opusciemy nasze pie-
kne Troki.

— A dla czego?— zapylat Bartto-
miej, wigzac z tylu sanek swego
wierzchowca.

— Dla czego, pytacie,... a nie wie-
ciez, ze z moich przyjaciét nie ma juz
zadnego w Trokach?

— A my,— zagadna} urazony Bar-
ttomiej.

— 1 coz Bartlomieju, nie mozecie
twierdzi¢, izbyscie tu pozostali. Sta-
rosty nie ma. To inna rzecz z kobieta,
mioda, zalotng, B6g wie czy dobra.

— Nie obmawiaj.

— Nie zmyslam, prawde mowie,
patrzatem wlasnemi, ot, temi dwoma
oczami (tu wskazal na swoje zrze-
nice), jak w kosciele usmiechala sie
do niegodziwego cztowieka, ktory



nie mato dni ujgt z zycia Tatara Ga-
forjela, a mego przyjaciela Rudolfa na
rusztowanie mial zaprowadzic.

--- Czy podobna?

— Tak, Barttomieju, tak... godziz
sie tak dalece zapomina¢? i poktadac
ufnos¢ i nadzieje w tak nic dobrym
cztowieku.

— Prawda, zupetna prawda, nie-
godzi sie.

Barttomiej siadt w sanie. Jan gwiz-
dnat i konie ruszyly galopem, aby
potaczy¢ sie z tymi, ktérzy naprzod
pojechali,

[ 1

Huczno jako$ w (iiwokorskiej kar-
czmie. To wesele. — Panstwo mio-
dzi uroczystosc¢ wielkiego tego dnia
dla siebie, obchodzi¢ chcieli w miej-
scu, w ktérem otrzymali od starej
Przepowiednig.



Za stotem , wposréd starszych, sie-
dziala takze Moda. Smutnha jaj twarz
sprzecznie odbijata od wesotosci.) na-
cechowanych postaci zgromadzo-
nych. Rados¢ tanczacej miodziezy,
dziarskie hotubce, grzmigce okrzyki
i bratnie Usciski, nie wywieraly za-
dnego na nig wptywu. Pochylita gto-
we i dreszcz zimny przebiegtjej cia-
to. Chciata sie sSmiac, a usta dretwia-
ty; oczom nakazywata blyszczec, it
z pod siwych rzes splywaty Izy! Nie
pojmowata samej siebie, dziwne ja-
kies obrazy cisnely sie przedjej oczy,
trwozyly dusze i Sciskaly serce.

Z poczatku usitowano ja rozerwac,
ale pozniej kiedy kazdy z przyto-
mnych wychylit pare czarek ojczyste-
go trunku, ktérym Kowno najbardziej
jest stawne, gdy ten trunek, ten mio-
dek, dodat rzezkosci starszym, a mio-
dziezy uczucia zapalit, nikt nie zwra-



“al uwagi na .Mede, siedzac?? w kacie,
i przesuwajacg paciorki.—Jezli przy-
padkiem zblizyt sie kio do niej i prze-
mowi! slow kilka, lub zazada! wré-
zby, Moda podnosita do usf kubek i
stawiata go nielknely na sidt, a py-
kajacego pozbywata sie kilku nic nie-
Znaczgeemi wyrazami.

Poétnoc przebita, karczmarz dopa-
lajace sic Swieczki zaslapit nowerni,
kilku z goszczacych, wspartszy sie o
stoly, chrapato; skrzypek zciezkoscig
wtadat smyczkiem, ajednakze tanczo-
no, bez taklu, bez tadu; kazdy, jak
mu sie podobato,wykrecat sie zsw:o-
ja tanecznicg, i nie zwazat wcale na
nikogo.

Drzwi uchylity sie. Dwéch ludzi
Weszio.

— Niecli bedzie pochwalony.

Nikt nie odpowiedziat, (ylko w ka-
®ie zaszeplala Meda ,na wieki.” —Ak



34

odpowiedzi tej nowo przybyli nie u-
styszeli, i dla tego jeden z nich gto-
Sniej powtorzytk:

— Niech bedzie pochwalony.

— Na wieki, wiekdw, Amen!— ché-
rem odpowiedzieli taficzacy, i dopie-
ro zwrocili oczy na przybylcow.

— Dajcie nam bracia wadki, zi-
mno, cata noc strawiliSmy w polu.

— Pijcie, pijmy, zdrowie panstwa
miodych.

— Nie,... naprzéd Augusta, niech
zyje!

— Innego nie pijemy,—dodat towa-
rzysz wznoszgcego loast.

— Niecti zyje pan nasz mitosSci-
wy!—iwszyscy prawie podniesli szkla-
nice lub gornczki.

— A teraz, zgoda;... zdmwie pan-
stwa- miodych?— zawotat silnym gto-
sem drpgi.
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Metia podniosta sie zza siotu i
krzykneta.

— Zdrowie rodziny Czywasow!

Jeden z przybylych, ten wihasnie
ktéry wywotywat toast panstwa mio-
dych, cofnat sie, wzniost rece do go-
>y, i dodat:

— | pamieci jej cieniom!

Panna mioda podbiegta ku niemu i
Cucita siew objecia zradosnym okrzy-
kiem: jedyny méj brat!

Cale zgromadzenie otoczyto ich, a
kirlik, (on fo bowiem przybytz Czy-
~Nasem), ktory nigdy nie spuszczat w
2'emie oczu, odwrécit sie do ogro*
sanego komina i lisig czapka zastonit
hvarz swoja. Niebyt-tojuzéw bandyta
k'wi chciwy; ewanielja i wptyw Bo-
rysa, uczynity go cztowiekiem.

— Pijmy, pijmy!—wotano ze wszech
Mion.

Paf,... paf,... paf,... paf,... pak



— Czywas, dalej,.. . styszysz,..»
wyslrzafy.

— Whystrzaly? a wiec z usciskow
kochanej siostry, prosto na plac $mierci-

Znowu kilka stycha¢ wystrzatow.

— Czywas ... $pieszmy... Buczy$
moze zgingc.

— Kto, Baczys? bywaj zdrowa sio-
stro, bracie.— | wybieq], i jeszcze raz
z za drzwi wyciaghat pozegnawcza
reke.

Meda wskoczyta na stoi:

— | czeg6z w zadumieniu pogra-
Zeni stoicie,— zawotala stara, a glos
jej pomimo natezenia, byt staby, —
wydzierajg wam brata, a wy nic idzie-
cie go bronic. Tak za Kiejstutow
nie bywato ! Slyszycie? Kazdy
strzat rozlewa gorgcag krew naszyc'l
wspotbraci—a wy obojetni na (o...-1
wiec ja dziewiecdziesiecioletnia kobie-
ta,\vaszastara Meda, ktorg powiadacie,
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kochacie, poprowadzi¢ was chce
Ua pomoc bratu pannie mtodej... da-
His.. chlopcy, idzmy.

Meda wybiegta z karczmy, a za
Mg caly orszak godowy; — ale wszy-
ty sie wstrzymali, bo wiasnie
szwedzkie wojsko wtargneto w wiej*
ska ulice, a opor rolnikéw bytby tylko
Zuchwalym lecz nierozsgdnym czy-
nem.

Meda wrdcita do stodoly, wdarta sie
ho drabinie na poddasze, zrobita w
shzesie dziure, wylazta na dach i u-
'vazata obroty stron walczacych.

Oddziat Buczysa czernit sie na $nie-
zystej przestrzeni pod ciemnym lasem,
1cofat sie w kierunku do wiadomej
Imkaplicy. Przeciwnicyjego z trzech
shon posuwali sie, usitujgc go oto-
°zy¢. Ten tylko, kto znat doktadnie
Miejscowos¢, 1 kto z przytomnoscia

Ton Il 4
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taczyt odwage, mogt z szesckroe
przewyzszajgcg sitg w tern miejscu
potykac sie. Z prawej bowiem strony,
zkad najsilniejszy Szweddéw posuwat
sie oddziat, miat on, o kilkadziesigt
krokéw od lasu, napotka¢ naturalne
przeszkody, ktérych pokonac¢ nie byt
wstanie. Tu wazka wprawdzie, lecz
bystro ptyngca i gieboka rzeczka, tak
stabym okryta byta lodem, ze prze-
prawic sie przez nig byloniepodobneni.
wypadato wiec, albo poktad z desek,
czyli lepiej, most urzadzic¢, lub tez skie;
rowa¢ pochdéd napowrot do wsi, i w tej
dopiero przejs¢ na przeciwlegty brzeg
rzeki. Pierwsze nie tatwe bylo do u-
skutecznienia, gdyz materjat potrzebny
z wsi tylko mogt by¢ dostarczony, 1]
przez to strzelcy zyska¢ mogli na cza-
sie, i cofng¢ sie bez straty; w drugin*
przypadku, wypadato okrgzy¢ blisko
pol mili, i zostawi¢ dwie inne kolie



39

mny, mato liczniejsze od strzeleckiej,
na skutki niepewnej walki.

Nadto, miejscem potyczki, byty to roz-
tegte, sapiaste laki, pokryte Sniegiem,
Posuwajacy sie zatem, nie wiedzac
dcale o tern, slizgali sie i padali bar-
dzo czesto, przez co nieporzadek po-
dstawa! w ich szeregach.

Buczys, obsadzit krance lasu wie-
kszg potowa swoich ludzi, sam za$
2 20 towarzyszami posunat sie, pod
¢aslong drzew, o wiele w bok, majac
domiar napas¢ niespodzianie na lewe
skrzydto nieprzyjaciela.

Meda doktadnie znala te okolice.
(zula ona, w jakim Szwedzi wkrétce
¢najda sie potozeniu, a nawet mogta
** z pewnoscig przewidzieé, spozie-
rajgc na wysoko wzniesiong mogite
sAvedzka, ktorzy w tern miejscu
pi'lawie w takictize samych okoliczno-
Sciach, za Jana Kazimierza, kleske
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poniesli. Nie obawiata sio przeto wcale
o Buczysa, ale chciala zwycieztwo
j€go uzupehic, i na pogard.« otoczone
gtowy, rzuci¢ gatazke lauru, zazwy-
czaj w cnotacti nas utrwalajacego.

— Dzieci,—wotata z dachu,—zrzu¢-
cie most na rzece, to wstrzyma tych
co tu wracajg, a sami wezcie sie do
roboty. Buczys tamtych pokona, badz-
cie pewni*

— Czy by¢ moze?

— Doprawdy?

— Chwata Bogu.

— Buczys zwyciezy, pokona.

Przepowiednia Medy byla dosta-
teczng. Wszyscy wiesniacy tak z Gi-
wokor jak i z sgsiednich wsi na we-
sele przybyli, wkrotce zebrali sie 'v
stanie zdolnym do obrony, Bartlomieja
obierajgc wodzem. Stara nie opuscita
jeszcze dachu, lecz ciagle mowita:
Wracaja, wracajg, bedzie im tu cie-
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pto,... moje dzieci kochane, péjdzcie
2wesela obszerny kopaé gréb wrogom.

Od niejakiego czasu ustaly byly
Woystrzaly. Kolumna, ktéra po niepo-
mysInej prébie przeprawienia Sie przez
¥zeke, wracata do wsi, juz w nie-
wielkiej znajdowata sie odlegtosci;
dwie inne zblizone byly do lasu na
niecaly karabinowy strzat.— Ksiezyc
skryt sie za chmury.

— Do dziefa, chiopcy! — zawotatla
stara, a wiesniacy rzucili sie z wscie-
kloScig na niespodziewajgcych sie atta
ku Szwedow. Pierwsze szeregi upadly
Pod ciosami dozew, widet, lub gru-
bych patek,... lecz nastepne powitaty
nacierajgcych gestym ogniem.

W tej wtasnie chwili obudzit sie
takze las; i grom wystrzatlow rozlegt
sie w powietrzu.

Stara zlazta z dachu, potaczyta sie
? Walczgcymi, wotajac:

4*



— Buczys niedaleko, smiato, dalej,
naprzod!

Nieodgadnione wyroki Przedwie-
cznego chcialy,aby starostaWilczynski
z Rudolfem i wiernym stugi}, po uwol-
nieniu sie prawie cudownym Sposo-
bem z grodzieniskiego wiezienia, do-
kad byt z Lidy przeniesionym, wtasnie
zaraz po wyjezdzie Barttomieja z Trok
i udaniu sie tegoz na wesele do Ci-
wokor, powrdécit do swojej siedziby.
Zaledwie dowiedzial sie, w ktérym
miejscu cOrki jego mieszkajg, zaraz
tamze sie udal, i przybyt wtenczas,
gdy Szwedzi, ktérzy z Wilna wyru-
szyli, wkraczali do Trok.

Mito$¢ ojca ustgpita potrzebie. Wia-
domosé, ze wojsko to sktada wypra-
we przeciwko Buczysowi, natchnetfa
Wilczynskiego rycerskim duchem. Kio
mogt stawit sie pod jego rozkazy, a
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Tatarzy, ujrzawszy swego przyjaciela,
Rudolfa, takze wsiedli na kon.

Godzina dwodnasla w nocy wybita,
kiedy starosta przeszio z stujezdzca-
mi, skierowat sie na droge do Giwokor
idaca.

Jleszcze nie dojechal Zabolioskich
dworca, gdy jeden z Tataréw zsiadt
z konia i przylegt do ziemi; a potem
zerwat sie, i radosnie zawotat:

— Altab! juz sie bijg,— i wsko-
czyt na bieguna.

Wilczynski puscit cugle, a za nim
Wszyscy mu towarzyszacy.

Giwokory.

Na ulicy zmieszani Szw'edzi z wie-
Sniakami, walczg wrecz. Tu ogien
Apetnie ustal, lecz od lasu zbliza sie
coraz bardziej.

— Smiato,— wota Meda,—Buczys
0 kilka krokéw, przeciez styszycie
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gtosne naszych hurra! Nie bdjcie sie,
zwyciezacie wszedzie.

Wiesniacy z nowym zapalem nacie-
raja na wrogoéw i przypierajg ich do
rzeki. Wielu z Szwedéw po pozosta-
tych belkach od mostu, usituje przejs¢
na druga strone, ale w tern miejscu
spotykaja sie wtasnie z uciekajacymi
przed pogonig Buczysa. Jeden dru-
giego spycha na lod, ktéry nie mogac
znies¢ ciezaru padajgcych, tamie sie,
a woda pochtania ich ciata.

— Z drogi, panowie bracia, z drogi!

Wiesniacy rozbiegli sie na pobocza
ulicy, ajazda czwatem wpadta na nie-
przyjaciela.

— Gdzie m¢j Jan... a Czywas... a
pan starosta?— wotata nowo-zaslubio-
na, szukajgc pomiedzy zwyciezcami
0sob sobie drogich.
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Ksiezyc wychylit tarcz swojg z po
za chmur. Szweddéw juz nie byto.
Przed karczma i wioscianskiemi cha-
tami staly konie Wilczynskiego jezdz-
cow, a na wszystkich kominach pa-
lity sie ognie. Juz nielylko w karcz-
mie, ale i na ulicy tanczono, i w ka-
zdej chacie radosc¢; ale Medy niema
nigdzie;,—szukajg—wotaja, --nikt nie
odpowiada. Wilczynski z Buczysem i
kilku innymi, z zapalong tuczywg, za-
zierajg w oczy kazdemu z pozosta-
tych na pobojowisku, ale pomiedzy
nimi, nie ma wcale wieszczbiarki!!

| gdziez ona jest? Pdjdzcie, przy zrzu-
conym mosciejest maty dotek, aw nim
znajdziecie jg lezacg obok Wiecha.
Szwed silnym i dobrze wymierzonym
i'azem pozbawit g >zycia wobec Medy,
stara rzucita sie na niego, zatopita
paznogcie w oczy, zeboma rozdarta
gardto. W tej to chwili nastgpit attak
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kawalerji. Weda potracona przez ko-
nia, upadla na ziemie, a kopyto ru-
maka zdruzgotato tylng czesc jej gto-
wy.

Taki byt skon starej kobiety, ktérg
wieszczbiarkg, a czesciej czarownicag
nazywano.

Reszte nocy Wilczynski przepedzit
w Giwokorach, rozmawiajac ciagle
z Buczysem. Jan nie mogt sie dosy¢
nacieszy¢ z Rudolfem, jego zona z da-
wno niewidzianym bratem. Jeden tyl-
ko Kirlik, nie majgc nikogo wytgcznie
dla siebie, poszedt kopa¢ gréb i mo-
dli¢ sie za starg Mede, w chacie kto6-
rej za syna byt uwazany.

Postepek ostatni starosty, skutkiem
ktérego byta zupetna porazka Szwe-
dow, sciggnat na niego przesladowa-
nie ostatnich. Z uniesionym groszem,
(ulat sie po lasach, u poczciwych wie-
Sniakdéw goscinne znajdujgc przyje*
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cie. On, Rudolf, trzy siostry Wilczyn-
skie i dwdch stuzacych, skazani byli
na to tulackie zycie, az do pamietnej
Rudawskiej bitwy. Buczys, z zmniej-
szonym oddziatem swoim, $cigany z
miejsca na miejsce,walczytw chwilach
ostatecznych. Zycie mu sie sprzykrzyto
pragnat zging¢, ale kule go nie sie-
galy, a miecz dotkng¢ nie maogt, ho
obok stojacy Czywas i Kirlik, zama-
chy nieprzyjaciot odbijali. Nakoniec,
Wszystko juz zamilkto, i w trockiej
ziemicy nikt nie styszat o Buczysie i
jego towarzyszach.

Ajednak, gdy noc burzliwa rzuca-
ta pioruny, a pas bladej btyskawicy,
oswiecit fronton spUstoszalej kaplicy,
bytboys w taka noc ujrzatl zawsze
trzech ludzi w grobie Marji, modla-
cych sie szczerze i wzajemnie pocie-
szajgcych sie; — gdyby$s mimochcac
Wstgpit w siedzibe dwéch Talarek,
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bylbys takze zastat tam czarno ubra-
ng kobiete, bez lewej reki, obtgkana,
kwiatami ubierajacg t6zka, stolki i
stoly; — sypigcg male mogity w o-
grédku i stawiajgca nad niemi czarne
krzyze. Kobieta ta zdawata sie kochac
juz tylko w samym smetarzu, a brzmie-
nie gitary przywracalo tyle jej jeszcze
przytomnosci, ze przypominata swoje
btedy i gorzko zaptaka¢ mogta.

Niewiasta ta, pewnej nocy, skrwa-
wiona weszta na podwédrko Tatarek,
bél wyciskat z piersi jej gluche jeki. —
Czekanowski olwmrzyl drzwi, i ujrzat
—ranng Elzbiete.

Niebadano gdzie, kiedy odniosta
rane, Elzbieta byla juz obtgkana.
Odjeto jej reke, a gdy Tatarkom wia-
domem bylo, ze starosta z débr swoich
ustgpi¢ musiat, i nieszczesliwa nigdzie
nie znajdzie przytutku, trockie dzie-
wice, Talarki-chrzes$cjanki, pielegno-
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Waly starannie i uprzedzaly wszelkie
i«j checi-.

Kiedy noc laka, w jakg niegdys szia
do kaplicy, dla zobaczenia zwiok
Matji, zawitata na horyzoncie, a ksie-
zyca promienie padaly na skromne
Elzbiety loze, wstawata ona i z zu-
petng przytomnoscia odmawiata pa-
cierze, a potem__ ptakata, ptakata
dlugo;— teraz kochata ona prawdzi-
wie i chetnie siebie dla szczescia Lu-
dwika poswiecitaby.

* Tak wiec wszystkie prawie osoby
do powiesci idj wplywajgce, zupetnie
byly rozdzielone, i wcale o sobie nie
wiedzialy. .

(: -lezliscie mieszkali kiedy w pn-
gczach ciemnych i ponurych, gdzie
tylko tVop dzikiegolzwierzecia napa-
da¢ mozemy, w budniczéj chacie,
w ziemie Wgfybiondj, — jezli w tej

Tonlll. 5



chacie »bok pieknej znajdowaliscie sie
kobiety, oddech ktérej mieszaj sie z
waszym, a w nocy bicie jej serca
stysze¢ mogliscie, — jezli ta kobieta
w tern odludnem i nieprzystepne!»
miejscu, poswieceniem sie nad swe
sity, stodki) uprzejmoscia, czulg roz-
mowg i palacym wzrokiem,nie wzbu-
dzita w was uczucia, — jeslescic wyz-
szymi nad $mieitetnycti.

Rudolf nie byt tak silnym. Ro bi-
twie w (.'iwokoracli, dowiedziawszy
sie od Jana, ze Missalla i Aycsza tu-
dziez Szafranowicz, niewiadomo do-
kad sie udaly , a oprécz tego unikajac
wiszgcego nad gtowag wyroku. Cze-
kanowski ani na chwile nie odigczyt
sie od Wilczynskiego..

Pierwsza mitos¢ nie wygasta wjego
duszy, ale, tak jak kazdy wattego
charakteru cztowiek, wabiony be-
dac, pizez Karoling sztuka zrecznej
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kokieterji, przyzwyczait sie do niej,
' nabyt tego przekonania, ze nie ko-
niecznie potrzeba kochaé¢, aby byc¢
Szczesliwym.

Karolina dziatata w widokach od-
legtych swoich zamiaréw, a prosto-
duszny Czekanowski, ufajgc jej wiel-
kiej mitosci, chciat z siebie zrobic¢
ofiare.

— Nie ujrze nigdy Ayeszy, — mo-
wit on do siebie, — a biedna Karoli-
na tak mocno mnie koctia, ze nie
Waham sie cale moje zycie poswie-
ci¢ dla niej. Ona bedzie szczeSliwa,
Ja bede zytjej szczesciem;... a czyliz
za usciski, ktoremi mnie obdarzy,
Wzajemnie jej wyptacajagc sie, nie
bede mogt marzyé, ze Ayesze mam
w moich objeciach. O! Karolina
Wszystko moze ze mng zrobi¢, lecz
Aorca mego nie posigdzie.



W iem zamknieciu sie, przeszio
dwa lata uptynely. Spodziewani sie
zatem, iz wcale nie bedziecie sie
dziwili, ze w przeciggu tego czasu Ka-
rolina zupetne odniosta nad Rudolfem
zwycieztwo, ze mysli jego i zdania
poszty za myslami Karoliny; — co
za wyborne zdarzenie, jak wielki
tryumf dla przewrotnej kobiety!

Poltawa zmienita posta¢ rzeczy-
Starosta wrocit do débr swoich, nie
jako podstarzaly maz, lecz jako scho-
rowany, wycieniczony, pozoikty sta-
rzec. Staby rumieniec okryt wpra-
wdzie zmarszczkami pokryte lica je-
go, gdy Rudolf z Karoling w farnym
trockim kosciele wzajemne czynili
sobie przysiegi, ale ten rumieniec byt
ostatnim, jaki zakwitt na policzkach
poczciwego Wilczynskiego.

Wkrétce miaty go dotkng¢ srozsze,
bo moralne cierpienia, —sKarolina o-



wiadne.la zarzad dobr. (.'béstwo Ru-
dolfa nie dozwalato mn czyni¢ za-
dnych z wolg jego zgodnych rozpo-
rzadzen, stal sie on maiszyng poru-
szang przez zone, a gdy niesmak
'‘»siadat niekiedy na jego ustach lub
' Zolo pokryto sie pomroka, wowczas
Karolina, w stowach stodka, w oczach
namietna, w postawie rozkazujaca,
jawita sie przed nim. Widok jej roz-
brajat dzielnosc¢ (izekanowskiego; —on
to byt stworzony na kobiete, lub na
meza dla kobiety dziecinnej naiwno-
Sci, anielskiej tagodnosci i boskiej
dobroci.

— Rojedziemy do kosciota, — mo-
wita Karolina.

— Dobrze, — odpowiada! Rudolf.

— Dazisiaj odwiedziemy panstwa M,

— Stuze ci, moja droga.

Dajemy w niedziele bal.
A co ci potrzebami bedzie?



Zostaniesz w domu;... rosa,
mogtbys przemoczy¢ nogi.

Rudolf caly dzien nie wyszed!, po-
mimo, ze promienie stonca dawno
krople rosy zebraly.

Widzicie, jak wiele bylo tagodno-
sci w Rudolfie, wiecej nawet jak przy-
stato dla mezczyzny, i wiecdj jak po-
trzeba do szczescia matzonkow.



Astotnie, — moéwita pewnego dnia
do siebie Karolina, skladajac ksigzke
do nabozenstwa, — Rudolf jest bar-
dzo dobry czlowiek. Jakie serce, jak
bogaty umyst  Szkoda, ze go nie
kocham, ale on sam winien temu. Ro
Rzeczywiscie, nie pojmuje, ktoraby
ttui kobieta oprze¢ sie mogta: temu
tozeniu, nadskakiwaniu, delikatnosci,
lenm tagodnemu lecz zarazem zywe-
Mi wejrzeniu;... a gtos, glos jego



brzmi mi przyjemniej w uszach oit
tonébw czutego fletu; a poruszenia
zgrabnej jego kibici, tak sa pocigga-
jace, iz, jeszcze raz powtarzam, ze
zadna kobieta obojetng pozostac¢hy nie
mogta.

— Nawet ja kochatabym go, czuje
to, gdyby byt wiecej surowy, mniej
pobtazajacy, i wyprzedzajgc mnie, wy-
tykal droge, z klorejby nie dozwalat
zbacza¢, (la! Ktéz mu winien... po
cO6z dat sie. wprowadzi¢ w kabate.
Zresztg, jestem szczes$liwg, c6z mnie
ou obchodzi¢ moze. ()

Tak moéwita Karolina, ktora nigdy
nie kochata, a ktéra przez Sciste ogra-
niczenie zdolng lylko byta zachowaé
sie w karbach przyzwoitosci. Sg ko-
biety, ktére dla interesu, dla bogactw,
dobr i ekwipazow, zaprzedajg sie; —
sg kobiety, ktére (Hazgrabnie wy strzy-
zonej ezuprynkt fircyka, dla podbite-
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go aksamitem ptaszczyka szulera, lub
wywinietych mankietkdw, koniecznie
z zagranicznego (!) ptétna, ztoczyncy,
bezwstydnie iin sie oddajg;— sa takze
kobiety gustujgce w blazenskiej ko-
mieznosei, w ptaskim dowcipie, w
szarlatanskiej «filozofji, w gadaninie
papuziej, w ulicznych maipich sko-
kacli, w dziecinnej rezonadzie, w no-
sowy francuzkiej wymowie, w po-
trzgsaniu kudtami pustej gtowy, w bia-
tych rekawiczkach, »lansowanych
bucikach i attasowym krawacie, bie-
dne! stokro¢ biedne! brak wychowa-
nia, idei czystego rozumu, i roztrwo-
nienie uczu¢ serca, wpycha ich na
Plac posmiewiska, obmowy, niestawy.
Pogardy!— Takie kobiety nie godnez
litosci?— Ale sg jeszcze kobiety, od-
rnzniajgce sie zupetnie od pierwszych;
tomte dla ziota, dumy, miodowych
stowek. lub podobnych i wyliczonych



wyzej przedmiotéw, te zas oddadzag
pienigdze, przekaza dobra, zapomnag
o obowigzkach, poterajg przysiegi,
zhanbione imie zostawig potomstwu,
rodzine zgryzotg napojg : dla wia-
snych namietnosci; — takie kobiety
sg podie!

Pierwszych wiecej, ostatnich mniej
jest; ajezti mam prawde powiedziec,
oba te rodzaje w malej tylko liczbie
istniejg pomiedzy istotami, ktérym
winnismy zycie, i ktére najpiekniejsza
sg ozdobg Swiata.

Mozecie sobie i Elzbiete i Karoline,
w ktérym zechcecie pomiesci¢ rze-
dzie.

Staroscianka, po takich uwagach,
weszta do pokoju, w ktérym zwykt
przebywac¢ Rudolf. Komnata obszer-
na. Pomiedzy dwoma oknami stoi st
dtugi, czarnem przykryty suknem, a
na' nim rozrzuconych kilkanascie



ksigzek, swiadczyto, ze maz Karoliny
przepedzit noc niespokojnie; lampa
dogorywala, fajka oparta o poreczo-
we krzesto jeszcze byla nieostygta,
dowdd, iz Rudolf nie dawno udat sie
na spoczynek; atrament na piorze je-
szcze nie zasecht, a przeciez nie ma
Zzadnego pisma, pomimo, ze skrawki
papieru lezace na stole, jawnie prze-
konywaj«} o pisanym liscie.

Karolina zblizyta sie, do loza, uchy-
lita kotary. Rudolf byt blady, osia
spieczone,oddech ciezki i niepewny;—
lezal w ubraniu. Widocznie byl cier-
piacym,

— ikt kogo on pisat poszukaj-
‘»y -.. ba; pistolety na kizesle....
*Miko jeden nabity... mialzeby od-
kry¢!?,.. nie, to by¢ nie moze—

Karolina usiadta przy mezu.

— Moze zamierza odebra¢ sobie
AJl'ie?... kto wie... religjant... nic__



60

a przeciez predzej przypuszcze pier-
wsze, anizeli mys$| odebrania komu...
niepojety cztowiek,... zal nu go;....
do kogo on pisal;... tajemnie,... kru-
cyliks w reku, ten co pozostat po jego
matce, musial o czem$ stanowczo
rozwazac, Moze sie myle, moze pod t&
tagodnoscia, pod tern pozornem niedo-
rozumiewaniom,... ukrywa staranniej
odemnie tajemnice moje?... Przyjego
szlachetnosci moge sie tego spodzie-
wact—

Karolina powstala z krzesta, wzieta
do njk pislolet, wykrecita nabdj, w
miejsce jego nasypala z piaseczni-
czki piasku, i przybita fadunek ten ka-
waitkiem papieru; polem opuscita mie-
szkanie Rudolfa, powrécita do swego-
kazata przywota¢ Szczepana, i poleci-
ta mu nieodstepnie znajdowac sie
p:zy Czekanowskim.
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Dzien caly Rudolf byt milczacy,
smutny.

Wieczorem, przy wieczerzy, sta-
rosta rozpowiadat swojg miodziez,
Zaslubiny Anny, Klary, zycie Ludwika
* znikniecie jego.

«— Biedny moj brat, — rzekt staro*
sta, — po Smierci Marji opuscit Swiat,
*nikt i nigdy odtad nie byt szczesli-
wym.

— Nie wiadomo, — przerwala Ka-
rolina,— moze on nie zyje; w takim
razie nie cierpi. A skoro ojcze mo-
wisz 0 niewidomym jego pobycie,
s3dze, ze nie mozesz twierdzi¢ ojego
niedoli.

— Ajednakze tak by¢ musi.

Jeden Rudolf pojat to mimowolne
Wymowienie sie starosty, i dopiero
teraz zrozumiat tak przyjazne uspo-
sobienie tescia swego dla Buczysa.

Tom Il 6
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— Moze tez skrécit swoje cierpie-
nia, — wtrgcit Czekanowski.

— Co moéwisz, synu;.... to bytoby
dla mnie nie do zniesienia; chcial-
bym koniecznie widzie¢ go jeszcze
spokojnym, szczesliwym, oddac¢ czesé
mu przypadajaca.

Karolina zbladta.

— Skoro dotad nie upominat sie
0 nig, mniemam, ze pienigdze nie
Lfvya.z? za Srodek, mogacy gp uszcze-
sliwic*

— O tern jestem zupetnie przeko-
nany, ale milej mi byloby, gdyby ka-
zdy odebrat to, co jego jest wilasno-
scia.

— Zapewne. A nie moznaby ¢°
wyszukac?

— Juzem sie o to staral.

— | zadnych sladéw.

— Zadnych, niestety; ten cztowiek
tyle dumny, ile byt kochajacy.



— Ojcze, moze zechcesz uzyc
przechadzki, wieczér piekny, .cichy,
pogodny, Rudolf bedzie nam towarzy-
szy¢, prawda kochanciu?

— Ach! dobra Karolino, jestem tro-
che staby, uwolnij mnie dzisiaj.

— Wiasnie przechadzka wréci ci
Zdrowie i humor,p6jdz,— zona zwr6-
cita na meza oczy, w ktérych rozkaz
piekielny wyczyta¢ mozna byto.

Wszyscy troje, ujgwszy sie pod re-
ce, wyszli w pole, poza ogréd, na te
Scieszke, ktora niegdys Elzbieta, w no-
¢y, dazyta do grobu Marji. Szczepan
z strzelbg o kilka za niemi postepo-
wat krokow.

Pamietacie kopiec, przy ktérym
Wiech czekal na Elzbiete. Za tym to
kopcem, mignat jakis cien, Rudolf
Zadrzal, starosta i Szczepan zatrzy-
mali sie, jedna tylko Karolina nie
Smieszana, zapytata:
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— Go to?

Rudolf nic nie odpowiedzi«!. -

— Zadrzates, mezu?

— Nie wiem dla czego.

— Taisz sie?

— Nie.

— Dzisiaj dzien caly szczegolnie
jestes zamyslony.

— Spac¢ w nocy nie mogtem. Obraz
matki ciggle mi przedstawiat sie przed
oczy. =m

— Powiedz, czy$ slaby, powiedz
mi? zaklinam cie na mito$¢ nasza.

Rudolf wzdrygnat sie konwulsyjnie.

— Rudolfie, ly mnie zwodzisz, ty
jestes cierpigcym... czylizem niegodna
twego zaufania? nie kochasz juz mnie?

— Kocham,... kocham bardzo,—
odpart Rudolf i westchnat.

Karolina pojeta znaczenie tego
westchnienia. Gniew zakolorowat jej
twarz, zwrécita do milczacego dotad
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ujca rozmowe, i niekiedy tylko rzucita
po za siebie wzrok, na ominiony ko-
piec.

— Oj! jegomosciulku! — przemo-
wil Szczepan,— wszystko mi sie zda-
je, ze bies jaki$ kreci sie na granicy.

— Pozwolisz ojcze sprawdzi¢ po-
dejrzenia Szczepana? — dodaj Rudolf.

Karolina silniej opuscita sie na reke
fludolfa, i rzekta:— Akt6z mnie wspie-
ra¢ bedzie, Rudolfie nie dobry jestes,
chceszze ojca i zone samych w polu
pozostawi¢, i Sledzi¢ kroki moze ja-
kiego wiesniaka, garstke siana dla
oydelka swego z naszych tgk zabrac
Zamierzajgcego; my nie zubozejem, a
°n moze na jutro nie ma kropli mleka
dla swoich matych dzieciaczkow-

W samo serce uderzony Rudolf, nie
sprzeciwiat sie wiecej, i zawrdcit na
>nng scieszke, okalajaca dworskie za-
budowania.

6*
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Czekanowski zyczgc dobrej nocy,
udat sie do swego pokoju; tgczyt sie
on drzwiami z gabinetem jego zony,
ale drzwi te zastawi¢ kazata Karolina
szafg, a przez to bezposredni zwig-
zek przerwany zostat. Rudolf nie u-
skarzat sie na to bynajmniej, poznat
on serce swojej zony, lubo dopiero
trzy miesigce tylko uptyneto od Slu-
bnego obrzedu.

Za przybyciem do swego pomieszka-
nia, Rudolf obejrzat pistolet, a prze-
konawszy sie, ze jest nabity, uklgkt i
dlugo sie modlit. Mys$lg przebiegat
cate swoje zycie, mysla btagat Stwor-
ce o mitosierdzie, mys$lg zegnat Swiat,
tze poswiecit pamieci matki i Gabrjela,
westchnienie jego c6rkom, Szafrano-
wiczowi, staroscie; zupetne przeba-
czenie zostawiat zonie. Podniost sie,
dobyt list z zanadrza, potozyt go na
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stole, a potem lufy pistoletu przy-
tozy! do prawego ucha.

Dzialo sie to w konhcu pazdziernika
1709 roku, z za kopca, ktéry zwro-
cit byt uwage Rudolfa i Szczepana,
Wysunela sie zwolna jakas postag, i,
pod zastong nocy, zmierzata prosto ku
oknom pokoju Karoliny. Droga dosta-
tecznie musijej by¢ znang, bowiem o-
Oiija zrecznie wielkie kamienie i doty
na niej bedace. Wtasnie zblizyta sie
'to ptotu, przekroczyla przezen, a o-
kienica jedna z cichoscig otworzyta
s*e i kobieta lekko wyskoczyta oknem,
'kjzac ku budzie ogrodniczej, w kto-
rej nikt nie nocowywat.

Godzina naznaczona byta dopilno-
wanag.

Jakkolwiek okienica z wielkg ostro-
znoscig otwierana byta, przeciez staby
s2elest nie uszedt uwagi Rudolfa, kté-
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ry w tej chwili miat zamiar zycie sobie
odebrag; pistolet wypadt mu z reki,
pot zimny oblat czoto;—bojazh harby
wiekszg byla od Smierci.
Czekanowski, wyszedt na korytarz,
a z tego ujgt lekko klamke drzwi
pokoju Karoliny; — byly zamkniete.
Pochylit sie zatem do dziurki zam-
kowej - zupeinie ciemno; musiat
sie omyli¢, wyobraznia rozogniona
w bigd go wprowadzita; — ale — cug
powietrza pocigga silnie, i nie tak, jak
z pokoju,, w ktérym wszystko staran-
nie jest opatrzonem. Serce bije mu
gwattownie, krew naciska- skronie,
zaledwie moze oddyetlia¢, gtos jakis
powtarza mu ciggle: hanbal! niesta-
wall— Zacigt zeby, bo wzruszenie
byto tak silnem, ze pomimowolnie one
szczekaly, powrécit do swego poko-
ju, zwolna otworzyt okno, wylazt do
ogrodu, pochylit sie ku ziemi, i popa-
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trzyt — riic nie widac¢ , wiatr tylko
szumi i strgca zzOtkte liscie z drzew
owocowych. Rudolf szedt ostroznie,
zatrzymywat sie za kazdym razem,
gdy fodyga rosliny lub suche liscie
zaszelescialy pod jego stopami__
kilka tylko jest krokow od krancow
ogrodu, znowu przylega do ziemi...
pomiedzy budka strazniczg a kilkoma
jabtoniami, rysujg sie jakie$ figury,
jakies gesta, — wiatr ustat, poszept
Wyrazow doleciat Rudolfa. Zbliza sie,
odwodzi kurek, juz nie dla siebie, i
staje za drzewem tak blisko, ze gdy-
by wyciggnat reke, lufa pistoletu do-
tknetaby barkéw stojacego przed nim
mezczyzny; juz podnosi bron,—w tern
styszy opowiadanie, reka mu opada,
nadstawia ucha.

— Powiadam ci, ze inne miej-
sce obra¢ musiemy, bytbym tu takze
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wczoraj, ale przejezdzajgc okoto ka-
plicy, dostrzegtem w niej Swiatto..

— | wrécite$ do domu?

— A c6z miatem robi¢, znowu mia-
tem sie naraza¢?

— Nie; po co naraza¢ sic, sa-
mabym na to nie zezwolita; trzeba
byto uwiadomi¢ okolicznych sasia-
déw, byliby przeciez mogli sie po-
msci¢, za dawniejsza zbodjecka spra-
wke.

— Kiedy moéwiag, ze to Buczys po-
kutuje w tej kaplicy, a wiesz jak go
w powiecie naszym kochajg, szcze-
gOlniej od czasu ocalenia twego ojca,
od najazdu nieboszczyka Darwerda...
Zresztg najodwazniejsi wygineli, a
pobliscy sg mnie nie zyczliwi. W Gi-
wokorach, (chociaz blisko mila) go-
spodaruje Sapieszko, otrzymawszy je
w dziedzictwie po babce, ciotce czy
wujenee; a w wiosce S**, sprzedanej



poDarwerdzie,siedzi przyjaciel twego
meza, Szafranowicz, i zarzadza niemi
na rzecz dwodch Tatarek, ktére od
czasu, jak sie réwnoczesnie dowie-
dzialy, ze Rudolf zyje i ze z tobg sie
ozenit, wyjechaly do Wilna i tam po-
dobno majg zamiar wstgpi¢ do za-
konu, Szafranowicz gniewa sie na
twego meza, dowiedzialem sie o tern
od jego furmana; lecz Buezysa, jezli-
by mu nie pomaogt, nigdyby nie prze-
Sladowat; — ale— co ci powiem, mie-
szka razem z warjatka, ktora, jak ten-
ze stuzacy opowiadat, oprécz pomie-
szania zmystow, jeszcze jest kaleka,
pozbawiong lewej reki.

— No prosze, to stary dziad je-
szcze mysli o mitosci, i, jak uwa-
zam, dla tego wystal siostry moje
do zakonu, aby potem przywilaszczy¢
sobie wioseczke; no, pomysle ja o
tem; ten Rudolf, nieoszacowany moj



stuzalec, co mu kaze pewno do joty
wykona;— $pi spokojnie nieborak,
albo wksigzkach Sleczy;,— a my tym-
czasem, z radoscig mozemy sie usci-
skac.

Calus gtosny obit sie osuszy Ru-
dolfa, krew zawrzala mu w pier-
siach, ale rozum kazal mu powscia-
gnac sie.

— Zimno..— mowit mezczyzna,—
przeziebniesz, péjdzmy do budki.

— Niemozna, tam stonia mokra;
umyslnie patrzatam dzisiaj w potu-
dnie.

— Nie kochasz mnie.

— Woatpisz-ze Edwardzie, ja tyle
datam ci dowodow.

— Prawda, busiaka, co mi za do-
wody,... a innemu poswiecitas sie
cala.

— Czylizem nie moéwita, ze czynie
to dla dobra naszej przysziosci; tak
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Edwardzie,— catujgc prowadzita rzecz
dalej Karolina, — miejmy nadzieje,
przysztos¢ dla nas bedzie rozkoszng.

— Dla czeg6z terazniejszosci nie
mozemy ostadzac?

— Ach! ty zawsze swoje, wracam
juz do domu... do niedzieli, w ko-
Sciele; mezowi powiem, zeby po-
zostat przy chorym ojcu.

— A siostry?

m— Te glupie dzieciaki, potrafie
Przeciez po swej mysli skierowac.

— Bywaj zdrowa, niedobra.

— Jeszcze calus.

Dtugi uscisk byt pozegnaniem ko-
chankow.

Karolina pobiegta $piesznie przez
Ugrdd, a za nig szedt powoli Rudolf.
1'lowa jego podobna byta do balonu
8azem napetnionego. Jej ciezar byt
lak wielki, a mnogos$¢ wiadomosci i

Tom I, " 7
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okropnych wrazen tak rozlegta, ze
Czekanowski bezprzytomny prawie
wszedt do swojej komnaty, usiadt
przy oknie i pograzyt sie mysla w bez-
dnig serc ludzkich.

Ayesza i Missalla zyjg, maja za-
miar wstgpi¢ do klasztoru, wiedzg ze
on ozenit sie, i majg by¢ siostrami
Karoliny, — sg witascicielkami wsi po
Darwerdzie, rzadzi nig Szafranowicz
i mieszka z oblgkang kalekg!'— Ka-
rolina go zwiodta, a nietylko ze no
gdy nie kochatla, lecz udajgc mk
los¢, ma jeszcze zamiar uzy¢ go do
machjawelskiej przewrotnosci swej
zamiaréw, a potem, obiecuje przy-
sztos¢ pomysing cztowiekowi, za kt4-
rym oprocz gtupoty, dumy i zbrodni,
nic wiecej nie przemawiato.

Matoz to bylo materjatbw do my-
Slenial?



Tak reszte nocy przesiedziat Ru-
dolf, i w tein potozeniu zastala go
z rana Karolina,

m— Tak rano wstates?

— Weczesnie sie wczoraj,jak wiesz,
potozytem, stohce mnie obudzito;
parno mi byto... otworzylem okno.

— Co ci jest? — rzekta z udang
troskliwoscia Karolina,— noce' by-
wajg tak chtodne, a tobie gorgco?

— Zkadze wiesz, ze chtodne?

— To zabawne pytanie.i. chio-
dne, pazdziernikowe.

— A, prawda, to pazdziernik,—
Ponirukngt Rudolf, zaledwie zdolny
~czucia swe ukryc.

— Ty$ chory, ja to wczoraj wi-
dziatam; dla czego ukrywasz sie
Przedemng, ja cie tak kocham, Ru-
dolfie, najdrozszy mezu,— i Karolina
klekta $Sciskajac kolana meza.
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— O! wierze, Karolino, w twoje
dobre i szlachetne serce, ale ja nie
pojmuje coze mng sie dzieje. Sny nie-
spokojne, szkielety, cmentarze, mary,
noze, krew, krzyze, mordy, pogrzeby,
woda nad gtowa, powietrze pod no-
gami, wszystko sie przewraca, wi-
ruje, burzy mojg krew;... glowa mnie
boli.

—aGorgczka.

— Musze konno przejechac sie
ruch moze mi doda sil.

-r Pojedziesz z Szczepanem? pra-
wda?

— Szczepan stary,nie byitby wsta-
nie zréwna¢ ze mnag; ja bede czwa-
tem pedzi€... dla ruchu... i nie dban»
o rowy, ploty, krzaki,... pojade po
zotniersku,... Szczepan juz zniedolg'
Znial, taka jazda zabitaby go.

— A ty sam chcesz sie zabic, tak-
ze mnie to kochasz... nie dosycze
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tych wojaczek;... ojciec staby, moze
umrze¢; ktoz bedzie dla mnie i siéstr
moich opiekunem? Rudolfie nie za-
pominaj twoich przysiag i obowig-
zkow.

— Dziekuje, —rzeki, catujgc w re-
ke Karoliny, Rudolf; a reke te ode-
pchnatby, a przysiege, gdyby nie Rdg,
rozdartby na czesci spoi¢ sie nie mo-
gace.

— Wiec ide, kaze ci okulbaczyc¢
Derwisza.

— On sie potyka.

— Tern lepiej, bedziesz ostrozniej
jechat.

Karolina wyszta.

— Szatan nie kobieta,—mowit pre-
dko a cicho Czekanowski,— co za
przewrotnosé,... hal to i potepieniec
nie zdotalby odegrac tak fatalnej roli...
piekto........ szczesliwy starosta, on
Umrze nie diugo, ale ija... obiecata

™



przeciez Edwardowi przyszto$¢ roz-
kosznag, wiec lakze umre... zawsze
ten Edward, zawsze podly, ciggle
mnie sciga, przesladuje, aja nie chcia-
tem go nawet przed trybunat spra-
wiedliwosci powotaé; i na coz przy-
da sie wspaniatomys$inos¢, co znaczy
dobro¢ serca? koniecznie usitujg
cztowieka zrobi¢ ztym na Swiecie,...
Boze! dodaj mi sit rozumu, oswiec
mnie! O! juz teraz precz samoboj-
stwo, trzeba maske zedrzec¢, nagote
przebrzydltych charakterow odkryc;
potem, niecit sie dzieje wola Stwor-
cy-

— Panie, Derwisz osiodiany,...
pani prosi na polewke.

Rudolf udat sie do rodzinnego sa-
lonu, i tu musiat udawac¢ spokojne-
go, wesotego. Trudzily go kiamane
uczucia, jednakze usitowatl im na-
da¢, ile tylko mogt pozér prawdy-
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Chciat on, przed swojg $miercig, wy -
jasni¢ wszelkie zaciemnione intrygg
okolicznoséci, i od planu tego, nikthy
go nie odwiédt. Nie przywigzywat
wprawdzie wiele wartosci do zycia,
ktére nie w jednej rozprawie na nie-
przyjacielskie zelazo nadstawial, ale
nie mogt bez ponizenia mysli¢, ze
z jego tagodnosci i poczciwego cha-
rakteru, zamierzono uczyni¢ narzedzie
zguby wielu istot, i to takicti, ktore
nieobtudnie kochat. Gdyby nawet by-
ty to zupeinie obce i nieznane mu
osoby, to i tych oszczedzatby nawet
wtenczas, kiedyby one przeciwko
niemu dziataly. Znamy jego sposob
myslenia, i na chwile nie mozemy
watpi¢,zewykonania zamiarow, jakie
miata Karolina, nigdyby nie podjat
sie. Lecz liudolf zyczyt sobie, izby
nikt nawet ich nie uskutecznit, i, aby
on, konczac przykrg Swiata tego piel-
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grzymke, widziat zabezpieczone wia-
snosci, byt i catos¢ ukochanych osob,
a w calosci zniweczone dgznosci, nie-
godnej imienia cztowieka, kobiety.

Po s$niadaniu wyjechat Rudolf z
Szczepanem.

— Wszystko mi sie zdaje, panie
Rudolfie, — rzek} stary, spoufalony z
Wilczynskich rodzing stuga, rowna-
jac sie zCzekanowskim, — ze wczoraj
za kopcem ukrywat sie podejrzany
cztowiek.

— | mnie to samo.

— Ja musze go przypilnowac; re-
cze, ze to nie byt wiesniak.

— Zapewne.

— Paniczjuz dni kilka zamyslony,
smutny; i mysmy sie wszyscy po-
smucili, bo, przebacz mi, panie Ru-
dolfie, na méj gtupi rozum, nie bar-
dzo jestes szczesliwym w matzeriskim
twoim zwigzku.
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— Mylisz sie, zacny Szczepanie.

— 01 ze sie nie myle, to nie. Star-
szy pan to aniot nie cziowiek, ale
panna Karolina, eh, omylitem sie, ale
panska zonka, to wiecej podobna do
swojej ciotki, Elzbiety, co to do kla-
sztoru wstgpita. Nie wiem zkad sie
zjawit w jej duszy duch bozy; bo
prawde moéwigc, nie bardzo byta dobrag
ta osoba.

Rudolf nie odpowiedziat.

— Dokadze, panie, pojedziemy?

— Do wioski S**,

— Co, panie, i tybys miat tam
zajrzec, do tego siedliska ztoczyhcow?

— M¢j Szczepanie, nie zawsze
przebywali tam podobni Darwerdowi;
wioska ta jest teraz w posiadaniu
dwdch cérek Tatara, ktéry nam wszy-
stkim pod Grodnem zycie ocalit.

— A, tego, tego, jakze, Sulejmana.

— Tak.



— Ol rad jestem, ze tam jedziemy,

— Jednak, kochany Szczepanie,
nie powiesz o tern nikomu, nawét sta-
roscie.

— Dobrze, jezli taka wola twoja,
panie Rudolfie: przyznam sie, iz wy-
petnitbym najchetniej predzej twoje
rozkazy, anizeli prosby parskiej zony.
Wiem, nie bedziesz sie gniewat na
starego, siwego Szczepana, ale, jakem
szlachcic, prawde powiedziatem.

— Mozesz, moj przyjacielu, predko
jechac?

— Ol dla czego nie: przypomne so-
bie przynajmniej miode lata ; lecz
wprzédy naloze tajke.

— Czemze jg zapalisz?

— Mam hupke, i wziglem pisto-
lety, ... to sie czasem przyda¢ moze;...
otoz i kopce luleczke; paniczu,
pusémy cugle, wszystek dym wy>

PiQ-
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W pot godziny, dwoch jezdzcow'
na spienionych koniach, stanelo przy
ganku dworskim. Szafranowicz wy-
biegt na podworze, przezegnat sie, i
zawotak

Coz to ja widze? Rudolfie,
zkadze cie nieba prowadzg?

— Z niewiadoinos;ci do prawdy,—
odpowiedziat Czekanowski, rzucajgc
sie w objecia prawdziwego przyja-
ciela.

— Nie rozumiem.

— Dla tego tez objasnie. MJgj
Szczepanie pojdzcie za mna... jestto,
nie stuga, lecz przyjaciel,—dodat Ru-
dolf obracajac sie do Szafranowicza.

— Prosiemy, prosiemy was obu-
dwoch; jakze sie ciesze, tys o mnie
nie zapomniat, ty mnie jeszcze ko-
chasz?

— Mogtoz by¢ inaczej?
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— Nie posiadam sie z radosci;
co za szczesliwy dzien. Dopiero bede
miat sposobnosé¢ pomowienia obszer-
nie.

Wszyscy trzej weszli do izby. Sza-
franowicz kazat przynies¢ waodki,
cldeba i wedzonki, a posadziwszy
dwoéch przybylcow na krzestach,
wdat sie z nimi w dilugg i szczego6-
towg rozprawe. W miare, jak przy-
jacielskie dusze otwieraly sie z ser-
deczng szczerotg, mowa stawata sie
silniejszg, wyrazistszg; cienka Scia-
na przedzielata ich tylko od pokoju
warjatki; Elzbieta ustyszata glos Szcze-
pana, rozroznita go, pomroka umy-
stowa ustgpita, obtgkana uderzyta
reka w czolo, tak jakby chciata przy-
wotac jakieS wspomnienie, a potem,
nadstawita pilnie ucha... i nieporu-
szona, stuchata, niekiedy tylko, dionig
przyciskajac mocno bijace serce, we-
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«tchneta; niekiedy otarta ize, albo
krople polu roszgcego jej czoto, ktére
opierata o sciane. Dokfadnie styszata
calg rozmowe, cale opowiadanie Ru-
dolfa o schadzce, o przeniewierzeniu
sie Karoliny, o jej zamiarach. EI-
zbieta, lat trzy przechodzac przez o-
kropne koleje, odzyskujgc czerstwosc
Umystu, prawie odrodzita sie. Poste-
powanie Karoliny uwazata za nikcze-
tnne, a obejmujgc pamiecia dawne
swoje czyny, za zbrodnie je poczy-
tywata. Wjednej chwili pragneta by¢
W kosciele, zrzuci¢ ciezar grzechow,
potem zobaczy¢ Buczysa, Marjg; oba-
lic zamiary Karoliny, poprawi¢ jg, je-
zli mozna, a nastepnie wrécic¢ do kla-
sztoru,— ktdry, ze opuscita, do-
piero w chwili wrdcenia do zdrowia,
przypomniata sobie.

Ta mysl stala sie u niej panujgca,
ldoprowadzi¢ ja do celu niespodzia-
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file i szybko zamierzyla. Wyrzuty siij
mienia, obok tych szlachetnych uspo-
sobien, dreczyly ja ciagle. Zarzu-
cata sobie, iz gdyby nie udzielata byta
Karolinie btednych mnieman, gruntu-
jacych szczescie koniecznie na zebra-
niu bogactw, bytaby moze ona, zapa-
trujgc sie na ciche lecz wznioste cno-
ty swego ojca, Sladami jego poszia.
Uznawata sie przeto i w tym razie
winng, ijezli zupetnie naprawi¢ zile
nie mogta, przynajmniej dalszym jego
nastepstwom, tame potozy¢ postano-
wita.

Z opowiadania Rudolfa wiedziata»
iz Karolina ma mie¢ schadzke w Tro-
kach z swoim kochankiem; i ze nie
tylko Rudolf, ale i dwie Tatarki, i za-
cny icti przyjaciel, przeznaczeni zo-
stali na ofiary chciwosci i namietno-
Sci jej siostrzenicy. Oprocz tego nie’
uszio jej uwagi, ze zwigzki krwi ki'
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ezg staroste, z jej dobrodziejkami, i
dla tego, zaraz po odjezdzie Rudolfa,
kiedy Szafranowicz, usiadiszy w krze-
Sle, rozwazat szczegétowo kazdy wy-
raz miodego a juz nieszczesliwego
swego przyjaciela, Elzbieta weszta do
izby, w ktorej sie znajdowalt, i przy-
tomnie moéwi¢ don zaczeta, spodzie-
wajac sie, zezmiana ta przerwie na pe-
wien czas ostupienie, wjakiem pogra-
zony byt Szafranowicz.

Nadzieja jej nie zostata zawiedzio-
na. Czilowiek poczciwy ujrzawszy bli-
Zniego, gniecionego poprzednio jakim -
kolwiek rodzajem niedoli, szczesli-
wym; zapomina o swoich dolegliwo-
Sciach, a uczucie ludzkosci i radosci
najzupetniejszej, panuje wéwczas nad
Wszelkiemi innami.

Zadziwienie Szafranowicza, naj-
wyzszego szczebla radosci siegajace,
otarto natychmiast w zupetnosci go-
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szczacy na twarzy jego smutek, a
skoro dowiedziat sie o pochodzeniu
Elzbiety, zamierzat bezwlocznie udac
sie do starosty, i tylko usilne pro-
Sby pierwszej, zdotaty go od kroku te-
go wstrzymac.

Elzbieta otwarcie i bez obtudy po
raz pierwszy moze w zyciu rozma-
wiata. Nie taita bynajmniej wiadomo-
Sci, jaka otrzymata przez $ciane, i
objawita zyczenie, wplyniecia na
sprawe te, mniemajgc najskuteczniej
ja zatatwic.

Szafranowicz wyjechal tegoz sa-
mego dnia do Wilna. Elzbieta, w nocy,
tajemnie opuscita dwor i prosto udata
sie do kaplicy, w ktérej miat znowu
przebywa¢ ukochany jej Ludwik.

Tym razem zawiedziong zostala.
Drzwi kaplicy byly zamkniete. El-
zbieta rozsypata przed niemi przy-
niesione jesienne kwiaty, poswie-
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cita godziny wspomnieniom, {za-
mi oblata progi Swiatyni, i wrécita do
dworu.

— Jeszcze trzy dni do niedzieli,—
mowita kladac sie do t6zka, — czyli-
zem sie mogta spodziewac, aby pra-
wie wszyscy zyjacy cztonkowie ro-
dziny Wilczynskich, w okolicach tych
zgromadzeni, i aby wszyscy oni mniej
wiecej nie przychylnymi dla siebie
byli; a jezli sprawiedliwie i bez-
stronnie, nieschlebiajgc wiasnej mi-
tosci, sadzi¢ bede, ja, moja duma i
chciwos$é, moja nikczemna pycha,
prawie wszystkiemu leniu winna.
Nie wiem jeszcze co sie stalo z An-
nag, siostrg Karola, i zjej mezem .. .
i oni moze mnie przeklinaja, moze
ztorzeczac pomarli w nedzy, i mmie-
cznik umart przezemnie----- okro-
pnie.... jakie to widma----- maz..,
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ElZzbieta wpadta w pewien stan o-
tretwienia, w ktérym do powrotu Sza-
franowicza znajdowata sie.



frwz&ts tiwsBsrmi*

iiPrzy skonie Sulejmana,jezli bacznie
zwazaliscie najego cOrki, dokladnie
mozecie o sile charakteru ich wnio-
skowaé. Szafranowicz przybywszy
do Wilna, zastat wielkie zmiany. Mis-
salla kochata, Missalla byta zareczo-
ng! Ayesza, ktéra nigdy nie objawiata
checi wstgpienia do zakonu, dzi§ o
tem najszczerzej myslata!

Wszystko jest zmiennem na Swie-
cie, oprécz Boga, powiedziat pewien
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magz stanu, zwiedzajgcemu groby
wiladzcy. Zaiste, czyliz nie mozemy i
powiastce naszej wielkiego zdania
tego przyswoi¢. WidzieliSmy wrzgce
namietnosci, uspokojone wplywem
stéw kochanego; widzielismy zbro-
dniarza, ktérego religja na droge czto-
wieczenstwa zwrdcita; bylismy swiad-
kami wielu stabosci, zdroznosci, wy-
stepkéw, a naprzeciwko nicli szla-
chetnosci, poswiecenia sie i wspania-
tomysinosci.

Nie dosy¢ samym postepowac po
scieszce cnoty, trzeba wplywacé na
innych. Rodzice, ktérzy powierzajg
dzieci swe opiece nawet bliskich kre-
wnych, powinni niemniej czuwac.
Obowigzani sa ani zbyt by¢ pory-
wczymi, ani tez zupetnie i Slepo ufa-
jacymi.  Podejrzliwosé jest wada,
ale zaniedbanie nie raz staje sie zro-
diem zbrodni.
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Niedziela naznaczona zblizata sie.
Starosta z kazdg chwilg stawatl sie
stabszym. Kustosz bernardynow od-
wiedzit go, a gdy przechodzit przez
pokoje do chorego, zginano kolana,
znizano ku ziemi gtowy — szedt z
Zbawca.

Elzbieta takze byta chora, i, ani
kaplicy odwiedzi¢, gdzie juz nie w za-
miarze samego tylko widzenia ko-
chanka i zwtok Marji, uda¢ sie chcia-
ta, ani tezw Trok*ach by¢ nie mogta.

Niedziela, lud ttumnie z poblizszych
okolic zaludnia trockie ulice, po je-
ziorze szybujg statki, wiozgce takze
poboznych. Jeden z nich miesci w
sobie trzech mezczyzn, jednostajnie
ubranych, po rybacku; silne widac
ich dionie, bowiem statek wielki, a
jednak przesciga wszystkie inne. Na
dnie jego, w koszu $wiezo uplecio-
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nym, mnoéstwo bukietdw, doborem
kwiatéw i ich zywemi kolorami wa-
bigcych oko. Twarze ptyngcych spo-
kojne, ale nje ma w nich usmiechu,
nie ma rozlanej btogosci duszy, rzekt-
bys, ze pod tg spokojnoscig, kryja sio
cierpienia moralne, tak dotkliwie uci-
skajgce cziowieka.

Wysiedli. Barke uwigzali, zabrali
kwiaty, i z zalozonemi na ramiona
wiostami, wstgpili do chaty tuz stojg-
cej nad wodg. Domek zapadty w zie-
mie, ubogi, lecz czysty, ogréd w o-
kolo niego porzadnie utrzymany, na
-tawce, w podworku bawig sie drobne
dziatki, gospodyni wita przybywaja-
cych na progu, ubrana schludnie w
stréj krajowy, stowa mowy proste,
takjak proste serce, oko zywe, usmiech
tagodny. Wprowadzita z zajeziornych
sgsiadoéw do izbedki, i rada ich przy-
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byciu, czestowala, czem Twérca rol-
niczg strzeche opatrzyt.

Jednoczesnie kolaska dwoma dziar-
skieini ciggniona siwoszami, wjecha-
ta do miasta. Strdj siedzacych w niegj
kobiet, jednej zbytkowny, bogaty,
dwoch innych skromny, gustowny.—
Rozumie sie, tamta jest zamezna,
ostatnie jeszcze panny.

Za ta kolaska toczy sie bryczka,
porzadna, skora wybita i pomalowana,
przykryta tureckim dywanem. Dwie
kobiety z starannie ostonietemi twarza-
mi, i mezczyzna z szpakowatym wio-
sem, dlugim, po za brode zwieszaja-
cym sie siwym wasem, czerstwej
cery, otwartym czotem, postawg u-
szanowanie wrazajgcg. Oto jej wia-
Sciciele.

Kilka innych kolasek, karabankow,
bryczek i kaiamaszek, mijato sie. lub
w kolei jedne szly za drugiemi, a
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w nich tylko ujrzatby$ rumianne lica
starszych, gtadkie buziaczki miod-
szych. Dzwony jekliwe, smetne, lecz
uroczyste, razem wydaly swe glosy,
nard6d zgromadza sie, ciSnie i zajmu-
je Swiatynie Ojca Swiata, kazdy nie-
sie prosbe lub dziekczynienia ukrzy-
zowanemu meczennikowi, hotd winny
jego matce, calego siebie samego—
Trojcy.

Kolaska siwemi zaprzagnieta kon-
mi zatrzymata sie réwniez; lud roz-
stepuje sie, zostawia droge do przej-
Scia, kobiety przebiegaja lekko po-
miedzy massami, i zajmujg miejsce
w pierwszej tawce, suknem wybitej,
hebanowej." Naprzeciwko tej tawki,
stoi miody czlowiek — sam jeden —
kazdy od niego odsuwa sie, patrzy z
ukosa, dzikim, nieubtaganym wzro-
kiem. Nie ma on przyjaciot. Zaro-
zumiato$é, rodzona siostra glupoty?
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i pycha nieodstepna ich towarzyszka,
wykluczyty go z serc bratnich, a po-
zniej czyny, czyny ztosSci — pozbawi-
ty go wszelkich praw, jakie czlo-
wiek ma u spoteczenstwa. Stra-
szny to wyrok opinji publicznej: on
nie zamyka w wiezieniu, nie odbiera
zycia, nie pozbawia dostatkéw7 ale
obdziera z stawy, z imienia; wype-
dza z kota towarzyskiego, oddala li-
tos¢, poblazanie; rzuca na winnego
pogarde, otacza go ironicznemi, gorz-
kiemi wyrzuty, odpycha od ludzko-
Sci, zadaje $mier¢ dtugag, bolesna,
drazliwg, $mier¢ moralna, stokroc
straszniejszg nad skon fizyczno-nalu-
ralny.

Najbezczelniejszy zbrodniarz, uczu-
je kiedys$ ciezar takiego wyroku, nie
zniesie jego brzemienia. Zal uznajg
za nowy rodzaj obtudy; poprawe za
maske, przez ktora chce wciggnac
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w matnie przewrotnosci, — modlitwe
za stowa faryzeusza; jatmuzne za
zyczenie zyskania ukionu lub przy-
chylnej mowy, jakiej go Swiat po-
zbawit.

Czlowiek, jezli znajdzie sie wpo-
dobnem potozeniu, radze mu, albo
najwyzszem i nie moggcem ograni-
czy¢ sie poswieceniem, przejednac
Swiat; albo, kto nie uczuwa w sobie
tyle dzielnosci ducha, zamknag¢ sie,
uosobni¢, oddali¢, skaza¢ na dobro-
wolne wygnanie. Pierwszy $rodek
zyczytbym kazdemu obra¢; chwyta-
jacego sie ostatniego, musiatbym po-
czyta¢ za bardzo nedzng istote.

Otdéz, jak wam pow iedziatem, czto-
wiek, od ktérego wszyscy sie usu-
wali. jeszcze byt zaslepiony, jeszcze
wygoérowana jego madro$s¢ nie do-
zwolita mu pozna¢, ze jest pogar-
dzanym. Sfal on z glowg podnie-
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stong do goéry, z wydetg jak pecherz
twarza, z przymruzonemi oczyma; —
widzicie—jawny obraz glupca; wra-
ku trzymat dubeltowy gwozdzik; mo-
zecie sobie przeto wystawic¢, jakie
oburzenie miotalo obecnymi, kiedy i
w dzisiejszych rozwolnionych i zepsu-
tych czasach, podobnego taniaroni-
ka, co to w czasie powtOrzenia stow
Chrystusowych z kazalnicy, mitg won
zerwanego kwiatka, zaraza brudnem
tchnieniem bezecnego rozpustnika,
za bardzo podiego uwazajg. Ito-
brzeby bylo te dwonozne zwierzat-
ka z ksiag ludnosci wykresli¢, a za-
liczy¢ __ do jakiego uznacie za uzy-
teczny, innego rzedu historji natu-
ralnej; moze zgodzicie sie na—racircl

Jedna tylko Karolina byta tak do-
bra, iz zamiast z llogiem myslg, roz-
mawiata migami oczu z wyrzutkiem.
Karolina tadna, bogata, dla czego6z
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nie miat jej kocha¢ Edward Zabo-
liowski, kiedy byt lakze kochany.

Od czasu wydarzen z Ayesza, Za-
bohowski kochat, jak sie wyrazat,
zp6l kopy kobiet, ale takich, ktore
wyptacaja sie wzajemnoscig pierw-
szemu lepszemu o$wiadczajgcemu im
swoje zapaly, — mniematl on, ze i Ka-
rolinajest im p<iddftng; k o p i ¢ nie ku-
pi¢, a potargowac nie zawadzi,“ my-
slat on, wpatrujgc sie wzlotem nabity
herb Prawdzie, na tawce starosty
znajdujacy sie, , ale badzmy jednak-
Ze ostrozni ... z nig sie nie ozenie ni-
gdy, ... kto wie, moze sie zjawi po-
tem piekniejszy odemnie, a wowczas
obiecywa¢ mu bedzie takg przysziosé
jak mnie, takie przeznaczenie, jak
dzisiaj Rudolfowi;... el... trzeba ko-
rzysta¢ z chwilowego bledu; ona
meraz wszystko dla mnie zrobi.*
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Karolina lak nie myslata; wjej
gtowie roito sie malzenstwo drugie—
zmitosci. Niekiedy zastanawiata sie
ona nad Rudolfem. Co znim zro-
bic? w kwiecie wieku, zdréw, silny;
nie tak predko umrze,... zabi¢, nie
mozna,— piekio!! — Ona tylko dla
bojazni piekta nie popetniata mor-
derstw!! Gorsza byta od Elzbiety,
tej albowiem ostatniej, na odwadze
nie zabrakto nigdy.

Nabozenstwo skoriczyto sie. Ka-
rolina wyszta z kosciota prawie osta-
tnia. Przed swiatynig staly dwie
Tatarki i Szalranowicz. Wilczyhska
zmieszala sie, obecnos¢ ich wecale
nie byta jej przyjemna,, schadzka
z Edwardem nie mogta sie udac.

Z za wegta jednego z domow, ba-
czne oko 'Szczepana S$ledzito jej po-
ruszenia.

y*



— Ach, jakze sie miewacie, ko-
chane siostry,— zawotala Karolina,
— gdzie sio ukrywacie, nigdy nas
nie chcecie odwiedzic.

— Mieszkamy w Wilnie,— odrze-
kta Missalla,— postuchatam twoich
rad, . . przyjacielskich i ido za
maz ...

— To mnie bardzo cieszy, ... a
Ayesza nie czyni podobnie?

«— Nie, moje nadzieje stracone;
Rudolf zginat i ja nie oddam sie
nikomu. Byloby to proste oszustwo,
przysiega¢ mitos¢, ktorejpbym wecale
nie czuta.

Ayesza, lubo wiedziata, iz Czeka-
nowski zyje i jest Karoliny mezem,
jednakze chciata ja zarumienig;
nie mniemata, aby ta kobieta nie tyl-
ko wstydu pozbawiong, ale nawet
zdolng byla do popetienia wystep-
ku. Szafranowicz wcale nie wspo-



mniat przed niemi o rozmowie, ja-
ka miat z RiHiolfem. Jakze sie.
przeto zdziwita Ayesza. gdy Karolina
z lodowata spokojnoscig odpowie-
dziata:

— Bycze to moze, abyscie nie
wiedziaty, ze Rudolf zyje?

— Zupeinie nam obcg la wiado-
mos¢,— predko odparta Ayesza, — i
gdziez on jest, czyliz zawsze mnie
kocha jeszcze?

— Oi nie badz mi rywalka...Ru-
dolf jest moim mezem.

— Twoim mezeml!... Karolino?

— Zadziwia cie to. Przyznam sie,
ze zlitoSci oddatam mu mojg reke.
Szalat za mna, kochat sie do zapa-
mietalosci - zmizernial, pobrzydt,
i, bylby pewno umart, gdybym sie
nad cierpieniami jego nie ulitowata.

— Zaluje go,— przerwat Szafra-
»owicz,—ale pani, co tak mitosierng
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sie okazalas, moglas oszczedzi¢
mu cierpien, i nie dreczy¢ kochaja-
cego; bo jezelis go uie kochata,
i tylko litoscig sie rzadzitas, (o litosé
nie dosy¢ jest wczesng, kiedy jg ob-
jawiamy wowczas, gdy cztowiek jej
potrzebujgcy nad grobem stoi. Prze-
bacz mi, pani, ale powiedzialem co
mysle

— Tak to, wy mezczyzni, nie zna-
cie serc niewiescich. To nasz try-
umf, kiedy widzimy kochanka czot-
gajacego sie u noég; zawsze jednak-
Ze przybywamy za nadto jeszcze wcze-
Snie, aby go na dlugie nie wysta-
wiac¢ cierpienia. Moze odwiedzicie
nas. Niezapraszam w,as dzisiaj, 0j-
ciec bardzo chory, niebezpiecznie
nawet.

— Niebezpiecznie, i nie chcesz pa-
ni aby jej siostry wuja swego od-
wiedzity?
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— Ach! srogim jeste$s bardzo, pa-
nie rzadzco débr.

— To nasz przyjaciel i opiekun
z reki ojca,— przerwata Missalla.

— Obrazacie sie?

— O nie, — zawotat Szafrano-
wicz,—przyjaciel dla danego mu przez
niezyczliwg osobe tytutu, nigdy nie
przestanie byc¢ przyjacielem. A zre-
szta, w rodzaju obowigzkéw rzgdzcy*
nie widze nic upodlajacego.

— Zupetnie méwisz do mego prze-
konania,—przemoéwita Karolina,— do
widzenia, spodziewam sie was przeto
nie dtugo.

— Po widzenia,— ktaniajgc sie i
zgrzytajgc zebami, odpowiedziat Sza-
franowicz

— Jaka czelna.

— Nie tak bagdz surowg w sadze-
niu,— przerwala mowe siostry Aye-
>za. - Rudolf jg kochat... no, pra-
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wda, ze troche zlosliwa, na co sie bo-
wiem przyda meczy¢ cziowieka, kie-
dy predzej czy pOzniej, zmitosci lub
bez niej, gotowe jesteSmy zostaé je-
go zona.

— Podta, — krzykngt Szafrano-
wicz, niezdolny ukry¢ swego unie-
sienia, — a nie strofujcie mnie za ten
obmierzty wyraz; czas okaze, zem go
wiasciwie zastosowat.

— Uspokdj sie, opiekunie, przyja-
cielu nasz.

— Nie gniewaj sie lak mocno,
gniew moze twemu zaszkodzi¢ zdro-
wiu; a masz przeciez z nas dobre,
postuszne i kochajgce cie corki.

— O wy jestescie aniotkami,
ale wasza siostra, lojedza z dna pie-
klg; znam jg i wiem co mowie.

— Zapomnijmy o niej .... Wiec
nasza biedna warjalka odzyskata ro-
zum?
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— Zupehie. Jednak gdym wré-
cit zWilna, zastalem jg bardzo staba.

— Md¢j Boze, co za nieszczescie,
bytybysmy mogly dowiedzie¢ sie o
jej familii.

— Dowiemy sie, ale cierpliwosci...
cierpliwosci troche , moje panny,
wszystko bedzie dobrze;... pojdzie jak
z ptatka.

Bryczka ruszyla z miejsca, wozni-
ca cmuknat, zmudziaki kopnety z ko-
pyta.

W pét godziny z miejsca schadzki
wyjechat Edward. Mysl, ktéra go
uderzyta w kosciele, rozwijata sie
coraz bardziej: — Nie, nie, nie ozenie
sie znig; zbatamuci¢, c6z mnie szko-
dzi .-.a moge korzysta¢, tak namie-
tna kobieta, bede maégt nie malo zniej
wyssac.

Jezdziec przeminat go; pedzit czwa-
jrm, kon jesiennem btotem obryzgat
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umuskang twarzyczke fotra. Edzio
rozgniewat sie, ale widziat jezdzca
starego, siwego, a to zwykle dzielni
rebacze, nie upomniat sie przeto za
obelge, ktérg konskie kopyto mu wy-
rzadzito, i wodcil do swoich mysli, co-
raz wiecej nabierajgcych wartosci i
kotyszacych go w raju marzen.

Nad wieczorem odptynefa takze
z Trok barka ztrzema mezczyznami.
Kwiaty, ktére przywiezli, ozdobity
dnia tego wszystkie ottarze Swiatyni.

Rudolf- nieodstepnie znajdowat sie
przy staroscie; polegat zupetnie na
Szczepanie, a tymczasem wszelkich
doktadat staran dla przediuzenia zy-
cia swemu tesciowi.

— Moj Rudolfie, jestes poczciwym
czltowiekiem,—mowit Wilczynski, gdy
corki odjechatly do Trok, — po mojej
Smierci nie mezem tylko Karoliny, ale
i ojcem dlajej siostr masz zostaé. W to-
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hie ufam, znam twoje szlachetne za-
sady, twdj nieugiety charakter, ale
znam takze i stabosci; za nadto po-
wolnym jestes wymaganiom zony...
maz zonie rozkazywaé, zona mezem
rzadzi¢ nie maja prawa,... powinna
by¢ harmonijna zgodnos¢, pobtazanie
wzajemne, ale nigdy pobtazanie zte-
mu. Przekonaj sie na mojej osobie.
Najszczesliwszy bylem w zwigzku
matzenskim, ale pieiworodne dziecie,
Karoline, twoja zone, z staboscig ko-
chatem, jej checi byty nawet dla mnie
rozkazami;... jej wola byta Swieta....
Bigdzitem... przyzwyczaitem sie do
tego, wciggneto sie to w natég, i przy-
znam ci sig, Karolina nie jest tak do-
bra jak jej siostry, ktdre tylko po ro-
dzicielsku kochatem, po ojcowsku;
bez psujacych dusze pieszczot wy-
chowatem. Do ciebie nalezy teraz
btad méj poprawi¢, a poprawisz, je-
Tom Il 10
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zlis prawdziwy moj przyjaciel, dobry
syn.

— Ojcze, bede sie staral, zaklinam
sie na popioty mojej matki.

— Dosy¢ stowa. W twoje rece
powierzam testament, zadne z dzieci
moich nie skrzywdzone. Masz byc¢
jego wykonawca. A teraz podaj mi
szklanke wody, zle ze mna, stabo—
wiesz ty Rudolfie, ze od dnia prze-
chadzki, w czasie ktérej wszyscy spo-
strzegliSmy cienn za kopcem, niespo-
kojnilw.  Ty$ chciat p6js¢, Szcze-
pan takze .... jedna tylko Karo-
lina nie zezwolita na to..niespokojnym.
za dlugo spatem... ufatem kazdemu,
bom nikogo nigdy nie zdradzit...
Rudolfie, wspolnie cierpierny, ja tej
nocy nie spatem, i ty$ nie zgniott
swego toza. Wiem o ternl!!.. Boli,
bardzo boli;... a ty jeste$ tak dobry,
tak czuty, poswiecajacy sie.
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— Ojcze, nie rozumiem.

— Rudolfie, chcesz mnie oszcze-
dzac, twoja spokojnos¢ udana; oko
ojca potrafi rozrézni¢ wesotos¢ i cier-
pienia! Dzisiaj niedziela, prawda
synu,... ty$ zostat przy mnie, bosmy
obadwaj moralni meczennicy___ Stu-
chaj,— silniejszym przemowi! gtosem
starosta, podnoszac gtowe z podu-
szki, — Huczys to m¢j brat;... dobry
cztowiek, ale chciat wlasng dionig,
jedna, staba, przeksztatci¢ caly Swiat,
poprawi¢ go! i obtgkat sie!! On mgj
brat... on mieszka w chacie nad je-
ziorem, w tern miejscu, gdzie dawniej
weglarz miat siedzibe. Jezli bedziesz
potrzebowal pomocy, powiedz Buczy-
sowi, nie odmowi ci ...tu jego czastka,
WIlej skrzynce; odda¢ mu jg nalezy;...
a w tern pudeteczku pamiatki i Slubne
upominki dla cérek Tatara, Oabrjela
Sulejmana, mego szwagra..... Nieza-
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pomniatem takze o Szczepanie i Bar-
ttomieju. Rudolfie badz wytrwatym,
zniewieseialym moze by¢ tylko pro-
zniak, ulicznik, fanlaronik; zotnierz
i dobry obywatel — nigdy.

— Lepiej mnie sie zrobito. Otwo-
rzytem przed toba, przed drugim so-
ba, tajniki mego serca. Bedziemy
razem cierpie¢, ptakac;.., a bedziemy
takze razem sie cieszy¢, jezli dobry
Bog wesprze€ nas raczy.  Synu moj,
kochany Rudolfie, jakze jest wszystko
niepewnem na swiecie. Kochamy cza-
sem skrytobdjce, potepiamy niewin-
nego, wygtaszamy cnote oszusta, po-
twarcy;... a czynow bratniej dtoni cze-
sto nawet nie widziemy.

— Ojcze, za wiele méwisz, wzru-
szenie bardziej cie ostabi, a sam je-
ste$ przekonanym, ile zycie twoje jest
nam drogiem.

— Tylko nie Karolinie.
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Starosta przestat mowi¢, Rudolf sie-
dziat milczgcy, Barttomiej w przed-
pokoju wychylit kielich kminkowki, i
przewracal pogrzebaczem w wypala-
jacym sie piecu.— Karolina weszia do
pokojow, humor byt u damy zly, nie
rzucita nawet wzrokiem na starego
stuge, przeszta az do pokoju starosty,
i zapytata:

— | cbz, ojciec?

— Zdrowszy,— odpowiedziat Cze-
kanowski.

Nieche¢ wyrazniej jeszcze wypie-
tnowala sie na czole staroscianki; —
wyszta i wodze gniewu puscita na ku-
charke, na Barttomieja, na przybyie-
go wtej chwili zTrok Szczepana, kto-
ry, ujat sie za boki,, Smialym wzro-
kiem popatrzyt w oczy pieknego obli-
cza ztosnicy, szyderczo sie roz$miat,
i zawofat:



— Dalibég stuze tylko u starosty;
a jezli go Qo zbierze, nie mysle tu
godziny zostac.

— Ty, stary totrze,—wykrzeknela
w zapamietaniu Karolina,—jak $miesz
podobnie do mnie przemawiac.

— Stary Szczepan wie jak i do ko-
go mowic.

— A to niegodziwiec, moznaz
wiekszej doswiadczac¢ zuchwatosci...
od shugi.

— Ktory ciebie, pani, wypiasto-
wal-  Zaiste, warto go powiesi¢, ze
ojcu do Smierci chce wiernie stuzyc.

— O poczeka,.......

1 nagle, jakby jej stow zabrakto,
Karolina zacieta sie, pobladfa, zia-
jac tchnieniem i oczyma przewrdco-
nemi spozierajgc do kota.

Rudolf ustyszawszy hatas, wyszedt
proszac Karoline, aby przez wzglad
na ojca, uspokoi¢ sie chciala.



— Pojade po objedzie do pan-
stwa \r.

— Dobrze, kocliana Karasiu.

— Nie, pojade zaraz.

— Cobz tak pilnego?

— Tak chce.

Rudolf odszedt i poleci! Barflomie
jowi, rozkaza¢, izby nikt koni nawet
z stajni nie powaza! sie wyprowadzac.

Karolina rowniez przywota¢ kazata
Bartlomieja.

— Natychmiast zaprzgdz do kola-
ski... cztery gniade.

— Zakazano.

~ Co?

— Pan niepozwolit gania¢ na pro-
zno koni.

— Jaki pan?

— Maz jejmosci.

— Rudolf, on, zebrak trocki,
Smiatby podobne wydawaé rozkazy;

hel! >



Karolina prawie bezprzytomna
wbiegta do pokoju, w ktérym chory
jej ojciec i Rudolf znajdowali sie.
Nie zwazajac na nic, przyskoczyta do
Rudolfa z zacisnietemi piesciami, i-
skrzagcym wzrokiem, wzdetg piersig.

— T... t..ty,—zaledwie mogta
przemowi¢. — niedotego , zebraku ,
wyciggniety z zgnitej jamy; precz
zjnego domu... precz.

— Karolino, zwazaj co mowisz,
twéj ojciec chory,... krzykami swe-
mi nie dobijaj go.

—- O fakomcze, fasisz sie, azeby
uwies¢ starego, pragnie ci sie zapi-
Su na rzecz twojg.

— Mylisz sie, kochanie, testament
juz sporzadzony, a wola naszego 0j-
ca, mnie wykonawca jego postano-
wita.

— Testament sporzadzony...
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Starosta przebudzit sie i cierpliwie
stuchat, nakoniec przerwat rozmowe
matzonkow:

— Rudolfie,— rzekt odwracajgc sie
na pokdj, — podaj mi testament, za-
pomnialem o tobie, moja Karolina
przypomniata o tern.

— Jakto ojcze, tybys chciat skrzy-
wdzi¢ twoje dzieci?

— Nie, itrowa moja corko, ja my-
sie tylko czes$¢ na ciebie przypada-
jaca, pomiedzy was oboje na poly
podzieli¢.

— Alez ojcze, ja sama tylko mam
prawo wtasnoscig mojg rozporzgdzac.

— Zacny panie, spokojnosc jest
konieczng dla twego zdrowia, chcigj
ja zachowac... Rozdziat twego ma-
jatku jest zawczesny, zy¢ bedziesz
diugo.
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— M¢j ojcze, chciatam pojechaé
do panstwa M*\ a Rudolf nie pozwo-
lit na to.

— Wypeinit tylko mojg wole.

Karolina ptakata; ptakata z zalu,
zlosci, z nienawisci. Mgz, ojciec, sio-
stry, wsystkich potepitaby. — Upo-
korzenie doznane, doznane wobec
stuzgcych, ubodio ja tak silnie, ze
zemsta zawrzata w jej piersiach —
zemsta bez wyboru ofiar.

Dzien przeszedt w smutku, w mil-
czeniu; rozpalono $wiece, Rudolf, Zu-
zanna i Julja, nieodstepnie znajdowa-
li sie przy staroscie, jedna tylko Karo-
lina oddalita sie do swego gabinetu.
(jlowa ja bolata, zimno przejmowato
cztonki, mysli rozproszyly sie, prze-
klenstwo po kilkakro¢ skalato jej war-
gi! wszystko jag gniewato, dreczyio,
widziata obalone swoje nadzieje owta-
dniecia calym majgtkiem.— Ale Ru-
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tlolf mogt to naprawi¢, w jego reku
testament, zalowata swojej popedli-
wosci.  Obraz rzeczy przybierat inne
barwy, Karolina gotowg byta przy-
wdzia¢, raczej zmieni¢ sukienke swo-
jej przewrotnosci, wybiegow.

Zadzwonita. Panna sluzgca we-
szfa.

— Slabam, popro$ mego meza.

W chwil kilka przybyt Rudolf, za-
wsze dobry, zawsze cierpliwy.

— Jestem chora, Rudolfie,... o0j-
ciec jak sie miewa?

— Jednostajnie.

— Obawiam sie, aby dzieh dzisiej-
szy nie wywart na niego ztych sku-
tkow.

— Niepodobna go cofngg.

— Zle postgpitam...moja zywos¢
zgubi mego kochanego ojca.— Karo-
lina zalata sie tzami.
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— O, nie oszukasz mnie,— pomy-
Slat Rudolf.

— Ja pojde do ojca, przeprosze
go.

— Médégtby silniejszym uledz wra-
zeniom, a krom tego zasnat.

— Rudolfie, nie odchodz zfad, ja-
kas bojazn mnieopanowywa. — Karo
lina trzymala za reke Rudolfa, pocig-
gnefa go ku sobie i zniewolita tern, ze
usiadt przy nie;j.

— Ja bardzo wystepna, mezu.

— Mozesz sie jeszcze poprawic.

— O, juz nie bede taka zlosnica,
bede postuszng corka i dobrg zona.

Rudolf zacisnat usta.

— Méj mezu, czy mnie kochasz
jeszcze? ...ja wiem, ze nie zastuguje
na to z twojej strony uczucie, ale tys
dobry, przebaczysz moje biedy;...
odzyskam twoje serce?

Czekanowski milczat.



®— Rudolfie, mozeszli tak diugo
na Karoline by¢ zagniewanym,... po-
zbawia¢ mnie na zawsze mojego
szczescia, moich ideatow?

— ldealy moga by¢ zastgpione
przez nowe twory wyobrazni.

— Okrutny! dzisiaj odmawiasz mi
nawet litosci!l

Serce meza zachwiato sie. (.jlos
Karoliny byt zgorgczkowany, oczy
czerwone, suche, dilonie palgce;—
kobieta ta, ktora zawsze byla tylko
rozkazujgca, uniza sie, prosi, blaga
o litos¢; — a ta kobieta jest piekna,
bolejaca, jej domowy ubioér w nieta-
dzie, rozrzucony, pukle czarnych wio-
séw wijg sie okoto Sniezystej szyi, to-
no, od pospiesznego bicia serca, drzy;
niespokojne, zywe poruszenia odsta-
niajg gors!! — Ktoéryz filozof oprze sie
w takim razie kobiecie, trzeba by¢
albo umarlym, albo posagiem z ka-

t,mni. Il
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mienia, bez krwi, bez serca, bez
uczug.

Rudolf usciska! Karoline, a (azre-
czniej jeszcze zaczeta odgrywac swo-
ja role.

— To ty mnie kochasz? — zawo-
tata wyciggajgc biale swe ramiona na
przyjecie meza, —ty mnie kochasz
Rudolfie,... ty juz mnie nigdy nie uka-
rzesz tak srogo... o! bobym nie znie-
sta, umartabym... co kazesz, zrobie;
niedbam o majatek, o nic w Swiecie,
bede pracowac razem z tobg... ale ty
bedziesz mnie kocha¢? — | Karolina
przycisneta gtowe Rudolfa do pul-
chnych, goracych piersi. Odpowie-
dzialze kiedy mezczyzna w podobnem
potozeniu znajdujgcy sie: nict

— Ty mnie nieopuscisz nigdy, Ru-
dolfie, nie bedziesz kochac¢ innej,...
to mnie ciggle dreczy, zmituj sie, za-
pewnij mie o twojem sercu.— Karo-



lina zerwala sie nagle zt6zka, ukle-
kta, i uderzyta czotem o podioge:— Wi-
dzisz, ty moj potbozku, mojej zazdro-
Sci nie ma granic... ja twoje mysli na-
wet $ledzitam. Kochaj mnie, kochaj,
tylko w tern niech bedzie moja wola,
ja tak chce, tylko w ternjednem mu-
sisz mi uledz;... dobrze,... Rudol-
fie..? najdrozszy mezu, luby kochan-
ku, cato nadziejo mojej przysziosci.

W czasie tych wyrazéw Czekanow-
ski podnidst zziemi zone i posadzitj;j
na t6zku. Ona oparta glowe o jego
ramie, otoczyla rekajego szyje, wgte-
bita oko w oblicze. Oddech goracy
Karoliny, oblewat caty prawy policzek
Rudolfa, obwiewatjego wiosy, wdzie-
rat sie w jego piersi.

O! kobiety! ilez sposobéw w wa-
szych rekach do pokonania mez-
czyzn. Narzekacie na ich niestatosc,
na zmiennos¢ uczu¢; sainescie ternu
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winny. Chciejcie tylko rozwing¢ na-
turalng waszg moc, a nie zdota oprzeé
sie wam nawet poeta. Wiasnie wy,
co tyle marzycie, co tak fantastyczne
utwarzacie obrazy, wy najpredzej zdo-
by¢ mozecie serce poety,— o innych
nie moéwie, — nie masz bowiem nie-
stalszego w Swiecie serca, nad serce
poety; jezli przeto i tern mozecie wta-
dac¢ przez srodki w waszej mocy be-
dace, jakze mozecie narzeka¢ na mez-
czyzn, na ich niestalos¢. — W waszej
niebacznosci, zrodto waszych trosk.

Rudolf opuszczajgc swag zone, my-
Slat:

— Niepodobna; mogta btadzi¢, ale
byho tylko szal; nastreczat sie jej, na-
suwat, i biedna kobiecina zbtadzita,...
rozumiem, to byto powodem wszyst-
kich jej kapryséw,...no! przeciez mo-
ze zawita spokojnos¢, ale co za zy-
wos¢ uczué, jakie oczy, jaka mowa.
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nie dziwie sie bynajmniej, ze Edward
serdecznie sie w niej pokochat!

Skoro Rudolf wyszedt, Karolina
mowi¢ zaczela:

— Ty$ go Sciskata, catowata, wro-
ga,... nie, Edwardzie, to$ ty byt w mo-
ich objeciach, ty, moja istnosci, raju
mojej duszy, kwiecie nieba, zorzoja-
snego dnia, arko chronigca Noego od
potopu, ogniu wesfatek. Zaboho-
ski, jakiez to urocze nazwisko, dam
ci za nie dobra, pienigdze, powozy,
tlum stuzgcych, wystawne stoly, sie-
bie sama... czy za wiele nut daje?
o! nie...gotowani ci da¢ ojca, siostry,

mezall... O! kobiety, wy nioumiaty-
scie kocha¢, nie pojmujecie co to ko-
chanek, ..-.ja na kleczkach péjde do

niego, boso po kolcach ciernia zda-
zac bede pod jego dachy. Co wstyd,
U*



stawa, puste stowa...dziwaczne, od-
rzucam je, dla Edwarda nie ma ofia-
ry, ktérejbym nie uczynita.

*

Tydzien uptyngt. Starosta wsparty
na reku Rudolfa, wolno przechadzat
sie po pokoju, Karolina siedziata przy
oknie i czytata pismo Swiete. Maz i
ojciec cieszyli sie z szczesliwej zmiany
i radosnie spogladali na siebie.

Na dworze niepogoda. Sriieg zmie-
szany z deszczem pada obficie. Bry-
czka zaszia przed ganek, Missalla
zSzafranowiczem przybyta odwiedzic¢
swego wuja.

Rudolf poskoczyt ku wchodzgcym,
nie moégt w otwartosci ducha, ukry¢
swoich uczué, ale Karolina zblizyta
sie do niego, i szepnefa w ucho:

— Zareczona. Niewolno.

— Ach! jakze jeste$ podejrzliwag.



— X Iém wszysikiem, moj drogi,
nie lak blisko.

— Karolino, zastanéw sie, co mo-
wisz?

— Me kochasz?

— Ale kocham, kocham ciebie; co
to za zazdrosna kobieta.

— Zazdrosna, ma sie rozumie¢; pa-
mietaj, abym nie byla w konieczno-
sci powtarzaé¢ ci stow moich.

— Dobrze, moja duszko.

— Kochanie serca mego, dzieki ci
za obietnice,... potem dam ci za to
buziaka.

Rozmowa ta predko byla prowa-
dzong, tak, ze goscie witajacy sie pod
ten czas zstarosta, i ztroskliwoscig o
zdrowie jego wypytujacy sie, wcale na
matzonkéw nie mieli czasu zwrdcic
swojej uwagi.

Missalla, a rzeczywiscie Marja Su-
lejman, wdala sie nastepnie wraz-



mowe z Karoling. Rudolf styszac
wtrgcane w nig cierpkie wyrazy, Kil-
ka razy mial zamiar powiedzie¢ Sza-
franowiczowi, aby oszczedzal jego zo-
ne, ate sposobnosci nie bylo, i goscie
zegnajac sie, nieuwozili z sobg inne-
go przekonania, nad to zjakiém przy-
byli.— Oni nie patrzali przez szkio
okopcone, owszém natezali wszystkie
swe zmysty, aby najdokfadniej pojgcé
i zrozumie¢ mogli mysli Karoliny, i
zrozumieli je.

Z kazdym dniem zima rozposcie-
rata swe panowanie, a lubo powie-
trze wcale nie bylo sprzyjajgcym dla
stabego, jednakze sity widocznie wra-
catly staroscie. Rudolf przebaczy! tak-
ze z serca Karolinie i zupetnie ufat
wjej mitos¢, w jej poprawe, woOw-
czas, kiedy ona zajmowata sie wy-
najdywaniem srodkéw do pozbycia sie
jego.— Trudnosci jednakze byty nie
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(Jo pokonania, nikt prawie nie byljej
w domu przychylnym, bo pamie¢ sro-
giego obchodzenia sie tkwita w umy-
stach, a Szczepan nie przestawat Sle-
dzi¢ jej krokéw, i gotow byt chwycic
sie ostatecznosci, byle tylko ocali¢
staroste ijego ziecia, obodwodch to-
warzyszy zoinierskich jego wypraw.
Edward, nie mogac zblizy¢ sie do
Karoliny, zaprzestal o niej mysle¢, a
nawet zatowal poprzednich swoich
z nig zwigzkow, ktore, lubo mniemat
by¢ pokrytemi tajemnicg, uwazat za
dziwaczne, bo jego zadzom nie do-
stateczne.
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JPzien pierwszego stycznia.

Przedpokoj starosty napetniony lu-
dem.

Karczmarz, ktory za pieniadze przed
kilku laty obiecywat wierng stuzbe
Darwerdowi, przybrany w Swigteczny
chalat, rozpycha wiesniakoéw i ttoczy
sie naprzéd. On chce zilozy¢ takze
powinszowanie, i zaraz prosi¢ o prze-
diuzenie dzierzawnego kontraktu; prze-
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bieglty cztowiek, chytry, chciwy, nie
ruszy noga zeby nie korzystaé.

Jeszcze starosta nie wstat zt6zka,
Rudolf byt pierwszym, ktéry mu zio-
zyt zyczenia, za nim Szczepan z Bar-
ttomiejem, zbiorem prostych lecz z ser-
ca ptyngcych wyrazow, wynurzyli
swe uczucia. Corki starosty spaly,
ale nie wszystkie. Karolina noc calg
oka nie zmruzyta, wyrzucata sobie ze
czas traci. Uganiata sie za zwodni-
Ccza marg, a porzucala rzeczywistosc,
mogacyg jej rzetelne zapewni¢ szcze-
Scie.

I Rudolf noc te niespokojnie prze-
pedzit. Obraz Ayeszy przedstawiat
sie mu ciggle, a widziat jg fagodna,
wyrozumiatg i szczerze kochajaca;
wyrzekajgcg sie dla niego $wiata,
przysztosci, nadziei. — Przy tern
wszystkiem, przypomniat schadzke
Karoliny z Edwardem, jej obietnice



czynione ostatniemu, i znowu watpli-
wos¢ obudzita sie wjego duszy. Ale
Czekanowski zna Swieto$¢ swoich
obowigzkoéw, nie zapomni o nich ni-
gdy, do Smierci.— Czuje, ze kocha
Ayesze, lecz wtasnie dla tej mitosci
czystej, wzniostej, niebieskiej, nie o-
pusci, nie zdradzi zony, chociazby ta
czyhala nawet na jego zycie.
Ayesza réwniez jest mu wzajemna.
Jednakze, gdyby Rudolf przybiegt do
niej z objawieniem uczué, dziewica,
lubo nie wypartaby sie swoich, wsze-
lako nigdyby korzysta¢ nie chciafa.
Owszem, starataby sie ona uzbroi¢
dusze kochanka w cierpliwos¢, wy-
trwatos¢, przypomniataby jego slo-
sunki, powinnosci, obowigzki; na-
tchnetaby go nowa sitg charakteru,'
poprowadzitaby go przez manowiec,
i wskazata droge — prawdy, cnoty.
Wierzcie mi, ze szkic ten nie zide-
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alu wziety. Sg w Swiecie naszym po-
dobnie myslace, podobnie postepuja-
ce kobiety. — Moze je Swiat kiedy
pozna, a wtenczas... niech sgdzi.—
Porywczy sad zazwyczaj niesprawie-
dliwy, a czitowiek nigdy sromotnym
tym czynem nie powinienby sie zma-
zac.

Karolina z trudnoscig zwlekta sic
z tozka. Bezsennos$¢ uczynita jg ocie-
zalg, powolng.— Zbladta, oczy zapa-
lity, nieche¢ ogdlna opanowala jej
mys$li, krokiem wolnym, czolgajac
stopami, przechadzata sie po poko-
ju. — Nie $miala podnies¢ oczu na
obraz Marji Dziewicy, spojrze¢ na
ukrzyzowanego zbawce, na Chrystu-
sa !l — Walka uczu¢ miotala nig okro-
pnie. Baz religja i moralnos¢, to zno-
wu zadze i namietnosci, przewazaly
szale zwycieztwal!!l — Nakoniec, zda-
walo sie, ze kazata zamilkng¢ na

Tom I, 12
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chwile wszelkim wzruszeniom, albo-
wiem slaby usmiech przebiegi po u-
stach, a twarz okryla sie lekkim ru-
miefncem. Karolina przywotata sluzij-
ca, i zapylata, czy ojciec wstat.

— Nie, pan jeszcze lezy w t6zku,
a mnostwo wiesniakéw, officjali-
stéw, miynarz, karczmarz, pachciarz,
wszystko to czeka.

— Ach! to Nowy Rok, prawda;
zaczekaj. — Karolina wyjeta z malej
szkatuiki ztotg monete i te dala stu-
zgce;.

Hojnos¢ dotad nie doswiadczana,
zadziwita mocno wiejskg dziewczy-
ne; przybywszy zatem do dworskich
stancji, wychwalata dobro¢ miodej
pani.

lwde inne, kazda z osobna, udaty
sie do Karoliny, obie otrzymaly ta-
kiez jak pierwsza podarki; a wkrotce
w przedpokoju czekajacy wiedzieli



juz o leni,...miynarz chciat korzy-
sta¢, poszedt lakze, — miynarz byt
poczciwy, gospodarny czlowiek, oj-
ciec wiciu dzieci. Karolina obdarzyta
go dwoma dukatami i szlake ptétna
wydac¢ polecita.

Karczmarz, na widok zfota zadrzal,
nie czekat na staroste, pobiegt do je
go corki.

— Dziekuje ci za dobre zycze-
nia, — odpowiedziata Karolina, — w
kazdym razie, jezli bedziesz potrze-
bowat mojej pomocy lub wdania sic.
przyjdz do mnie.

To byt dla karczmarza noworoczny
upominek, ale zyd wolat wspétdzia-
tanie Karoliny, anizeli dwie lub trzy
sztuk ziota.

Dzien caly nadworze starosty brze-
cz ty dzwonki. Sasiedzi z nowym
sokiem przybywali winszowa¢ mu po-



wrotu do zdrowia. Karol Wilczynski
chodzit juz o swojej sile, byt wesoly,
rad gosciom, przyjmowat ich wy-
stawnie, po staremu.

Wieczorem grzmiata z Wilna spro-
wadzona kapela, szedt naprzéd przy-
jety od wszystkich narodéw polski
nasz taniec, a za nim hozy mazur,
rzezki krakowiak. Tak, i dawniej
umiano sie bawi¢, nie tak wymusze-
nie, etykietalnie, dworsko,— ale we-
solo, szczerze, otwarcie, po ludzku,
po naszemu. Oplesniale butelki wno-
sit Barttomiej, a za nim trzech haj-
dukow roznosito ciasta, cukry i chto-
dniki dla dam.

Milo to patrze¢ na dobrane zgro-
madzenie, z posréd ktérego nie wy-
ptynie plotka, nie zrodzi sie potwarz,
nie wywigze niezgoda. Starajmy sie
kazde uczyni¢ takiem, od nas sa-
mych to zalezy.



W po6zng dopiero noc goscia za-
czeli sie rozjezdza¢. Byli jednakze
tacy, ktorzy pozostali, a tych i w na-
stepny i po nim idgcy dzien, starosta
z domu swego nie wypuscit.

Te braterskie wylania uczu¢, wsréd
uciech swobodnej zabawy, powrdcity
spokojnos¢ umystu Rudolfowi. Mysli
smutne, w wiljg nhowego roku dreczace
dusze jego, znikly zupetnie, a zaufa-
nie zjego strony bylo zaptatg za u-
przejme i przychylne postepowanie
Karoliny. Rzeczywiscie zona Czeka-
nowskiego, miata pewne powody we-
selenia sie, a ukontentowanie, jakiem
sama przepeilniong byla, wywierato
pomysiny wptyw na jej stosunki z me-
zem.

Mato sie zwaza w czasie zabawy
na przybywajacych do salonu. llez
to bylo wypadkow, ze nieproszony
gos¢ zawitat, przejrzal, a potem —



wyplatat sztuke. Kazdy jest zajety,
przedmiot jakis, bardziej anizeli po-
wszechnie zajmujgcy, zwraca ku so-
bie wejrzenia; rozmowy nie codzien-
ne, wiekszej wymagaja uwagi lub
bardziej nas interesujg; stowem jc-
dnem, przy gwarze rozpraw, tancach,
muzyce, puharze, nie mamy czasu
by¢ bacznymi, przenikliwymi. Po-
trzeba wielkiego doswiadczenia zia-
czonego z przewidywaniem wielkich
niebezpieczenstw, aby inaczej po-
stepowaé, aby sie wznies¢ nad sfere
tych, z ktérymi obcujemy; a Ilubo
wtenczas w wirze weselgcych sie sa-
mi tylko jestesrny, opuszczeni, zapo-
mnieni, wszelako czesto bardzo na
zte nam to nie wychodzi.

Karolina korzystata z zamieszania
i z przybycia karczmarza, clicgcego
juz uzytkowac¢ zdanej mu obietnicy,
wprowadzita go do swego pokoju, i



[ani dlugo rozmawiata. Szczego6tow
rozmowy ich nie wiemy, jednakze ob-
jasni¢ mozemy, ze zyd miat zapewnio-
ng dzierzawo owocowego ogrodu pod
bardzo korzystnemi warunkami, Ka-
rolina za$ .pozyskata gotowego na
wszystko stuzalca.

Nawet orli wzrok Szczepana nie
dosiggt tajemniczych tych uktadow,
a gdy Karolina, w swieto Trzech Kroli
przybyta z mezem i ojcem do Trok,
Kdward Zabohowski znajdowat sie
takze w Swigtyni. Jedno spojrzenie
bytlo dlan dostatecznem, bo to wej-
rzenie jawnie przekonywato, ze paro-
xyzm mitosci w takiem jest stopniu
u Karoliny, zjakiego zazwyczaj po-
dli powzigs¢ moga nadzieje zyskania
wszystkiego, a potem wystawienia
na zarciki stawy kobiety, ktora im
bezwarunkowo poswieca sie.
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W kosciele byty takze coérki Sulej-
rana. One jedne z Szafrandw iczem
na przemian, S$ledzity najmniejsze ru-
clly dwoch wzietych pod uwage o-
s6b.— Ale wszystkie te trzy osoby,
juz Swiadome zamiarow Karoliny,
(gdyz o takowych po powrocie od
starosty Missalli z Szafranowiczem,
ten ostatni opowiedziat), zachowywaly
sie nader ostroznie, i nie Sciggnety
najmniejszego podejrzenia Karoliny,
ani tez niecnego jej ulubienca.

Tymczasem ustuzny zydek utrzy-
mywat piSmienne zwigzki dwojga ko-
chankéw. Znat on dobrze wazno$¢
przystugi jaka czynit, i byt pewnym
sowitej nagrody.

Wiosna tchneta czystym zefirem i
przywotala bladg twarz storica do
jasniejszego blasku; natura odziewa-
ta sie w zielong barwe, serce Karo-
liny tlito zywiej, radosniej, totwarda.
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niespokojniej, namietniej. Karczmarz
zarzadzal ogrodem, jego straznicy
osiedli ogrodnicze budki; drzewa za-
gajajg sie, wszystko pomysinem
jest dla zyczen Karoliny. Jej maz
i ojciec obsypuja jag dowodami przy-
wigzania, ona wyptaca sie im wza-
jemnoscig, a wewnatrz knuje zamia-
ry, przysposabia zemste.

Ale Szafranowicz nie zasypia, Szcze-
pan czuwa, Elzbieta w niepogodne
noce biegnie do kaplicy, modli sie na
jej progach i czeka na Buczysa. Bu-
czys pomoze, mysli sobie, on bedzie
puklerzem, ktory zastoni nieszcze-
sliwg rodzine od hanby, on bedzie o-
poka, o ktéra rozbije sie nawa zlych
sklonnosci i usposobien.

Ciemno. Deszcz drobny rnrzy, ani
jedna gwiazdka nie btyszczy na wi-
dnokregu, jednoreka kobieta kleczy
przy obtamku muru, i te jedne reke,
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suchg, wynedzniatg, wycigga do nie-
ba, i wznosi oczy do pomroczonego
firmamentu; lzami skrapia wilgotne
loze swojej ofiary.

Z posréd krzakow daje sie styszeé
odgtos stgpaé, urywane stowa, cicho
wyrzeczone. Elzbieta podnosi sie,
nadstawia ucha, przystuchuje i kry-
je sie za drzewo.

Trzech ludzi staneto u podwoi.

— Kiitik, pamietasz szlachcica?

— Ach! nie trzeba mi go przypo-
mina¢; bytem obtgkany, a kio temu
byt winien jezli nie ludzie. Wypchne-
li mie zsiola, wygnali na mréz, gto-
dnego, prawie nagiego. Tutacz, sie-
rota, jak dziki zwierz obawiatem
sie zblizy¢ do ludzkich mieszkan, ii-
ciekatem nawet z tropu $ladéw czio-
wieka, bo pogrozono mi, wydariszy
po rodzicach mienie, $miercia; a in-
slykt zwierzecy wzbudzal we mnie
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pragnienie zycia. Hliedny, maly, dzie-
cko prawie, bez chleba, bez odziezy
i obuwia, odtrgcony od serc, nie wi-
dzac nigdzie przyjaznej, litosciwej dio-
ni, znienawidzitem $wiat, a nasienie
nienawisci wydaje owoc zemsty!

— ldzmy do kaplicy.

— Poczekajcie, chcieliscie za-
wsze dowiedzie¢ sie historjimego zy-
cia, a kiedy odwazylem sie zaczaéja
opowiadac, stuchac nie chcecie;... nie
dtlugo skoncze.

— Stuchamy.

Deszcz ustat, — Przybylcy usiedli
na odtamku, przy ktorym kleczata by-
ta Elzbieta.

— Nie miatem wiecej nad pietna-
scie lat.... Kilka dni bilgkatem sie...
potem skulitem sie i usiadtem u drzwi
chaty. Kobieta jakas wyszta z nigj
nadedaiem, i prawie zmarztego juz
wprowadzita do izdebki. Zaehoro-
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watem. Moja opiekunka leczyta
mnie, uwazatem Zze nie raz pozbawia-
ta sie pokarmu, aby mnie tylko zasi-
li¢ ... poczciwa kobieta, ratowata ka-
zdego kto do niej przyszedt po rade,
a zato uczczono jg czarownicg. Le-
pszego godng byta losu biedna Meda.

— Przykro mi byto, ze stalem sie przy-
czyng ciezaru staruszki, a przytern,
wrzata w duszy mojej che¢ zemsty.
Skoro tylko wyzdrowiatem, nic nie
mowigc, opuscitem goscinng strzeche.
Po szesciomiesiecznej chorobie Swiat
zdawat mi sie innym, natura powa-
bniejszg. Widzialem ogrody, drzewa
obcigzone owocami, przypomniatem
domek rodzicielski, i wsciekla rozpacz
mnie ogarneta.— Nazbieralem jagod
i przedatem je; miatem kilka groszy,
kupitem chleba i mleka, o! jakze sma-
czny miatem objad; na drugi dzien
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mogtem podobny sobie wyprawic, ale
na trzeci juz nie bylo nadziei.

— Poszedtem nu oslep i zobaczylem
pierwszy raz wielkie miaslo... Wilno.
Na wzgérzach mnostwo bylo jagod,
najadiem sie i potozytem pod krzaka-
mi spa¢. Gdym sie obudzit, spostrze-
gtem siedzgcego okoto mnie cztowie-
ka... tym czlowiekiem byt Kaziulis.
Nedza moja wzruszyla go, na zgdanie
opowiedziatlem mu przyczyne przez
jaka wtrgcony w niedole, nie spodzie-
watem sie nigdy by¢ szczeSliwym.
Wyijat z kieszeni i dat mi noz, dtugi,
ostry, ISnigcy.— Wiesie mozna tylko
by¢ szczesliwym; dopdki bytem po-
miedzy ludzmi, kofatata mna nedza,
poszediem w las i mam pienigdze,—
rzekt mi, aja chwycitem sie stow je-
go i obiecatem zawsze by¢ z nim.—
Pierwsze morderstwo dokonatem na
moim opiekunie. Krew, nadzwyezaj-
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ne zrobita na umysle i sercu moim
wrazenie. Chciatem porzuci¢ mego
przyjaciela, ale on przedstawit mi obraz
wiezienia, szubienicy, i pozostalem
przy nim. Kaziulis nie zastugiwat
aby poledz pod Giwokorami; jemu
wiasciwie nalezat stryczek.

— W kilka lat tej wtdczegi spotkaliSmy
sie z wami i potaczyliSmy sie. Otdz
i koniec, a teraz p6jdzmy zatowac za
grzechy.

Otworzyli drzwi kaplicy, rozpalili
Swiatto, podnies$li kamieh grobowy i
zeszli po wschodach. Elzbieta weszia
do kaplicy.

Buczys ijego towarzysze odmawia-
li litanjg za zmartych. Elzbieta po-
wtarzata: zmituj sie nad duszami wier-
nemi zmartemi, lub innych w miare
potrzeby uzywata wyrazow, powoli
spuszczajgc sie w wnetrze grobu.
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Modlitwa skonczyta sie. Bu-
czys powstal, cofnij! sie i zawotat.

— Aty zkad, Elzbieto?

— Z Boga i przez moc Boga tujestem.

— Tys zakonnica.

— Lecz nie w klasztorze; ja jestem
zakonnicg, a obreb calego swiata, to
mury mego klasztoru.

— Opuscitas klasztor, agdziez two-
je stowo, przysiega?

— Moégtzes wierzy¢ moim przysie-
gom, z pomniatzes o moich czynach?

— Ales ty mnie przysiegta, zakle-
tas sie na mitos¢, na zwtoki Marji.

— | nie ztamatam przysiegi, postu-
chaj. Wrdéce do klasztoru, ale potrze-
buje twojej pomocy; nie dla siebie,
lecz dla twego brata.

— Dla Karola?

— Tak.

— Nie zdaje mi sie, aby on po-
trzebowat pomocy.
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— Ajednak lak jest. Jutro albo
i dzisiaj, jezli tylko zechcesz pozo-,
sta¢ ze inng na osobnosci, opowiem
ci,— i — lecz potem.

Czywas i Kirlik udali sie na gore,
do kaplicy; Elzbieta z Buczysem po-
zostata w grobie, i tu mu wykryta za-
biegi Karoliny, stosunki rodzinne ja-
kie go wigzg z'l atarkami i potozenie
Rudolfa. Buczys zzimng krwig wy-
stuchat straszliwej powiesci, we-
stchnat, przeszedt sie dwa razy po
szczuptem siedlisku zmartych, a po-
tem, nagle stangwszy przed Elzbiets,
zapytat:

— Kto temu winien?

— W potowic ja, — odpowiedziata
Elzbieta, — lecz nie Buczys powi-
nienby wyrzuty mi czynié...patrz,..,
mam tylko jedng reke, a niedawno o-
btgkang bytam, nie dozwoliszze mnie
nawet pokutowac?
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— Elzbieto! gdziez tak okropnemu
ulegtas kalectwu?

— W Giwokorskiej bitwie, przy
trupie twego wiernego stugi Wie-
cha. Mniematam, ze gdy on polegt i
ty nie zostales zywym — narazatam
sie, i raniong zostalam wtenczas,
gdy moc wzruszen odjeta mi site
umystu.

— To ci cOrki Sulejmana przytutek
daty?

— Nie tylko schronienie ale i naj-
czulszg opieke.  Wcale nie podobne
do Karoliny.

— Bo to dzieci mojej kochanej Kla-
ry; moj Boze, Elzbieto, jak to nasza
rodzina rozproszona, rozbita?

— Ja,... cierpie za was wszyst-
kich, zastuzytam na te meczarnie
Swiata, i nie ma dla mnie nadziei
ani tu... ani tam,— rzekia Elzbieta,
palcem wskazujgc do nieba. — tu,

13



nie mam Ludwika, tam nie bedzie
dla mnie nieba.
Jeszcze nie pokonatas namie-
tnosci, powinnas i w tym razie okazac
site, jakg zawsze rzgdzi¢ sie umiatas.
— Prawda, nie pojmowatam wyra-
zu niepodobna, nie mozna, lecz dzisiaj
tego nie powiem. Wszelkim moim
checiom nic sie nie oparto, a przed
mojeni sercem uklgkt rozum, znikne-
ta wola, pamiec¢ zbutwiata.— Ludwi-
ku, przedziatjaki pomiedzy nami wy-
padki uczynily, jest wielki, wiekszy
anizeli byt woéwczas, kiedy mioda,
tadna, bogata, jasniejaca dowcipem,
rozsadkiem i cnotami kobieta, chciata
sie tobie podoba¢.— Dzisiaj, gdzie Sla-
dy mojej pieknosci, mojej rozkosznej
swobody, gdzie ogien moich oczu,
pulchnos¢ biatych rak, zktérych: tylko
jedna koscista, pozotkla pozostata?
Lzas, wielowtadny pan, wszystko zni-




szczyi, lyiko nie zdotat zniweczy¢ me-
go przywigzania. — Inng jestem ko-
bieta.- Mowa moja zimna, prawda
Ludwiku, nawet obecnos¢ twoja, wi-
dok smiertelnych szczgtkdw cnotliwej
kobiety, nie podniecajg wrzgcych mo-
ich uczu¢,— ale — to powierzchownie
Ludwiku,—wulkan milczy, lekki tylko
dym roztacza, zaliz jest to dowodem
Ze kotlina jego nie zionie juz nigdy
siarczystym ptomieniem, nie rozrzuci
straszliwej, ognistej lawy na okoto
siebie?— Nie. Konanie moje bedzie
straszne, ol bodajby Wszechmocny
dozwolit mi widzie¢ ciebie w chwili
Smierci, jedno twoje pocatowanie
ostodzitoby caly ogrom cierpien zy-
cia, dozwolitoby mi spokojnie umrze¢,

— Istotnie, ciebie obtgkata poe-
zja, ty nigdy nie wierzysz w rzeczy-
wistosc¢.



— Owszem, wierzy w nig bardzo,
i dla tego lat tyle wzdycham do je-
dnego przedmiotu.— Moja wyobra-
Znia posiada ciebie w zupetnosci,
ty jestes obecnym mi wszedzie, ka-
zdej mysli towarzyszy twoja postac.
Noc jest dla mnie bozyszczem, cien
kazda twoim obrazem, chwytam ja,
zimne, martwe Sciany caluje, tule w
objeciach poduszki, przemawiam do
nich; w rozognionym moim umysle,
stysze inne nad rzeczywiste, odpo-
wiedzi.— Jest tozycie marzen, kazda
chwila takiego zycia drozsza jest nad
diugie tata, ktére nic wiecej mi nie
przyniosty nad cierpienia, nic nie zro®
dzity nad zbrodnie.—Badz zdrow, Lu-
dwiku, oddalam sie, nie zapomnij,
jakie na ciebie Bég przezemnie wiozyt
powinnosci.

Elzbieta opuscita kaplice.



Buczys zamknat grob i wychodzit
witasnie z Swigtyni, kiedy tenfent ko-
nia dat sie, styszec.

— Moze to zyd? — cicho przemo-
wit Kirlik.

— Kirlik! zapominasz sie.

— Prawda, nie mogtem, pomimo
checi, zapomnie¢ krzywdy, jakga mi
opiekun przy pomocy zydkéw wy-
rzadzit.

— Czyliz wszyscy majg odpowia-
da¢ za jednego?

— Oni prawie wszyscy jednostajni.

— Niesprawiedliwym jestes$; po-
kuta, pokuta, nic wiecej nie powin-
no cie zajmowac.

Jezdziec omingt wlasnie rozmawia-
jacych, ktorzy za zblizeniem sie jego
umilkli.

__Mam wielkg ochote p6js¢ za nim.

-- Po co?
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— Nie wiem, ale mam chec niepo-
wsciggniona.

— Ajednak nie pdjdziesz.

— Niech sie stanie twoja wola.

— Idzcie do domu, pozostane
tutaj.

— Opuszczasz nas, Ludwiku,—
przerwat dotad milczgcy Czywas.

— Nie; nigdy nie roziacze sie
zwami; dobrze nam bardzo; zy-
czenialnasze spetnione: sie¢, mamy;
ogréd, mamy; chate, mamy.— Poste-
pujemy po drodze cnoty, a BOg
udziela nam nadziei przebaczenia.
Czeg6z wiecej potrzeba dla nas, kto-
rzy najpiekniejsze dni wiosny naszej
pomiedzy zwierzetami przepedzili-
sSmy? Idzcie, nieobawiajcie sie,
wkrotce ujrzycie BuczySh.

Czywas i Kirlik odeszli, Ludwik po-
zostat przy kaplicy; skoro tylko je-
dnakze ujrzat sie samotnym, natych-
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miast pobiegt w strone, w ktérg sio
jezdziec udat.

— Rzadko mylito mnie przeczu-
cie, — mowit do siebie, — moze to
wtasnie ni¢ intrygi, moze za jej po-
mocag kiebka dojde.

Przed dworcem Zabohowskich
stat uwigzany kon osiodtany.

— Podobienstwo wielkie; idzmy
przeto do kaplicy; wracaé¢ musi
ta a nie inng droga.

Rzeczywiscie w pét godziny po-
wracat zyd, jadac stepo. Dnialo. —
Buczys puscit go kilkadziesigt przed
sobg krokréw, a potem w wiesnia-
czym swoim stroju, bez obawy zda-
zal za nim.

Zyd zatrzymat sie przy ptocie ogro-
du starosty, wyjat z zanadrza zwi-
tek papieru, oddat go strézujgcemu
w budce, a potem zwrdcit sie do kar-
czmy. Buczys powrécit do swoich.



— Kiriik!

— Co powiesz bracie?

— Pojdziesz do Wilna.

— Z ocliolg.

— Kaupisz dla mnie panskie suknie.

— Tobie?

— 1sobie takze.

Kiriik zdziwiony wpatrywatl sie
w Buczysa.

— Nie zadziwiaj sie, a jezeli nie
chcesz uczyni¢ mi tej przystugi, sani
udam sie do miasta.

— O nie dla tego, azebym miat sie
uchyla¢ od przechadzki., (4 mile) lecz
nie moge pojgé na co nam szlache-
ckie stroje.

— Dowiesz sie potem. Suknie
majg by¢ nawet bogate, strojne, zeby
sie w nich podoba¢ mozna byto.

— Co stysze, ty Ludwiku zenié¢
sie zamyslasz?



— Mylisz sie. Objasnia¢ cie nie
moge, i powtarzam, ze jezli nie chcesz,
sani pojde.

— Ide, ide.

— A pienigdze, nie pytasz o nie?

— Prawda, zapomnialem ze zapta-
ci¢ potrzeba;... ale my pieniedzy nie
mamy.

— Nie troszcz sie...oto sg. idz i
wracaj jak najspieszniej.

Na drugi dzien, wieczorem, Kirlik
powrécit z kupionemi rzeczami.

— Czywas,— mowit Buczys, — te-
raz na ciebie kolej. Udasz sie do swe-
go szwagra, do Jana, ma on porzadng
bryczke i konie... albo pozyczysz, al-
bo kupisz.

— Domys$lam sie,— przerwat Kir-
lik, — bedziemy podr6zowac; watpie
jednakze, azebysmy wynalezli w ca-
tym Swiecie tak mite, lube ustronie,
jakie teraz zamieszkujemy.

Tom Il “
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— Nie opaseietny go wcale,— od'
part Buczys.

Bo Jaha nie cate dwie mile dro-
gi. Czywas z Switem wyruszyt, w po-
tudnie wrocit bryczka zaprzegnietg
w dwa dzielne, kruczej barwy, konie.

— Dobrze, wieczorem pojedziemy*

— A gdzie?

— Dokad?

— Do karczmy stojacej przy dwo-
rze starosty.

— Dal zaraz, — zawotat Kirlik,—
moze mnie karczmarz znajomy, .. s
ale nie, nie... dobrze, pojedziemy.

— Ty Kirlik bedzieszjakoby rzadz-
cg dobr moich, ja bogatym dziedzi-
cem, Czywas woznica.

— Chwata Bogu, najtatwiejsza mo-
ja sprawa.

— Nie bardzo, powinienes strzedz
sie i nie wymowic¢. Jezeliby zyd wy-
pytywat sie o mnie: powiesz, ze jeste-
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Jwy z za Wilna, ze ja jestem bardzo
bogaty, bezzenny,,., nie zapomnisz?
— .0! nie.

Zmierzch zapadt, bryczka parokon-
na zajechata przed karczme.— Go-
spodarz wybiegt, zdjgt czapke, kia-
niat sie nisko, i zwyczajem swoim,
wyliczal dogodnosci dzierzawionej
przez sie gospody.

— A ustuga?

— Najrychlejsza, jasny panie.

Buczys miat na sobie granatowy
kontusz, zlocistym przepasany pa-
sem, pod nim seledynowy aksamitny
Zupan, szarawary niebieskie z zlotym
lampasem, boty czerwone z ostroga-
mi, czapka aksamitna czarna, kara-
bella bogata, kilku znacznej wartosci
djamentami ozdobiona.— Ubiorten zy-
skat mu u karczmarza tytut jasnie
wielmoznego, a postawa rzezka, zot-.
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nierska, wrazita w zydka uczucie
najgtebszego uszanowania.

Buczys smiatym krokiem wszedt
do karczmy, a za nim Rirlik, Czy-
was wprowadzit bryczke do stodoty.

Wkrétce zjawit sie po rozkazy kar-
czmarz. Buczys skinat, i Kirlikwyszedt.

— M@dj. kochany, okolice wasze
podobaty mi sie." N'e ma tu débr de
nabycia?

— Nie wiem, jasny panie.

— A sgsiedztwo... jakie tu?... do-
bre... he? ]

»=— Dobre, bardzo uczciwego... ta
karczme nalezi do starosti Wilczyn-
skiego, bardzo dobry pan...ma trzi
corka, jednego juz za mezem, bardzo
dobrego, dwéch jeszcze miode.

— A wiecej kto? f

— Dalej jest bogaty Slachcic, jej-
gmos¢ Zabuhoski... od niego niedale-
ko wioskie dwdch siostrow Tatarek.
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— Tatarek?

— Tak, ich ojciec byt bardzo me-
Znego cztowiek, a potem bul katoli-
kiem, dostat szlachectwo, to im i wol-
no mie¢ sto wsiow...potem jest dalej
pan Migczynski, na prawo kotulinski,
Zarewicz, Kotwicz, wszystko bardzo
dobrego pana, jus teraz u nas nie ma
ztych.... bo tu bul strasznego dawniej
rozbdjnika Buczys ... to on strasznie
wiele pozabijat.

— Doprawdy? ale teraz go nie ma.

— Ej, jest, nu, wielkich porobit za-
stug i darowali mu zycie... rybacy.

— Stuchaj no, znasz ty Tatarki, o
ktorych mowites?

— Zna¢ nie znam, ale poznacjak
jasny pan kaze, to mozna.

__Widzisz, one dawniej mieszkaty
w Wilnie» jedna poszia za maz.

— Stuchatem.

%



— Otdz ona mnie kocha,...chcesz
zarobi¢ duzo pieniedzy, to zawieziesz
tam bilecik. Jestes zreczny, potrafisz
doreczyé... zdradzisz mnie, to umysl-
nie kupie od starosty dobra, trzy ra-
zy tyle zaptace, a ciebie wypedze.

— Nu, na co mnie zdradzi¢, cyja
to takich nie robit intereséw, juz ja
i od pani Karoliny wozit pisma, a ni-
komu nie powiedziat.

— Nie pytam o to, wcale mnie ob-
ce sprawy nie obchodzg.

— Ja tylko powiedziat na dowdd,
ze umiem prowadzi¢ takich rzeczow,
bron Boze, zeby to jasnego pana ob-
chodowa¢ miato.

— Poczekasz tam na odpowiedz.
Pismo oddasz kobiecie o jednej re-
ce, starej, rozumiesz?

— Rozumiem.

— No, to jedz zaraz.



— Jasny panie, to po drodze, a
troche potem, to bede miat drugie
pismo od pani Karoliny w tamte
strony.

— Jedz zaraz.
—C...

— Nie stojze, na droge, jako zada-
tek, daje ci dukata, spraw sie do-
brze ...pamietaj, ze mozesz nie maio
zarobhic.

— Jade, jade.

Zyd wyszedt, a liirlik przystuchu-
jacy sie za oknem rozmowie, wbiegt
cicho méwigc:

— Jakto, kazate$ oddac list tej ko-

biecie bez reki, ona przeciez tu mie-
szkata, zyd jg zna.

— Ale nie pozna. Zresztg rzecz
zupetnie umowiona. Poznalzes ty
Elzbiete?
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— Nie, aleja pare razyjg tylko wi-
dzialem i to przed kilku laty, to rzecz
zupetnie inna.

— Nie obawiaj sie, zmieniona ona
bardzo. Gdy tu mieszkata byta pie-
kna kobieta, teraz maszkara, a je-
dnak bardziej jej sprzyjam dzisiaj ani-
zeli dawniej.

Bilet Buczysa byt dobrze opieczeto-
wany, lubo rzeczywiscie nic w sobie
waznego nie zawierat. Zyd podjechat
w nocy do strazniczej budki, zabrat
z niej pismo Karoliny i odjechat.

Ludwik z Kirlikiem wyszli najego
spotkanie. Buczys bowiem miat na-
dzieje zobaczy¢ w jaki sposéb skta-
dane i pieczetowane byly listy Ed-
warda.

Szarawo. Karczmarz wraca.

— A jeste$ przecie;... nie mogtem
doczekac sie ciebie, gdziezes$ tak dtu-
go siedziat, masz pisma?
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— Mam, jasny panie.

— Dawaj.

Karczmarz wyjat listy. Elzbiety
byt prawie Kwadratowego kszaltu,
Edwarda pcdlozny, na papierze, jaki
podowczas za najlepszy byt uwaza-
ny, napisany.

Buczys okazujac niecierpliwos$¢, ro-
zerwat pieczatke i przeczytat te kilka
wyrazow.

, Dobrze...jesteSmy na drodze zba-
wienia— Ach! Ludwiku, za wszystkie
cierpienia jestem dzi$ wynagrodzo-
na;... kilka stow twojg reka pisanych,
o! Boze, co za szczescie; one stano-
wi¢ beda najstodszag dla mnie pamig-
tke,—twoja stuzebnica, Elzbieta."

Mozesz jechaé, panie gospodarzu ,
ale jutro znowu wypadnie ci podobng
podtéz odby¢.

— Zochota, jasny panie, — odrzek}
karczmarz, zdejmujgc czapke i ude-
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rzajgc nogami po wychudtych bokach
«kapy.

Skoro odjechat, Buczys z Kirlikiem
udali sie do kaplicy, chociaz szarawy
Swit zamienit sie juz na bladawo-ro-
zowy wschod stonca.

Okoto dopiero potudnia powrocili
do karczmy. Zyd niezmiernie byt nad-
skakujacy, z czego wnosit Buczys, ze
Elzbieta musiala mu dac takze wyna-
grodzenie. Nad wieczorem Buczys
zasiadtl do pisania listu. Najdokita-
dniej okreslit ksztatt powierzchowny
listow Edwarda, i uwiadomit Elzbie-
te, azeby w majacym uczyni¢ sie
przez nig odpisie, nic zgofa nie za-
mieszczala.

Z zapadtg nocag karczmarz znowu
odjechat.— Rdéwniez jak poprzedniego
razu, Buezys wyszedt na spotkanie
jego.
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Zamiar Ludwika nie zostat chybio-
nym. Buczys odebrat pismo Edwar-
da, a poleciwszy karczmarzowi aby
list Elzbiety doreczyt tam gdzie mu
wiadomo, ztamalt pieczeé, i wyczytat:

» Najdroszsza Karulino'.

.Zastraszasz mnie Iwojem pisaniem,
chcesz iak uwazam, zebym cie por-
wal i uwiuz, zastanuw sie nat tym
dobrze, bo to nie stuka zroby¢ gtu-
pstwo, ale naprawi¢ one to mondrosc.
Nic lepi to widywac sie albo w budce
ogrodnika, albo w Trokach—ale nai-
lepi w budce, bo powie mi .czi kto
dorozumi sie czego.— Spodziwam sie
ze sie zgodzisz, Karulino najuko-
chansza?“

,Buy sie Boga, menza chcesz sie
pozby¢, jusz to drugi raz taka misl
napada ciebie, to niemozna, chociasz
sam powiadam, ze dobrze byloby, ze-
bi umar. Jutro bende w budce i co-
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dzien bede lam pszychodzyc, bo sie
iusz umuwitem zkarczmarszem. Cie-
bie na kolanach kochaianoy Edwart.”

Jeszcze macie jeden dowdd zdolno-
Sci i charakteru pana Edwarda!!

Nie wypadaloz mu zacza¢ na nowo
sylabizowaé. O! Boze, czemuz to nie
byto Lankastra,— ale prawda, dzisiaj
i systema Lankastra znane, i mamy do-
syC osob poswiecajgcych sie mozol-
nym trudom nauczycielskim, a wsze-
lako trudno proézniakowi, dandemu
ulicznemu, wstawi¢ klepke w gtowe,
luboby moze na to znalazio sie lekar-
stwo, ale ci, ktérzy takiego gagatka
wychowali, obawiajg sie, zeby nie po-
bladt nad ksigzka, ktora nic wiecej
nad nudng nauke w sobie nie zawie-
ra,— ale ci, ktérzy go przyjmujg w to-
warzystwa, zaslepiehncy, nie ludzcy,
najwiekszg mu krzywde wyrzadza-
jacy, unosza sie nad misternym we-
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ziem krawatu, nad ulozeniem prze-
pachniatych witoséw, nad skrepowa-
ng nogg. — Unoscie sie, schlebiajcie,
wy zabdjcy poczciwych miodzienia-
szkéw, — za icli cierpka przysziosc,
za ich niedole, wy odpowiecie; wa-
sza czarna, znikczemniona dusza, nie
znajdzie nigdy pociechy, wasze su-
mienie nigdy nie zamilknie!

Tak, tak, panowie, cel zycia nie
w lakierowanych bucikach, nie w
ozdobnych puklach, ani tez w sztu-
ce kosmetycznej.— Zmitujcie sie, roz-
wazcie, co robicie;—jacy wy Smie-
szni, jacy wy biedni; —jakze ja'was
zatuje, i zareczam, ze jezlibyscie
przystali nawotowanie, wiecej zyska-
libyScie gatek litosci nad wasza ialko-
watoseia, anizeli glos6w pochlebnych;
a te ostatnie, myslicie, ze bytyby przy-
jacielskie?— Bytze kiedy pochlebca
szczerym przyjacielem? — Wy podo-

Tanlll. 15



bni jestescie tylko do figurek zur-
naléw, ktore tak pieknie ozdabiaja—
co? moze myslicie bibljoteki? — nie —
parawany!!



iJSearolina wstata bardzo rano i przy-
brawszy sio w skromny szlafroczek,
wyszia do ogrodu. —Nie przecfiadzka
ja wabita — nie —bilecik, ktéry spo-
dziewata sie-otrzymac, zrgk straznika.

Rzeczywiscie za zblizeniem sie do
jednej z budek, w samym kacie ogro-
du bedacej, strézujacy doreczyt jej
list.— Karolina wzigwszy go w re-
ce, zachowata za gors koszuli, a gdy
ten papier dotknagt sie jej tona, za-



drgato jej serce.— Spiesznie oddalita
sie z przed budki, nie chcac okazac
wzruszenia jakie nig miotato, i schro-
nita sie w zacieniong altane, gdzie
rozpieczelowala list— papier byt czy-
sty.

— Omylit sie, biedny cblopak,
widze jego kilopot, no, bedziemy obo-
je cierpiec... az do jutra... tak dtugo,
a moze jeszcze i dluzej ... nie, to nie
podobna tyle znosic...ale przeciez u-
lain jego odwadze i mitosci...prosby
moje uskuteczni;'...opuszcze nienawi-
stny ten dom... a jezli don wrdce
kiedy, to tylko jako samojedna pani.

Buczys, ktory byl karczmarza od-
prawit, nie czytajac przy nim odebra-
nego od Edwarda listu, powrdcit
wkrotce do gospody, i rozkazat przy-
wotaé zyda.
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— Cbze$s mi przyniost? Swistek
czystego papieru? gadaj, tu jest wy-
razne 0szustwo.

— Ny, co mnie dali tom przywioz.

— Musiates sie omyli¢, ten list
musiat by¢ nie do mnie pisany.

— Ja nic tego nie wiem. Jasny
pan sam wybierat.

— Ha, bieda, nie mogtbys odebrac
tamtego listu,, ciemno bylo, a teraz
widze,, ze tu na kopercie nie ma za-
dnego adresu (adres byt, zyd ezytad
nic umiaf),.

— Zobacz.

Karczmarz nie diugo potem prze-.
ehadzal sie po dzierzawionym ogro-
dzie, Karolina go spostrzegta i zapy-
tata:

— Kto ci ten list dal?

— Ny, kto, pan Ee.

— Nic w nim nie ma... czysty pa-
pier.

15+



— Nu, co to cysty, wszedy cysty,
nu, i utamtego pana cysty i u tej wiel-
moznej pani cysty, nu, colo, to istne
cary, nu, cary.

— O czem ty méwisz?

— Nu, ja nie wiem, pisania a pi-
sania... a jak przywieziesz to cysty
papier.

O jakim ty liscie mowisz?

— Ny, o jakim, wielmozna do-
brodziejko, tu u mnie stoi gos¢, i
kocha tam jedne bez reki kobiete,
tak powiedziat, i ona tak samo cze-
ka w ogrodzie na listy swego kochan-
ka, tego jasnego pana, co to u mnie
stangt, bo musi by¢ jasny, dukatami
ptaci;, — i od niej woze takze pi-
sma... dzi$ tenjasny pan nie znalazt
w swoim nic; tylko kawatek cystego
papieru, wielmozna dobrodziejka zu-
petnie tak samo.

— Szczegolna.



— Nu, lo cary,— dodat ramiona-
mi wzruszajac karczmarz.

—mSzczeg6lna, — powtdczyta Karo-
lina, opierajgc sie o wisniowe drzewo.

— Ten pan Ee. . —mowit dalej
karczmarz, przeciggajgc pierwszg li-
tere imienia Zabohowskiego, — obie-
cat w nocy tu przychodowad, i w tej
budce biwac...ja tu juz syna swego
nie zostawie; boby on magt sie wy-
gadaé, tylko sam bede nocowaé, a
jak pan Ee przyjdzie, to ja z budki,
pojde sobie prec.

— r.0? co?

Karczmarz powtdrzyt.

— Wiec tu przyjdzie?

— Tak obiecat.
— Odwazny chitopak, —pomyslata
Karolina, — ale obawiam sie, zeby

przy kaplicy wypadku jakiego nie do-
znat. —Potem rzekta Karolina: — Co6z.



lam kochanku, przy kaplicy spokoj-
nie? zbojcéw nie ma?

— E... nie ma co i gadac...juz ich
wszystkich jeszcze za Szwedoéw wy-
wieszali ...tyras tam tak cicho, ze na-
wet strach jechac.

— Bywaj zdrow, do wieczora,—
mozesz sie zawsze taski mojej spo-
dziewac.

— Dziekuje wielmoznej pani.

Karolina, Buczys i Edward, oczeki-
wali z niespokojnoscig nocy.

Tres¢ listu Edwarda nie byta niko-
mu wiadomg. Buczys dzialanie w
tym przedmiocie,wytgcznie sobie zo-
stawit.

Noc.

Ani jedna gwiazda nie wystrzelita
Swiatla swego na horyzont. Ciemno,
.cho¢ oko wykol,“ jak mowi przy-.
stowie..
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Ula podobnych schadzek najdogo-
dniejsza sposobnosc.

Pdétnoc.

Okolo kopca przeszedt cziowiek.
Z za kopca wyszedt drugi, lekko,
ostroznie, cicho, stapajgc za pier-
wszym.

Przed strazniczg budka stoi kar-
czmarz.

Od dworu szybkim krokiem prze-
sunela sie kobieca posiac.

Za weglem $pi na Swiezém sianie
Szczepan. Ale zasnat za mocno. Do-
bry wieczorny humor Karoliny wpro-
wadzit caty dom w wesotos¢é,— zwe-
sotosci, w kielich; — wszyscy spali
jak zarznieci.

Umie kierowa¢ interesa.

Otéz i rendez-vous!! Karczmarz
oddalit sie. — O trzy tokcie od ko-
chankéw sloi Buczys, prawa reka
dzierzy rekojes¢ karabelli, lewg od-



178

dala szeroki ptaszcz, ktéry zastania-
jac go od gtowy do nog, czyni po-
dobnym do piekielnej mary,— ptaszcz
czarny do kostek, z kapturem spada-
jacym az na oczy, ktére przyémie-
wajg umysinie przymruzone powieki,
aby blask icti, okropny, ognisty, nie
byt widzianym przez kochankoéw.

Stuchajmy.

Trzy serca bijg mocno. — Jedno
z nieprawe] lecz szczerej mitosci;
drugie z podlej namietnosci,— trze-
cie z obrazy, wsciektosci i pragnie-
nia krwawej zemsty.

— Wiesz, Edwardzie, omylite$ sie,
przystates mi tylko kawatek czystego
papieru.

— Potem o tern, czyliz nie moze-
my krétkich chwil naszego widzenia
sie, zapetlni¢ dawno oczekiwaném
szczesciem, .-.rozkoszg;... pojdz, usig-
dziemy.
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— Tu jest pod drzewem darnio-
wa tawka.

— Nie, nie lubie tawek zdarniny;
w nocy zwykle rosa zwilgocone...
pojdzmy do budki.

— Tam trzeba sie schylac.

— Tak mata rzecz ciebie zraza.
O! nie takie ofiary czynig sie w mi-
tosci.

Karolina ujeta wpot, dala sie
wprowadzi¢ do budki; Buczys prze-
kroczyt ptot, a trzymajac sie jednag
rekg za kotek, pochylit sie i prawie
ucho przytozyt do stomianego daszku
budki.

— Ach! jak dawno z tobg nie mo-
witam; ... my$latam ze$ o mnie zapo-
mniat.

— Niebezpieczno.

— Zyd mowit, ze w kaplicy naj-
spokojnie;.
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- Bede teraz co noc przychodzi€,
dobrze?.-to nasze chwile szczescia.

— Wiec nie chcesz mnie wzigsé
pod opieke swojg?

— Nie moge ... rodzice ...

— Edwardzie, nie zapominaj sie.

— ... nie dobra... rodzice jeszcze
Zyja...oni bogobojni, nie zezwoliliby
na zgorszenie.

— Ja kto, to$ ty myslal, ze ja
chciatam upodli¢ sie, zniestawi¢;... nie
pojates mnie;...Edwardzie, glupstwa
robisz.

Silne szturchniecie jakby od tokcia
pochodzace, uderzylo w strzeche.—
Karolina odepchneta reke zuchwal-
ca, a w trzech ostatnicli jej stowach,
wiele niecheci malowalo sie.

— Ja w swoim liscie objawitam
mys$l, ze w waszym dworze, moge
by¢ pod suknig stuzacej, wykony-
wacé najnizsze ustugi, aby tylko ciebie
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widzie€... z (obg rozmawia¢;... zcza-
sem, kiedyby Rudolf zakonczyt zy-
cie, bytabym twojg... ol wtenczas,
Edwardzie, nie moge wystowi¢ jaka
rozkosz napetnitaby moje piersi.

— A teraz czyliz nie mozna? Je-
ste$ dziwaczna.

Pocatunek.

— Edwardzie, jestes nielitoSciwy,
zawodzisz moje zaufanie, twoje po-
stepowanie natretne.

— Kocham.

— A wiec szanuj mojg stawe.

— Czczy wyraz! Karolino, ty mnie
nie kochasz, dawniej inaczej prze-
mawiata$ do Edwarda.

— Alez Edwardzie, zmituj sie, co
robisz.

— Kocham.

— Ustap, ja pojde.

Glos Karoliny byt drzacy, przera-
Zzajgcy; odepchnienie silniejsze od

Tonmlll. 16
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pierwszego, wstrzaslo caty budy-
nek.

Buczys goléw byt rzuci¢ sie na
obojga. — Zniestawie i brata i jego
rodzine,-— pomyslat,— hamujmy sie.

— Nie péjdziesz, badZz rozsadna.

— Edwardzie, nie przyprowadzaj
mnie do ostatecznosci, wole umrzeé
anizeli zhanbi¢ sie. Bylabym wow-
czas nizszg od najostateczniejszej
kobiety.

— Nie kochasz?

— Kocham, dla ciebie wystawic
sie chce na nedze, na przeklenstwo;
ale jezli wtwojem sercu mito$¢ czy-
sta i szlachetna panuje, za zbrodnie
ona poczytuje tak haniebnych uzy-
wac¢ krokdw, niestawg koclianke
otaczac,

— Romanse... poezja.

Znowu szarpniecie sie, a po nim
gtuchy jek nastapit.



— Prozny opdr... ktézby uwierzyt,
ze lu bedac, niewinng pozostatas.
Najmniejszy hatas, a pietno brudnego
zycia, przytloczy cie catym swoim
ciezarem.

—Nie... umre...chce umrze¢... tak
kochajgcy nie czyni.

— (3 naprézno.

Edward chustkg z szyi zwigzat re-
ce Karoliny, a pasem obwigzat gto-
we i usta.

— Zlituj sie, na Boga, — szeptata
zdtawionym gltosem Karolina, ale tych
wyrazow Buczys nie ‘Styszat.

Szamotanie sie.

— Precz, precz odemnie nikcze-
mniku, zdrajco! — wykrzykneta Ka-
rolina, zrzuciwszy silg swe peta.

Edward przelekniony, obawiajgc
sie, aby na glos Karoliny nie przy-
biegta pomoc, wybiegt z budki, prze-
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.skoczyt ptot i zaczgt ucieka¢ ku la-
sowi. Buczys dogonit go.

— Sto)!

— Kt6z lo?,... co chcesz odemnie?

— Zdasz sprawy z swego poste-
powania.

— Ja nic nie winienem, ja nigdzie
nie bytem.

Buczys gtosno sie roz$miat.

— Podly czlowieku , tchérzu ,
nie wahasz sie niszczy¢ szczescia
bliznich, a zycia lekasz sie wystawi¢
na cios broni.

— Co pan chcesz odemnie, wcale
go nhierozumiem.

— Nierozumiesz, — powtorzyt Bu-
czys, — styszales ty dawniej o Bu-
czysie?

— Nie; doprawdy nic nie wiem.

— Byles ty w kaplicy, kiedy was
powigzano i jak baranéw na ziemie
poktadziono.
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Pan sie mylisz, ja nigdy w ka-
plicy nie bylem,

— A znaszze ty Sapieszke zGi-
wokor.

— Wocale nie.

— Wszakze ty jestes Edwardem.

— Bron Boze, ja, ja, jestem ...

— No i ktoz ty jestes?

— Pus$¢ mnie, ja musze iS¢ do
domu.

— A gdziez twdj dom?

— ...E ... e...tak do domu.

— Czekaj,...ja ci powiem gdzie
twéj dom; chcesz?

Edward nic nie odpowiedziat.

— Sze$¢ desek i dwie deszczki.

— Comowisz! to okropnie... to jest
rozbdj, napas¢ na spokojnie idgcego
poczciwego czlowieka. ,

— A jakby$ nazwat uwiedzenie,
zdrade, i chec¢ dokonania gwattu na
kobiecie?

10*



— Ja nie wiem; pus¢ mnie, dla
czego mnie zatrzymujesz?

— Jestem Buozys,...rozumiesz...
a ty jestes Edzio;... jutro o péinocy
masz sie stawi¢ w kaplicy. ..pamie-
taj;. ..jezli uchybisz, przyjde ja do cie-
bie .. .no, obiecujesz?

— Do kaplicy?! ja nie mam zadne-
go do ciebie interesu.

— Ale ja mam do ciebie...powta-
rzam ci, czy mnie zrozumiates?

— Tam straszy.

— Przyjdziesz lub nie? odpowia-
daj, lub stawaj do rozprawy.

— Wyzywasz mnie, jam cie nie
obrazit?

— No, toja obrazam ciebie, —odpart
z pogardo Buczys, silny wymierzajgc
policzek Edwardowi,— jutro o pot-
nocy masz przyjs¢ do kaplicy; mo-
zesz przyprowadzi¢ stu Swiadkow,
nawet zbrojnych; bo wiedz o tern,



[<s7

ze dla cztowieka z zoinierskg dusza,
Smier¢ nie straszna; wiec sio was
wszystkich nie obawiam;...a jezti
w tobie istnieje ognik szlachetnej od-
wagi, przyjdziesz sam. Do jutra.

Buczys wolnym krokiem wracat
do dworu starosty,, woéwczas kiedy
Edward bez przytomnosci, jak wryty,
pozostatl na miejscu spotkania.

Na krzyk Karoliny, nadbiegt kar-
czmarz z uwiadomieniem, ze Szcze-
pan przebudzi! sie, i ze o kilka kro-
kéw juz sie znajduje.

Karolina $cisneta reke przychyl
nogo sobie karczmarza, wtulita sie
w kat strazniczej budki, przylegta do
ziemi i okryta sie deka, ktérej zyd
uzywat za przescietadto.

Zaledwie zdotata to uczyni¢, przy-
byt Szczepan.

— C6z tu, panie arendarzu, za

krzyk?



— INie wiciu, dalipan nie wiem.

— ,lak lo, nieslyszeliscie?

— Slychatem, ale schowalem sig;
balem ...

— A lo Zle, moze (o byli ztodzie-
je. .. musze pozostaC przy was, kie-
dy sie boicie. — | Szczepan konczac
rozmowe, potozyt sie na darniowej
tawce, na ktérej Karolina chciata by-
ta usigs¢ z Edwardem.

— Scepanie, tu wam nie wygo-
dnie bedzie, pdjdzcie lepiej do mnie.

— Tu mnie dobrze,— odpowiedziat
stary Wilczynskiego stuga.—Ila,—ro-
zumowat dalej w duchu, — widac,
ze jej nie ma, skoro mnie do siebie
zaprasza;... ale okienica otwarta,
przeciezem macat mojemi wilasnemi
rekami.

— Scepanie! bedziecie pi¢ wod-
ke?
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— Dziekuje wam, arendarzu;.. .na-
sza pani uraczyla nas z wieczora,
glowa mnie boli, pi¢ sie chce.

— To moze piwo pi¢ bedziecie,—
odezwat sie znowu karczmarz, — po-
Sle mego syna.

— To wy arendarzu z synem sie-
dzieliscie w budce, i obawialiscie sie
hatasow?

— Nu, kiedy to byt tak straszne-
go krzyk.

— Dobrze; piwa sie napije, po-
szlijcie, — odpowiedziat Szczepan.—
Hozumiein,—mys$lat sobie, — ona sie
z rgk moich wymkneta, ale pozostat
gach,... niech-no tylko wyjdzie.

Karczmarz zdjat z siebie chalat,
Karolina go wdziata, natloczyla na
oczy czapke i cala drzaca wyszia
z budki.— Buczys ukryty w obszernym
dole, slyszal rozmowe Szczepana
z karczmarzem, i wiedziat dobrze,
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kio pod pozorem przyniesienia piwa,
wychodzi z budki; pojat takze dla
czego Szczepan wodki nie chciat, a
piwa zapragnat.

Karolina zaledwie mogta przeles¢
przez ptot, sily ja opuszczaly, nogi
odmawialy postugi, nieregularne krag-
Zenie krw i, przedstaw iato jej wyobra-
Zni najokropniejsze widoki.— Zdawa-
o sie jej, ze w'polu, przy granicznym
kopcu, ktéry sam jeden, jak jasny
punkt w Ciemnosciach swiecacy, z po-
nurych obje¢ nocy, wyobraznia Ka-
roliny rozrézni¢ umiata, stala grozna
cien matki, i otrzgsajgc Swiata tego
odziez, dang jej za Smiertelne ubra-
nie, aksamity, brabanckie koronki i
attasy; rzucajgc kosztowny djamen-
towy pierscien, jedne tylko obrgczke
Slubng wznosita wyzej nad siebie, i
krzyz w powielrzu czynigc szeptala:
— kocha¢ wolno, ale danych obie-
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tnie czes¢ przekracza¢ nie dozwala.
Stowo ludzkie powinno nasladowac
stowo Boskie. BOg rzekt i stato sie,
i odsta¢ nie moze;...wyrzektas przy-
siege dobrowolnie, na wieki docho-
wacjej powinnasbyta__ Przekleristwo
tobie!!

— Przeklenstwo! — krzykneta Ka-
rolina i padta na ziemie. — Buczys
z jedndj, Szczepan z drugiej przybie-
gli strony. Obaj nie spogladali na
siebie, lecz podniesli zesztywniatg ko-
biete, i ohaj prawie razem wyrzekli:

— CO0z z nig zrobiemy?— izamilkIL

— Stuchaj, bracie, — zawotat ci-
cho Buczys, — zanie$ jg do dworu.

— A kto ty jestes?

«— Buczys,... poznaje eie po glo-
sie Szczepanie; ona jeszcze niewin-
na;... sledzitem kroki uwodziciela,
wiem przeto o wszystkiem, i powta-
rzam, ona dzisiejszej nocy niezbtg-



dzita. Zanie$ jg do domu i zamilcz,
przynajmniej dopoty, dopoki ze mna
sig nie naradzisz.

— Dobrze.

Stary stuga wzigwszy na rece Ka-
roling, postepowat ostroznie z powie-
rzonym opiece jego cigzarem, i my-
Slat.— Karczmarz, odpowie mi; a
mysle, ze Edward zlozy rachunek
Buczysowi; nie -chciatbym by¢ wje-
go miejscu.

Szczepan przyniost i ztozyt Karoli-
ne najejtézku, poczem wyszedt, nieza-
pomniawszy zabra¢ zsobg zydowsk ie-
go Obioru-; zamknat okienice od o-
grodu, podpart ja dragiem, a potem
wszedt na korytarz jzapukat do drzwi
Rudolfa.

— Panie, przechadzajgc sig po o-
grodzie, ustyszatlem gtuche stekania
w pokoju zony panskiej, potrzebaby
'‘dowiedzid¢ sie... moze staba.



Rudolf zerwat sie z posiania, nie
mogt jednakze zaraz trafi¢ do drzwi,
tak fatalne skutki sprawit bankiet
przesziego wieczora; atoli wkrotce
dogramolit sie do nicli, otworzyt je
i wspllnie z Szczepanem udat sie do
pokoju Karoliny,

Zapalili lampke. Karolina lezata
w tej samej postawie w jakiej pozo-
stawit ja Szczepan, — blada, otre*
twiata, nie dawala najmniejszych
znakow zycia. — Wijednej chwili za-
Swiecito sie w wszystkich dworskich
pokojach, spokojnos¢ snu zamienita
sie w ruch ogdlny, kilku konnych po-
stancéw rozbieglo sie na wszystkie
strony, kobiety cucity omdlalg, Ru-
dolf milczacy przechadzat sie po po-
koju, a potem wlepit wzrok bolesci

w swojg zoneg, ktora miata by¢ nie-
dlugo matka, oczy zal$nily sie, za-
Tom . 17
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czerwienity i dwie lzy potoczyly sie
po licach, zatlamat rece i westchnat.

Starosta przeciwnie, usiadt spokoj-
nie w krzesle, i rachowat na pal-
cach ...to byt sposéb, jakiego uzy-
wat do zgiebiania lub wykrycia taje-
mnic; nikt na niego nie zwazat, je-
den tylko Szczepan S$ledzit najmniej-
sze poruszenia, najdelikatniejsze od-
cienia przemiany rysow twarzy, rzu-
ty oczu;—jeden tylko Szczepan znat
doktadnie staroste, bo z nim jednego
dnia urodzit sie, wzrést, wychowat,
towarzyszyt mu przez cate zycic wsze-
dzie i zawsze, w radosci, w smutku,
w zwycieztw ie i przy klesce, w zdro-
wiu i chorobie, w szkotach, na chrzci-
nach, weselach, pogrzebach, sejmi-
kach, sejmach, zjazdach, utarczkach,
bitwach, niewolil—eden tylko Szcze-
pan, powtarzam, zrozumiat, ze staro-
sta powatpiewa, ze jakas troska ci-



Snie go, dolega, ze usituje przedrzec
zastone prawde ukrywajgca. Szcze-
pan moégt to uczyni¢, ale pamietat na
dane stowo, — pamietat takze o sta-
wie imienia swego pana.

Storice juz weszio kiedy przybyto
dwoch lekarzy. Diugo rozmawiali,
radzili, namawiali sie... potem napi-
sali recepty i poszli na przysposobio-
ne dla nich $niadanie, w czasie kt6-
rego ochoczo i wesoto rozmawiali o
swoicli dawnych mitostkach, schadz
kach, awanlurkach.

Starosta siedziatl przy oknie mil-
czacy.

Rudolf potniat, bladt, czerwieniat i
siniak

Szczepan ustugiwal, nie mowigc
stowa, zaciat zeby. i tylko policzki
mu drzaly, a zyly wystgpity na czoto.

— Nieodgadnione wypadki, — my-
Slat starosta, i to byt rezultat kilkogo-
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dzinnych jego uwag. Samo przez sie
rozumie, ze nie bedac Bogiem lub
Swiadkiem jak Szczepan i Buczys, nie
mogt rozwigzac tajemnicy.

— Biedna kobieta,— mowit do sie-
bie Rudolf, — ona cierpi przezemnie,
ja stoje na przeszkodzie jej szcze-
Sciu. ..pojmuje;...lubo tak bardzo za-
pewnia mnie o swej mitosci, lubo w te
mito$¢ wierze, czuje, ze dla tej zywej
wyobrazni, mato uczuc¢ prostych, rze-
czywistych,... czylizem winien, ze u-
dawaé¢ nie umiem! — On najmniej jg
znat.

— Poczwara! jakaz okropng
przysztos¢ zgotowata dla ojca, me-
Za i dzieciecia.— To byla panujgca
mys$|l Szczepana.

Jeden z lekarzy zblizyt sie do sta-

rosty, powtarzajgc znane przystowie;
, dobry trunek na frasunek “.— Kocha-
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ny starosto, reczemy za zdrowie two-
jej corki, porzu¢ troski, rozwesel sio."

Wilczynski machinalnie zblizyt sie
do slotu i wziagt sie do kielicha.—Pit,
ale ten napdj byla to trucizna zraca
wnetrznosci, byly lo szpony sepa szar-
piace serce.

Rudolf, nabrat humoru, i on winem
chciat sttumi¢ glos mitosci; rozmowag
gtosng, hulacka, pragnat zapomnie¢ o
Ayeszy, a przymusi¢ siebie do mitoSci
obowigzkowej,, przysieznej. — Miat
by¢ ojcem, nowe czekaly go powin-
nosci. a charakter jego dawat najpe-
wniejsza rekojmia, zeje w zwpeino*-
sci wykonywacé bedzie.

e O>—
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Bluczys opusciwszy Szczepana uno-
szgcego Karoling, powrécit do kar-
czmy. Wiecej wiedziat i widziat, ani-
zeli nawet zyczyt sobie.

— Biedny m¢j brat, — rzekt do Kir-
lika, — za co on oierpi. Jedna kobie-
ta, szatan wcielony, zatruta szczescie
calej rodziny. Kirlik, wyjezdzamy.

— O dobrze; juz mi sie tu sprzy-
krzyto.

W p6t godziny opuscili karczme.

*
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Nad ranem, karczmarz przyszedtdo
gospody, nie wiedziat on wcale co
sie stato zKaroline, mniemat jednak-
ze, ze ujS¢ musiata przed Szczepa-
nem, bowiem w przeciwnem zdarze-
niu, sadzit, ze ostatni bylby niezawo-
dnie przybyt do budki dla zazgdania
objasnien. Nie byt jednakze arendarz
spokojnym, i chcac by¢ zupetnie bez-
piecznym, przebratl sie i zamierzyt i$¢
do dworu.

O kilka krokéw od wrét karcze-
mnych, spotkat sie z zebrakiem idgcym
zwolna i wspierajacym sie na grubym,
sekatym kiju. Pomimo pochylonej po-
stawy, rozrzuconych dtugich wiosow,
przedwczesnych zmarszczek itachma-
néw, tak bardzo mtodosc¢ starszg czy-
nigcych, karczmarz poznat w ubogim
miodego cztowieka. Uderzony nowym
tym obrazem, rzadszym dawniej
a i dzisiaj nie czestym, zamyslit sie i



po wielu przypuszczeniach, zwrdcit
sie ku domowi, do ktérego wiasnie
wszedt nieznajomy.

Nagty odjazd jasnego pana, uwazat
za majacy zwigzek z niespodzianem
przybyciem Zzebraka; zebraka tylko
w odziezy, ale nie w sitach. Zbadac
przybylca, cel jego wedrowki przeni-
kna¢, dowiedzie¢ sie kto jest i zkad
przybywa; o to byly zadania, ktére
karczmarz rozwigza¢ postanowit.

Znamy obrotno$¢ i doswiadczenie
przemieszkujgcych po karczmach.
Codziennie z innerni majac do czy-
nienia osobami, nabierajg oni pewne-
go taktu myslenia, pewnego rodzaju
proznej ciekawosci; zimnej niewzru-
szonej woli, gorliwosci, przenikliwo-
&ci, a majgc w rekach swoich Srodki,
kluczem do rozwigzania jezykdéw nie-
zbyt wstrzemiezliwych bedace, umie-
ja z nich korzystac, i zazwyczaj pov
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trafig zawsze ciekawos¢ swojg zaspo-
koic.

Gospodarz przyjat ubogiego zapy-
laniem stodkiem, tagodnem,—to pier-
wszy sposob do zjednania ufnosci;
poczestowat wodeczka, to drugi akt
dazacy do zawrdcenia gltowy i wielo-
mowstwa; a polem nuz z daleka wy-
pytywacé, rozmawia¢, badac, a wszy-
stko okolicznie, ubolewajac nad lo-
sem nieznajomego.—Ale éw pan nie-
znajomy nie w ciemie bity, wodke
wypit, chleba z mastem spory kawat
zjadt, a na zapytania odpowiadat gtu-
cho, ciemno, niezrozumiale, zaostrza-
jac tym sposobem bardziej jeszcze
ciekawo$¢ arendarza.

Owoéz kiedy zyd niecierpliwit sie,
smykat i brode gtaskal, nadszedt
Szczepan. — Szczepan rzadkim byt
gosciem karczmarza, a przybywat
tylko w waznych sprawach; dla tego
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to nasz arendarz zmieszat sio nie po-
matu, a chcac ujgé sobie stugo Wil-
czynskiego, wyniost zkomnaty gasior
miodu, | raczyt starego.

— Dobre to, stodkie, bardzo lubie;
wiecej nawet nad zagraniczne wina,
bo kiedy pomysle, ze to nasze pszczét-
ki z kwiatkbw pd6l naszych przyspo-
sabiajg, zaraz opuszczam cudzoziem-
skie nektary, a biore sio do miarki
krajowego lipczyku,... ile ztern wszy-
stkiem, pi¢ nie bede,...nie mam cza-
su; ot, prosto do rzeczy zmierzajac,
Zapraszam was imieniem pana mego,
do dworu.

— Pijcie dobry Scepanie, a ja
tymczasem przybiore sie w Swigte-
czne szaty... pijciezazdrowiestarosty.

— Zdrowia panu memu zycze, ale
pi¢ nie bede, i wy sie tez nie odzie-
wajcie w paradne suknie, bo interes
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kroétki, a Wilczynski nie suknie ale ser-
ca ludzkie tylko ceni.

— Panie Scepanie ,... powieccie
mi co tam za sprawa, to co$ nie do-
brego.

— Dla czego ma byc zle; poczci-
wy cztowiek nigdy i niczego sie nie
obawia, chyba tylko zbrodniarzy, a
przeciez do ich liczby Wilczynski nie
nalezy.

— Nu Scepanie, powieccie, bo ja
sie nie boje, ino ciekawy.

— To sie $pieszcie, a dowicie......
Al jak sie macie? —rzekt Szczepan,
ktory ciggle wpatrywat sie w zebra-
ka, — nie mogtem was poznaé, toscie
biedni, ac6z to sie zwami stalo, zkad-
Ze idziecie?

Nieznajomy zmieszat sie.

— Widze, zescie nieszczesliwi,
dawne rzeczy puszczamy Ww niepa-
miec;..-ja zupetnie nasladuje mojego
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pana;... pojdz do dworuizaczekaj tam
na mnie.

— Prawdaz to?tyle wspaniatomysl-
nodci ... aja staralem sie dla was o
wyrok smierci.

— | zyskales go,... a jednak zyje-
my; ... Bog pomieszat mysli dumnych,
a sierotom dal zwycieztwo; wiadzy
jego ktdéz wyréwna, kto Smie sprostac¢
Z wolg jego?

Nieznajomy spuscit oczy, pochwy-
cit dlon starca, Scisnat silnie, a potem
zastonit twarz rekami.

— Mineto; nie mysl o tern,..,po-
stuchaj rady mojej, idZ do dworu, a
jezli nie masz nikogo, na czyimbys
tonie znalazt przytutek, dom Wilczyh-
skiego otwarty dla nieszczesliwych;
znajdziesz w nim ojcowskg opieke,
ostode w cierpieniach, pocieche w
troskach, przyjazne serca,—a za to
wszystko wymagajg tylko ... poczci-



205

wosei, wyparcia sie pychy, rzetelnej
blizniego mitosci.

— Twoje stowa napetniajg mnie ra-
doscig; alejakze tam moge is¢?

— A wiec czekaj wtej gospodzie
na posfanca;...by¢ moze, zeja sam
przyjde po ciebie.

Karczmarz z Szczepanem wyszli
z gospody i udali sie droga, nie do
dworu, lecz do kaplicy wiodaca.

— Dokad wy idziecie, Scepanie?

— Do mojego pana.

— To jego nie ma we dwore?

— Nie ma.

— Mowiliscie, ze mam sie stawic
we dwore?

— Ty weczoraj postates po piwo, a
do dzisiaj nikt z niem nie przyszedt.

— Nu, co ja winien, wyscie odesli.

— Za twoim synem, ktory prze-
padt mi gdzies w polu.

T om III. 18
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— Doprawdy?— zapylat radosnie
karczmarz.

— A tak, ja myslalem, ze on péj-
dzie droga; i szedtem az do wrot kar-
czemnych.

— Az do mojej karczmy.

«— Do starosciniskiej.

— Psiepraszam, omylitem sio.

— Nie gniewam sio, ale nie prze-
rywaj mnie. Mniemajac, ze twdj syn
juz tam znajduje sie, zapukalem.

— Nu, a co?

— Twoj syn wecale nie byt w ogro-
dzie.

— A wal

— Spal noc catg w betach.

—A... a..

— Widzisz tolrze, ktamco.

— Panie Scepanie.

— Odpowiadaj,— grozno zawotat
Szczepan, — kio byt z tobg w budce?

- Nu...
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— Bez wybiegbéw, zywiej;... no,
jakze... milczysz?

— Nu.

— O ja za ciebie odpowiem, wie-
rutny zdrajco,—rzeki stary, — pocze-
kaj, wigzesz sie z ztodziejami, czy dla
tego ci dano dzierzawe ogrodu, lie?

Karczmarz nieodpowiadat, ciggle
t... t... t wymawiat jego jezyk,- —
jakat sie z bojazni. Szczepan po-
chwycit go za kark i przyprowadzit
w takiem potozeniu az do kaplicy,—
Buczys czekat na niego.

— Stuchaj, panie arendarzu, — u-
przedzajac ostatniego przemoéwit Bu-
czys, — wozites$ listy romansowe, ula-
twiate$ schadzki, skrywate$s zdyba-
nych przestepcow; prawda?

— Jasny panie.

— Pochlebco, sadzisz ze twa prze-
wrotnoscig zdotasz mnie oszukac, nie,
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twoim intrygom dzien dzisiejszy ko-
niec potozy.

— A wa, ja mam tyle dzieciow.

— Jednak po nocy nie obawiasz sie
witdczy¢ za pienigdze? trzeba ci dac
notikg, ktorejbys$ nigdy nie zapomniat.

To mowigc, wprowadzit zyda do
kaplicy, otworzyt przy pomocy Szcze-
pana drzwi grobowe, zwigzal go
i wrzucit pomiedzy szczatki zmar-
tych.

— O dwonasfej godzinie w nocy,
mam mie¢ zkocbankiem Karolinyroz-
prawe; czy przyjdziesz Szczepanie?

— Przyjde;... jakze, czy nie mam
staroscie o niczefn powiadac?

— Nie.

Szczepan powrécit do dworu, Bu-
czys udat sio do Szafranowicza. Na
dworze stala bryka, a w niej siedziata
Ayesza odjezdzajgca do Wilna, aby
tam wstgpi¢ do zakonu.— Buozys orni-
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nat te bryczke i wszedt na ganek
wtenczas wtasnie, kiedy Elzbieta
zdrzwi wychodzita.

— Ludwik!

— Milczenie.

— O musi co$ by¢ waznego.

— Zapewne.

Buczys skingt reka, Elzbieta wpro-
wadzita go do obszernego pokoju, wy-
szta i przywotala Szafranowicza.

Dlugo te trzy osoby rozmawiaty, na-
koniec Buczys pozegnat swoich przy-
jaciot, a gdy wyszedt na dziedziniec,
bryczka ruszyta Z'miejsca, i Ayesza
odjechata w towarzystwie siostry i
szwagra.

— Szkodal—mruknat Buczys, —ta
kobieta mogtaby uszczesliwi¢ Rudol-
fa,. .. biedna, jej mitos¢, jak twierdzi
ElZzbieta, podobng jest do mitosci mo-



* Zostawmy na godzin kilka dom
starosty, Tatarek, i chate Buczysa, a
wréémy do Edwarda.— Przybywszy
do domu, przepedzit on reszte nocy
bezsennie; nazajutrz udat sie do Trok,
do kustosza bernardynéw, i opowie-
dziat mu najdoktadniej zaszle wy-
padki.

— Synu,— odrzekt duchowny,—
btadzite$ i porzucite$ droge cnoty;...
zaluj, Bog moze ci przebaczy¢, ale lu-
dzie, ludzie.

— C06z mi tam Swiat, idzie mi o to,
abym nie wystawit sie na jakie nie-
przyjemnosci; upewniam cie, ojcze,
ani myslatem zbatamucic tej kobiety,
sama hastreczata mi sig, i licho dato,
odurzyta mnie.

— Zle mowisz; winy twojoj wca-
le mniejszg przez lo nie znajduje, a
jezli mam otwarcie wyzna¢, mezczy-
zna,. ktory potepia kobiete poswieca-
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mniejszego szacunku, i radze ci, po-
SpieszyC sie, przeblagac slaroste ije-
go ziecia, a na przysziosc.

— O oich przebtaga¢, Rudolfza-
bitby mnie.

— Czy o tern dopiero leraz dowie-
dziales sie?

— Nie, lecz poprzednio nic niebez-
piecznego nie byto.

— Istotnie, wiecej ci radzi¢ nie po-
trafie, i widze, ze o ile jeste$ du-
mny, o tyle podty i tchérzliwy. Mo-
wa kaptana nie powinnaby wprawdzie
tak ostrych i gorzkich uzywaé wyra-
z6w, ale kochanku, juz to nie pierw sza
twoja sprawka,... szale zlego obciag-
zyte$ wszelkiego rodzaju wystepka-
mi, a na przeciwnej wadze, szczypty
cnoty nie potozytes.

— Glupstwa mi ksieze gadasz.

— Prawde.



Edward trzasngt drzwiami skro-
mnej zakonnika celi, powrocit do do-
mu, napisat list i odestat go przez po-
stanca do starosty, a sam na fonie
matki szukat pocie*chy.

Dzieki staraniom Szczepana, Wil-
czynski zezwolit na przyjecie niezna-
jomego. Lecz nie mamy powodow
ukrywacé¢ diuzej jego imienia, gdyz
bez watpienia juz domysililiscie sie, ze
to byt Tytus, ktéry tak usilnie starat
sie 0 Smier¢ haniebng dla wojennych
jencow. Wspottowarzysz Darwerda,
opusciwszy wilenski szpital, znajdo-
wat sie w Poltawskiej bitwie, potem
w Turcji, a potem powierzywszy sie
falom Srédziemnego morza, wrocit
do kraju, bez grosza i nadziei, — a
w kraju nie miaT przyjaciela, ani ro-
dziny, ani ojca lub matki; urodzenie
Tytusa pokrywata tajemnica.
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U wrot dworca Wilczyhskiego za-
trzymat sie przychodzien. Szkarfat
okryt twarz jego, opart sie o ptot i po-
chwycit za kraj sukni Szczepana.

— Co ci jest, Tytusie, — zapytat
Szczepan, — czy$ staby?

— Nie; rumienie sie, wasza szla-
chetno$¢ upokarzataby mnie, gdyby
nie wyptywata z chrzescjanskich u-
czu€... wstyd mnie podnies¢ oczy; ...
i ja, nie wahalem sie chcie¢ popro-
wadzi¢ was na rusztowanie!...O Bo-
ze, jakiez zaslepienie, jak wielka ztos¢
moja byta.

— Mdj Tytusie, gdyby wrkazdem
sercu zemsta znalazla mieszkanie,
gdziezby przytutek miata wspaniatosé,
ludziom tylko wiasciwg by¢ powin-
na; czyliz u zwierzgt? — nie hanbac
nam, ze uwielu ztych bezrozumnycti
istot wiecej jej znajdziemy, anizeli
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u tych, ktorzy za najblizszych Boga
poczytajg sie.

— Dobry Szczepanie, ty przema-
wiaj za mnie do starosty, bo uczucia
jakie sig cisng w piersi moje, odbie-
rajg mowe, mysli. Nie pojmuje sie,
wyciggniecie i podanie prawdziwej
ludzkoSci dioni, przetwarza calg mo-
ja istnos¢; teraz wierzy¢ zaczynam
w Boga, znajdowaé roskosz w cno-
tach. O obrécécie mnie w stuzebnika
nedznego stan, obcigzcie trudami cie-
zkiej pracy, rzuccie na pozywienie kes
czarnego chleba,—ale bagcécie zawsze
takiemi jak jestescie dzisiaj. — Szcze-
panie, z kolebka razem wyrzucit mie
Swiat na burzliwe morze, i za to ota-
czat mnie pogarda, odpychal, zem nie
wiedziat jakie mi miano niebo nadato.
Gdym przychodzit prosi¢ o robote,
mowiono, zem dzieciak, staby,—
bo nedza i wczesnie zrozumiane nie-
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szczescie, wyryly w calej postawie
chorowite pietno; a kiedy od wiesnia-
czych progéw do dworskich podwoi
zblizajgc sie, o stuzbe, jak o zbawie-
nie upraszaleni, znowu mnie pytano
lito mie rodzit. Swiat zamiast litoSci
dla niebacznych rodzicéw, a wspar-
cia i opieki dla biednej sieroty, darzy
tylko hanbg, obmowa, niestawag!.' i
mniema, ze tylko ten moze mie¢ czu-
cie, komu dostatki ostaniajg piersi od
sity ucisku.— Sierota, zebrak, pogar-
dzony, nie raz staczalem z psem wal-
ke o kos¢, nie raz krzyk wrony zwa-
biat mnie do obmierztego bankietu, a
c6z miatlem robi¢?— Wolatem przeciez
czastkami padlego zwierzecia zaspa-
kaja¢ gtéd, anizeli prosi¢, nie zyskac;
i znowu tzami oblany, wracac do pol-
nej krwawej potrawy. Wychowaniec
surowej natury, potrzeby zycia wyz-
szemi uznawatem nad wszystko; —
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zawczasu hauczylem sie nienawi-
dzi¢ ludzi, za przesladowanie prze-
Sladowaniem odptaca¢, za pogarde
Smiercig grozi¢, lub ciosami jej do-
tyka¢;—a nigdy nic wiecej nad zy-
wnos¢ nie zabieralem; pieniadz, u-
wazalem za czastke czartowskiej mo-
cy, ktéry same tylko nieszczescia na
Swiat z chwilg pojawienia sie swego
sprowadzit. Smia¢ sie zapewne be-
dziesz ze mnie, wiem o tein, leczjak
woéwczas myslatem, otwarcie teraz
mowie, i zapewniam cie, ze dopiero
z Darwerdem pierwszy raz siegngtem
rekg pozitoto.— On dal mc poznaé
przyjemnos¢ zycia, o ktorych naj-
mniejszego nie miatem wyobrazenia,
i zdawato mi sie, ze on byt sprawca
odrodzenia mego, bedac pierwszym
Z ludzi, ktéry mnie bratem nazywat.
Za to drogie imie bylbym oddat mu
zycie; wys$cie mi go wydarli — ot6z
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przyczyna zemsty; — ale teraz, wy
mnie takze wracacie stodkg ty nazwy,
ija dla was bratem, bratem do $mier-
Ci...... co chcecie to uczynie, ajezli
mam odebra¢ sobie zycie, o to go-
tow ......

Tytus skoczyt do stawu, Szczepan
me mogt przeszkodzi¢ temu, lecz Ru-
dolf nadbiegi; nasz trocki nieustra-
szony rybak, rzuca siy w wodne nur-
ty, zanurza siy wglybinie, chwyta sa-
mobojcy, wyptywa na szklisty wdd
powierzchnie, i sktada kosztowny
swoj ciyzar na brzegu.

Starosta, Barttomiej i inni stuzacy,
ubiegali siy w niesieniu Tytusowi po-
mocy, a gdy ten wrocit do przyto-
mnosci, pierwsze stowa jego byly:

— Pojmuje stowa kaznodziei, w
tym domu Chrystus mieszka.

Przeniesiony do pokojow, zaledwie
odzyskat sity, wstat z t6zka, udat siy

Tom H- 19
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do malej Bogarodzicy kapliczki, a po-
wrdciwszy, w krotkich i szczerych
stowach ztozyt dziekczynienie za oka-
zani} zyczliwos¢.

Rudolf zwrécit mu medal srebrny,
ktory w czasie ratunku zdjeto z szyi
Tytusa.

— To ma hyc jedyna skazowka
mego urodzenia; kobieta, ktéra po po-
wiciu pogrzebatla matke, a mnie do
lal dziesieciu wieku, a swojej Smier-
ci, z mitosierdzia utrzymywata, reka
zmartwiali} zwrocita mi te pamiagtke.
Odtad nie rozstalem sie znig, nie
zapomniatem nazwiska Zabolloskiego.

— Zabohoskiego?

— C6z znaczy to zadziwienie? ...
niezapomniatem nazwiska Zaboho-
skiego, ale wolatem nosi¢ przybranej,
dobroczynnej matki Cie$lacichy.

— Biedny!l— cicho szepnat Wil-
czynski, —jezli moge zastapi¢ ci oj-



ca, hazwe sie raz jeszcze na Swiecie
szczesliwym.

— Ty panie, chcesz mi zastgpic
ojca, swego wroga nazywacé synem?

— Przeciez znasz modlitwe panska.

— Znatem jg w stowach, teraz wi-
dze w czynach.

Tytus rzuci! sie do nog starego, a
ten go podnidst i uroczystym glosem
miano syna wymowit.

— List od pana Zabohoskiego,—
rzekta wchodzaca stuzaca.

— Co stysze! — wykrzyknat >Ty-
tus,— list od Zabohoskiego? Starosto,
czy to prawda?

— Musi by¢ prawdg, bo w moim
domu drzwi przed klamstwem zam-
kniete.

— Moze to moj ojciec?

— Moze,... daj mi medal... sprawdze.

Tytus zdjat medal z szyi i oddat
staroscie.
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— Gdzie onjesf,...p6jde do niego,
chociaz opusci! mojg matke, dozwoli
zapewne ucatowac swoje rece.

— Wstrzymaj sie, Wilczynski cie
nie zawiedzie...a mogtbys ojca na
zawsze Straci¢; Rudolfie, tobie pole-
cam naszego goscia. Zechciejcie
mnie zostawic.

Starosta pozostatl sam w obszernym
pokoju, w reku trzymat list, nie Smiat
ztamac pieczeci.

— Drze, to pismo nic pomys$inego
zwiastowaé nie moze... ha... Wszech-
mocny, dodaj sit do wychylenia kieli-
cha goryczy.

Potem, jakby zbierajgc wszystkie
sity. ztamal czerwong pieczeé, prze-
czytal, zgniétt pismo, zacisngt usta,
i jedno tylko stowo okropnie, wymo-
wiwszy, rzucit sie na krzesto, zalozyt
rece na gtowe i wtem potozeniu prze-
trwat calg godzine.



— e Rudolf,...biedny Rudolf.

wyrodna corka;.. .alez Edward, co za
bezczelnos¢, jakiz stopien podiosci!
PisSmiennie hanbi¢ kobiete, ktora, jak
sam przyznaje, szalenie go kochala, i
dla czego? dla tego, ze sie obawia
starcia z moim bratem ...Buczys, to
Aniot stréz, a czyscem jego zycie!

Starosta otworzyt okno i zawotat
Szczepana, stary stuga natychmiast
sie stawit.

— Szczepanie, tys mi wierny?

— Czyliz mozesz kochany panie
watpi¢ o tern.

— Nic nie masz dla mnie skrytego.

— Nic?

— Opowiedz wypadki zesziej no-
cy; ... mieszasz sie, chcesz mnie o-
szczedzad, juz wiem o wszystkiem,
zacny pan kochanek, w tern oto piSmie
rzecz calg opowiedziat.

13



— On?

— Tak, czyliz sie mozna zadziwiaé?

— Starosto, lubo twoje usta to wy-
rzekty... nie moge przypuszczac.

— Zaiste, trudne do uwierzenia, a
jednakze prawda,...opowiedz, chce
bowiem poréwnac okolicznosci.

— Panski brat wie lepiej o wszysl-
kiem, ja przybiegtem na krzyk.

— Wiec byt hatas? niestety!

— Nikt oprécz nas i karczmarza
nie wie o tym wypadku, nasze usta
nie otworzg sie nawet na meczarnie
tortury, karczmarz w kaplicy; —i tu
Szczepan opowiedziatl o dziataniach
wspdlnie z Ruczysem dokonanych.

— Domyslatem sie przyczyny tej
choroby, ale nie mniematenj, aby
rzeczy tak daleko zaszly.

— Moge upewni¢ staroste stowami
jego brata, ze zona Rudolfa nie zbig-
dzifa.



— Wierze, kaz zaprzadz konie,...
pojedziemy.

— Dokad panie?— siary Szczepan
miat pewne przywileje. Zapytania je-
go nie chciejcie przeto uwazac za zu-
chwale.

— Do Zabohoskich, lecz tam o
wszyslkiem co zaszio, zupeilne zacho-
wamy milczenie.

r- Uwazam.

— Beclg tylko z ojcem Edwarda
mowic o Tytusie, by¢ moze, ze on jest
synem jego.

— Niezawodnie; ktézby mogt opu-
Sci¢ kobiete, jezli nie ten stary skne-
ra;... ide.

— ldz.

Nad wieczorem starosta wyjechat
z Szczepanem. Rudolf siedziat przy
zonie, Tytus wyszedt na przecha-
dzke. Potrzebowat samotnosci.
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Edward wiasnie-znajdowat sie na
podwérzu, nie myslac bynajmniej o
nocnem z Buczysem widzeniu sie,
kiedy przyjechat Wilczynski; pewnym
bedac, ze starosta przybyt w zamia-
rze zatatwienia zaszlych zdarzen, i
ciekawym bedac rozmowy ostatniego
zjego ojcem, pospieszyt do dworu,
wszedt do pobocznego pokoju, w kto-
rym sie szlachcic zWilczynskim zam-
knat, wlazt na piec, i przez otwor ja-
ki nad tymze byt urzadzony, w catosci
styszat rozprawy.

— Kochany sasiedzie, — odezwal
sie starosta. — przybytem do ciebie
w bardzo waznym interesie.

— Stucham, stucham, panie bra-
cie, stucham.

— Czy nas nikt tu nie ustyszy.

— Nikt, o! nikt.

— Rozumiem,— mys$lat Edward
przyczajajgc sie na piecu, — chwata
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Bogu, pogrézki moje skutkowaty, wy-
wine sie ztego brzydkiego spotka-
nia ztym djabtehi Buczysem.

— A wiec w imie Boze,

— Amen,- odrzekt szlachcic,

— M0j panie bracie, bywaliSmy to
podobno obadwa na wojaczkach, sej-
mikach ... verbum nobile, prawde moéwié
bedziemy.

— Verbum nobile.

— Znales wasze, panie bracie, mie-
szczanke w Wilnie.

— O! nie jedne.

— Wychoéwanice Cieslacichy?

— 0!

— Kochatesjg, obiecywales sie ze-
ni¢, lak?

Zabohoski wahat sie.

— Dates stowo, panie bracie.

-Tak!

— Uwiodtes$ ja, opuscites.

Tak.
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— Nie widziate$ nawet syna.

— Ona miata syna? aja bylem pe-
wny, ze corke mie¢ bedzie, i dla tego
porzucitem ja.

(Czy ojciec byt medrszym od sy-
na, od Edzia?)

— Miala syna...i...umaria.

— Umarfa,— zawotat smutnie szla-
chcic, — i ja przyczyng tego,... ol ska-
rat mnie Bog, dat zone, to prawdzi-
wy kowalski miot, i dat mi drugiego
syna, prawdziwy szubienicznik.

— Czekaj ty stary! dam ci, po-
wiem matce,— pomyslat Edward.

— | twoj syn byt na tonie wyrobnic
cy, a kiedy i ta umarfa, bigkat sie po
Swiecie w biedzie, w nedzy, bez odzie-
zy, zgtodnialy, na skwar storica, na
ostre mrozy, burze, niepogody, wy-
stawiony.

— Biedny!
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— Nie miat co je$¢, a jednak nie
sprzedat tego srebrnego medalu, kto-
ry dales jego matce.

— Tak, ona miata odemnie me-
dal... acht jakze sie ciesze, ze przy-
najmniej syna a nie corke miala, i
gdziez on jest?...a gdzie medal?

— Oboje przy mnie. Trzeba je-
dnakze, panie sasiedzie, po szlaehe-
eku postgpi¢, uprawni¢ go, przyznac
za swego, obdarzy¢ nazwiskiem.

— 0 wszystko lo zrobienawet
podziele ich majgtkiem.

— Osiot stary, podzielisz ty ma-
jatkiem,— mruknat Edward, zlazt
z pieca i poszedt na skarge do ma-
tuli.

Mama doradzita odebra¢ od Wil-
czynskiego medal.

— Niczem nieudowodnig twierdzen
swoich, rozumiesz Edwardzie.

— Rozumiem, ale jak to zrobic.



— Wieczor, starosta odjedzie w no-
Cy ... nieuzbrojony, postrasz icli bro-
nig, oddadzg mcdalL

— Jakze, ich dwoch ja jeden.

— Ale oni broni nie maja.

— Ale ich dwoch.

— No, to bedziesz z gtodu mrzy¢,
bedziesz mial brata z mieszczanki. (!

— Zeby to pomoenik byt

— Kt6z ztobg péjdzie, ja?...moze-
bys chcial matke starg naraza¢ na
nocng wibczege, ktérej nigdy nie
doswiadczata.

— Alez ich dwéctu

— Tys chyba nie szlachcic—gdzie
« ciebie glowai biegaj naprzéd, po-
psuj most na rzece, ten cojest przy
kaplicy.

— Ale tam moze by¢ Buczys.

— Mowites, ze dopiero o poinocy.

— Prawda, lecz moze przyjsé
wczesnie;.



— Tchorz jeste$, gdziez u ciebie
szlachecka odwaga; powiadam ci,
idz, zrzué kilka bali, albo nawet wie-
cej, starosta predko, nieuwaznie zwykt
jezdzi¢, konie pociggna za sobg bry-
czke, skompig sie; a kiedy zwody
wybrnie, przyskocz, postrasz bronia,
medal odbierzesz; uczyn lak, inaczej
bedziesz nieszczesliwy.

Edward zawiesit strzelbe przez ple-
cy, wzigt siekiere i poszedt wykonaé
rade matki.

Przystuchajmy sie dalszej rozmowie
Wilczynskiego z starym Zabohoskim.

— Dobrze, nawet wypada tak u-
czynic.

— Ale, ale, panie sgsiedzie; a
moze to kto inny nie syn doreczyt ci
medal?

Starosta opowiedziat zaszte w do-
mu jego wypadki i przekonat Zabo-
hoskiego, ze jest ojcem Tytusa.

Tom Ill. 20
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— Wszystko to dobrze, ale moja
zona?

— Ja, panie bracie, twojej zony nie
znam, chcesz by¢ ojcem, badz, nie
chcesz, ja go za syna przyjme.

— Ol wiesz co, to bardzo madrze,
mnieby tu zona kark skrecita; to do-
brze, to dobrze, boby to dla mnie tro-
che i nie pieknie byto, jakosby sze-
mrano i Edwardowi uszczuplitaby sie
fortuna,-...tak, namyslitem sie, przy-
Znaj go za syna.

— Ale przynajmniej daj sie mu po-
zna¢, on tak pragnie ucatowac twoje
rece, jego nikt nie nazwat synem;
matka przy narodzeniu umarta, ojciec
wypart sie.

— O ja sie jego nie wypieram
wcale; musi to nawet przystojny by¢
chiopiec, bo ijego matka cudnej pie-
knosci byla dziewczyna. Nie wypie-
ram sie go bynajmniej, ale widzisz



Zona, zona panie sgsie lzie, to z tego
bytyby swary, kidtnie, obraza Bozka;
o to widzisz, najlepiej przyznaj go za
swego syna, aja ci panie sgsiedzie
trzy kopy groszy rocznie ptacié
bede.

— Dziekuje, zaptacitbym tobie,
panie bracie, szlachcicem tylko zro-
dzony, sto kép, gdybys od serca nie
odtrgcat sieroty.

— Ach! jakze jeste$s czutym staro-
sto, istotnie chciatbym, zyczytbym,
tojest mam pragnienie zobaczy¢ go,
zaraz, natychmiast,...ale zona.

— Jedz ze mna.

— Daobrze, o' to dobrze, bo moje
konie strasznie zmachane, zobacze
mego syna, ach jakzem kontent, ale
starosto, odeszlesz innie z powrotem?

— Odeszle.

— To tak, panie sgsiedzie, $cig-
gniemy wyjazd do nocy; zona spac,



aja cichaczem na bryczke i dalej,..",
to dobrze, to dobrze; moze wode-
czki, mam tu doskonalg; Zzona moja
przysposobita na kolende, ale co tam,
zabratem jg, a nalalem proseiuchy...
przeciez do Nowego roku jeszcze Kil-
ka miesiecy, to i tamta smaku nabierze.

-- Niezawodnie.

— Doskonata wodeczka, pij staro-
sto.

— Dziekuje, przysposabiajcie sie
lepiej do Wyjazdu.*

Godna mamunia pana l6lwarda,
z nieodigczng pdlgarncowka, wlazta
w 16zko, konie starosty przeszly most
Zabohoskich zagrody, a stary w Kkil-
ka minut pOzniej, cichaczem, po pod
Sciang sie przemknat, przelazi przez
wati ztgczyt sie z Wilczynskim.

Bieguny dobre, Szczepan gwizdnat
tylko, a galopem ruszyly; bryczka



lekka, ciezar nie wielki. Zabohoski wy-
suszony postami i zoneczki jezykiem;
starosta trudami wojen, i morajnemi
cierpieniami, a Szczepan, nigdy nie
byt opasem, i gniewatby sie bardzo,
gdyby kto badz, chociaz zartem, do pa-
sibrzuchéw go zaliczyt. Zwykle ma-
wiat na ludzi, zajetych tylko zotad-
kiem: ,zwierzeta,” i nikt go od wyra,-
zenia tego oduczy¢ nie mogt

Omineli kaplice, konie parskaly,
toczyly piane i podwajaly biegu.

Most o kilka krokow.

Edward zza. drzewa bacznym wzro-
kiem przypatruje sie nadjezdzajgcym,
lecz tak ciemno, ze nic rozpoznac nie
moze.

Konie wyciggaja nogi i nagle wpa-
dajg w otwarty most, pociggajac za
soba bryczke.

-T- Starosto! ratuj mnie, ratuj.

20



Edward zadrzat, poskoczyt ku mo-
stowi, wysoko wzniesionemu nad wo-
dg, i nie ujrzat na nim Ssladu koni
i bryczki.

— Pomocy, pomocy!—jeszcze ode-
zwat sie tenze sam gtos. Edward
zbiegt z wzg6rza, na ktérym most sie
opierat, zdawato mu sie, ze wzywaja-
cy pomocy jest mu znanym; ale nie
zwazat na to, che¢ odebrania medalu,
byta wiekszg nad srom zbrodni.

Z siekierg w reku oczekiwal na
walczacych z nurtami,—jeden dopty-
wa brzegu.

— Oddaj mi medal.

— Ja nie mam,...u starosty.

— ToSzczepan,— pomyslat Edward
i silnym razem siekiery, zanurzyt ra-
tujgcego sie powtérnie w wode.

— Boze! Edward mnie zabit.

Starosta z Szczepanem byli szcze-
Sliwszymi, puscili sie z wodg i nizej



cokolwiek dostali sie do lagdu. Usty-
szawszy okropny tenwykrzyk, pospie-
szyli w miejsce zkad pochodzit.
Edward stal bezwladny, siekiera leza-
ta u nég jego.

— Medal,...medal,... medal,—po-
wtarzat betkoczgc niezrozumiale.

W lej chwili, nieznajomy bigkajacy
sie samotnie po polu, zwabiony do-
latujgcemi do uszu jego prosbami o
ratunek, nadbiegt takze na miejsce
dokonanej zbrodni, a na drugiej slro-
nie zjawit sie Buczy$s z Kirlikiem i
Uzywasem, z pekiem rozpalonej tuczy-
wy. Czerwonawy blask ognia, doda-
wat tylko bardziej ponurego kolorytu,
temu okropnemu obrazowi.

— Starosto! — zawotat przybiegly
Tytus, — tyze$ to wotat ratunku?

— Nie, twdj konajacy ojciec, Ty-
tusie.

— | gdziez on jest?



— Zabit go siekierg prawy syn,...
Edward,

— Wielki Boze! moj brat zabdjca
mego ojca! to nad sity, nad......

Tytus padt omdlaly.

— Witam cie, panie Edwardzie, —
zawotat przechodzac po belkach mo-
stowych Buczys$,— nie bedziesz sie ze
mna pojedynkowac; jakze ci drogie
by¢ musi zycie i jego przyjemnosci,
kiedy az ojcobdjca zostales.

— Ojcobojca, ja, ojcobojcg;....0\...
panie, czy to prawda?

— Niestety! tak jest, oto Szczepan
zwioki twego ojca zwody wydobywa.

—O! matko!... matko... ja ojca
zabitem,., .twoja szatanska rada, wtrg-
ca mnie do piekia.

Kirlik ZwigzatEdwarda, Buczys ka-
zat pierwszemu udac sie do domu sta-
rosty po inng bryczke i natychmiast
powrdci¢ do kaplicy, do ktorej znie
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stono zwtoki Zabohoskiego. Obadwaj
synowie jego, Wilczynski, Szczepan,
Buczys i Czywas, schronili sie takze
do zniszczonej Swiatyni.

Pdétnoc, jakas posia¢ staneta w
drzwiach kaplicy. Czarny plaszcz
okrywa barki, z pod ktérego fatduja
sie biate szaty.

— Tyhu, i skrwawiony czlowiek,...
a Ludwik zyje i Edward zyje?... ¢z to
jest,...i starosta tu, miatzeby Rudolf
by¢ zabitym?

— Uspokoj sie, Elzbieto, wypadek;
Edward chciat zabi¢ staroste, zamor-
dowal ojca.

— 1 Elzbieta tu, — przerwat mowe
Buczysa starosta.

— Od bitwy Giwokorskiej znajdu-
je sie w domu dwéch Talarek,... mo-
ich i twoich Karolu, siostrzenic,—
rzekt | udwik.
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— Ajakie one dobre, jak Ayesza,
co mowie Agnieszka, kocha Rudolfa,
nie lak, nie tak jak Edward Karoline ;
nie,... ona aniot, ale len aniot od nas
uleciat, ...juz zapewne wstgpita do
zakonu.

— Wstgpita,—z westchnieniem po-
wtdrzyt przybyly z Kirlikiem Czeka-
nowski,— niech sie stanie wola Bo-
skal... Ojcze, Barttomiej czeka.

Starosta zabrat z sobg Elzbiete i
Tytusa, Rudolf z Buczysem i jego
wspottowarzyszami, puscili sie zzwig-
zanym Edwardem drogg do Trok,
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JU brodzieh osadzony zostat w miej-
skim ostrogu, bez nadziei, azeby go
Tatarzy odbi¢, lub kii lik ocali¢ chcie-
li; oczekiwal on swegolosu zdziecinng
bojaznig. Ptakal, rozpaczat, targat
wiosy z gtowy, i pokarmu wzbraniat
sie przyjmowac.

— Takaz to przysztos¢, ktérg mi
Karolina obiecywata!? o! hoze, jakze
to okropnie musi by¢ umiera¢; oni
powiadajg, ze lepiej umrze¢ anizeli
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stagpi¢ noga na rusztowanie, a ja
wolatbym cate zycie na nim pedzic,
byle nie umiera¢!  Ale mnie zycia
nie darujg, nie, oni nie majg litosci,
oni bedg wotaé, zem ojca zabit, tak
jakbym to uczynit znamystu,... 0 moj
Boze, mdj Boze!!

Dozorca wiezienny otworzyt drzwi,
zajrzal, potem zamknat je i dalej do
innych wiezni sie udat.

— Moze da sie ujgé, o! oddatbym
wszystko, gdybym maogt da¢ wiedzieé
Karolinie o mojem potozeniu, ona
jedna pospieszytaby mi na pomoc, o
tern wiem, ale nieszczesny list, po-
cO0z ja pisatem; — ostatnia nadzieja
stracona; starosta nie umie by¢ po-
btazajacym, céz my winni zesSmy sie
kochali!!  Moja matka, czy zechce
zajgc sie moim optakanym losem, nie
wiem, czy caly nasz majatek wystar-
czytby na moje wyzwolenie, a watpie,
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czy zechce poswiecic¢ resztki synowi:
tak, watpliwos¢ moja zamienia sie
prawie wrpewnos¢; w/ostatnich dniach
odmoéwita dwa razy prosbom moim,
a teraz uczyniz im zados¢, gdy sie
dowie, zem wilasnego zamordowat
ojca?...jej rady zgubity mnie.

Zamkniety w ciasnej celi, kajdana-
mi obcigzony, oddawat sie ciggle smu-
tnym myslom, a okropna kara jakiej
sie spodziewal, pozbawiata go rozu-
mu, i wtrgcita w pewien stan otre-
twienia, w kt(’)rym*zaani.

Starosta powréciwszy do domu,
odwiedzit chorg Karoline.— Z bez-
witadnosci przeszta w silng gorgczke.
Elzbieta postanowita przepedzi¢ przy
niej reszte nocy.

— Ja pn kocham ... kocham ...
alem nie zbladzita ... to dziecie Ru-
dolfa, przysiegam wam ... a w bud-

Tomlll. s 21



Ce?/.-.nie... Szczepan ...Szczepanie,
nie powiadaj .7. zmituj sie...nie po-
wiadaj ...ja nie cliee nigdy juz jego
widzie¢..-.bede najlepszg zong...naj-
lepszg... az do Smierci...bo przeciez
nie diugo umre,... bez Edwarda nie
moge zyc¢., cioltka Elzbiela,__gdzie
ona... nie mam mojej opiekunki...
ale ona Zle radzita..,ja chciatam ...
prositam, tak, Boga,., o, tu Zle ...ja
nie wiem co bedzie... Rudolf... mgj
ojciec... bedag wiedzieli,... wypedza
mnie... to smutno zy¢ w polu...je-
dnej ... ale do Edwarda nie pojde...
on chciat mojej hanby ... nie, na han-
be zgodzi¢ sie nie moge...zona, to co
innego ... ja ...

— Karolino!

— Mowit ktos... ja ,niewinna...
niewinna, dziecie, to Rudolfa... Ru-
dolfa,... przysiegam Rogu... miejcie
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dlaniego litos¢... jaje bede kochac...
biedne dziecie. ..zapomniatamoniem.

— Karolino.

— To méj maz, Edwardzie, ucie-
kajmy ... straszna mara,... cierpienie
nad moc ... czarno,... czego chcecie
odenmie?... zostawcie mi dziecie......
nie chce Rudolfa... pogardzam tabcg
Edwardzie ... precz ... precz ... po-
mocy!

— Nieszczes$liwa, — rzekta do sie-
bie Elzbieta,— dla niej nie ma juz
szczescia. Karolino!

« Kto mnie wola? Edward?., do-
brze, stucham cie kochanku ... ide...
ide.

Karolina zerwata sie z16zka, lecz
nie majgc dosy¢ sit do utrzymania sie
na nogach, upadla* nan znowu.

Jak wiemy, Szczepan, Elzbieta, Bu-
czys i starosta, (przez list Edwarda)
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wiedzieli o przyczynie, zjakiej nasta-
pita choroba Karoliny. Wiedzialy
wprawdzie trzy jeszcze osoby, tojest
Zabohoska, karczmarz i kustosz ber-
nardynow; ale Rudolf nawet najmniej-
szego w podobnym rodzaju nie miat
podejrzenia. Nie dla tego jednakze
tajono przed nim prawde, aby chcia-
no go oszukiwacé, lecz owszem zyczo-
no sobie oszczedza¢ cztowieka, kto-
rego poczciwe zycie, w towarzystwie
samg tylko gorycz miato.

Po odprowadzeniu Edwarda do
Trok, Rudolf wynajat furmanke i od-
jechat. Buczys zas, nie do domu, jak
przed Czekanowskim oswiadczal, lecz
do kaplicy powrdcit. Nie zapomniat
on bynajmniej o karczmarzu, ktérego
w grobie uwiezit, ale nie mogt takze
wymysli¢ srodka, jakiego uzyé muwy-
padalo, aby natychmiastzniewoli¢ osta-
tniego do opuszczenia na zawsze oko-
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lic i dochowania najscislejszego se-
kretu. Czul dobrze, Zze rzeczy nie mo-
gty pozostaé na stopie, na jakiej sie
znajdowaly; roztgczenie Rudolfa z Ka-
roling uwazat za konieczne, a posta-
nowienie jego byto nieodwotalne i do-
kona¢ je za jakgbadz cene zamierzyt.

Dzien juz byt zupeiny kiedy wszedt
Buczys z Kirlikiem i Czywasem do
kaplicy, odwalili kamien ispuscili sie
do grobéw.

Karczmarz dostat febrycznych dre-
szczy z zimna i strachu.

— Dobrzeby go powiesi¢,—z cicha
j niesmiato przeméwit Kirfik,—to zyd.

— Kirlik, zaliz to nie cztowiek, nie
blizni?,., zbtadzit, lo prawda, ale pa-
mietaj na sinajskie przykazanie: nie
zabijaji

— Zawsze masz za sob$ prawo.

— | jeszcze dobre.

— Bo Boskie.

21*



— Stuchaj arendarzu, wie$ staro-
sty juz jest mojg wiasnoscig.

— Aj!

— Otrzymasz sto czerwonych zto-
tych, ale musisz dzisiaj jeszcze wy-
prowadzi¢ sig, i milczy¢ <o $mierci
o wszystkiem, do czego bytes uzywa-
nym;... zgadzasz sie?

— A ogrdd... tyle pieknych owo-
cow.

— Zyskujesz sto dukatéw nie pra-
cujgc, masz milcze¢ i ustgpic.

— Gdzie ja pojde?

— Moze chcesz na galgz,— z gnie-
wem zawotat Kirlik.

— Nu, co ten pan petnipotent ga-
da...gatez, galez... niby to co przy-
jemnego.

— Kirlik, pozw6l mnie mowic,...
arendarzu, twoj opor najgorsze sku-
tki mie¢ moze,. ..zgadzasz sie na mo-
je zadanie?
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— Jasny panie.

— Bog tylko jasny; ja jestem czio-
wiek, pochlebstw nie potrzebuje i nie
przyjmuje; krotko, jednem stowem,
zgadzasz sie lub nie?

— COz mam robie.

— Wiec kiz, wieczorem bede w
karczmie, dam ci uméwiong kwote i
bede Swiadkiem twego odjazdu, lecz
jeszcze raz powtarzam, siowojedno...
jedno stowo... a znaszlty otow?

— Nie powiem nic, nikomu,—i kar-
czmarz zaklat sie uroczyscie.

— Dobrze, jestes wolny, przed
tobg caty dzien, wieczorem porachu-
jemy sie.

karczmarz nie ogladajgc sie, wy-
szedt z kaplicy; Buczys rydlem w ka-
cie stojacym odkopat szkatutke, wy-
jat z niej potrzebng ilo$¢ pieniedzy,
zamknat, ziemig znowu przydeptat,
i rzekk
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— Jezli wam bodzie kiedy potrze-
ba, wezmiecie; spodziewam sie, ze
zbytkom nigdy hotdowac nie bedzie-
cie.

— Jestesmy bracia, mamy spokoj-
ng chate, sie€iogréd; nadto, nic wie-
cej nam nie potrzeba,...tylko, Bnczys,
ty jestes za dobry,... nie puscitbym
karczmarza na sucho.

— Bo nie miales$ czasu dzisiejszego
ranku Chrystusowej modlitwy powto-
rzyc.

— Prawda,... ty jestes$ ojcem, bra-
tem i aniolem moim.

Chata trzech przyjaciét stala pra-
wie nad brzegiem trockiego jeziora,
md ktérego gesty tatarak jg zastaniat;
pomiedzy tg rosling skryta byta kry-
pa, a na wiostach w ziemie na krzyz
utknietych, wisiaty rozciggniete siecie.
Z trzech innych stron otaczat to do-
mostwo ogrod owocowy, mtodemi la-
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toroslami zasadzony. Kilkanascie
pszczolich domkéw ustawionych byto
rzedem, a przed niemi, przez wonne-
mi kwiatami usiang murawe, rznat
sie maty zZrodlanej wody strumien, po-
ruszajac drobne na pobrzezu lezace
kamyki, i $ciagajagcy je w tozysko
swoje. Za ogrodem, ciemny, gesty,
nieprzystepny, na bagnisku wzrosty;
rozciggat sie las, jedna tylko Scieszka
wagzka, matoznaezaca, utatwiata przej-
Scie do dworu Zabohoskicli, a ztad
do kaplicy i dalszych okolic.

Whnetrze domu, nieozdobne; wzo-
rowa jednak czystos¢ i porzadek ude-
rzajg przychodnia. Cztery izby nie
obszerne. W pierwszej narzedzia go-
spodarskie i ogrodnicze, w drugiej
dwie tawy, stét debowy, szafa w ka-
cie zbudowana; o to wszystkie sprze-
ty,— w trzeciej trzy proste t6zka, a
nad niemi trzy strzelby, tylez pataszy



i par pistoletéw, wielka skrzynia z bieli-
Zn«} i odzieza.

A w czwartej co?— pojdzcie, zo-
baczcie, —ottarz, na nim ukrzyzowa-
ny zbawca, szes¢ swiec, biblja iewan-
gelja, a po obu bokach, potki zasta-
wione ksigzkami. IdZzcie jeszcze za
dornek, a pod dachem szopy znajdzie-
cie pare konit bryczke, kupione od
Jlana.

Buczys miat wiele trudnosci w do-
prowadzeniu ich w to miejsce, Scie-
szke bowiem przez las idaca, zale-
dwie konie pojedynczo przejs¢ mogty,
bryczke zas$ przewieziono krypa. Ho-
la byta odegrang, i dla tego nasi pu-
stelnicy, tak konie jak i bryczke sprze-
da¢ postanowili. W tpm to ustroniu
przepedzili dzien caty, ktory tyle po-
przedzito wypadkow. Wieczorem Hu-
czys z Czywasem udali sie do kar-
czmarza, ktéry z wypakowanemi na



iuraeh ruchomosciami, oczekiwat na
ich przybycie. Po wyliczeniu pienie-
dzy, ruszyta kalwakada, a Buczys po-
wroécit do swej spokojnej chaty.

» Dziesie¢ dni uptyneto. -Na smola-
rzu przy kaplicy, stawiano dwa czar-
ne krzyze,— w jednej mogile spoczy-
wat zamordowany maz;— w drugie;j
jego zona.

Zabohoska, suchotnica, kazdego
wieczoru nadmiernie zazywajgca trun-
ku, z wszelkiem usposobieniem do
Smierci, wiadomos$¢ o skonie meza
i uwiezieniu syna, przyjeta najoboje-
tniej, uwazano tylko, ze dzien caly je-
den i drugi nic nie pila, trzeciego po-
tozyta sie wczesniej niz zwykle, napi-
ta sie rumianku z miodem, zasneila,...
Zrana juz nie zyla.

Nie ci tylko cierpi;}, co gltosem
Utyskuja, lub placza!!
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uuwaruowi znany byt juz wyrok;
tzy nie osychaly, pobrzekly oczy i
policzki, kuslosz bernardynéw co-
dziennie go odwiedzal, wzmacniajac
ducha sita mocodawczej religji. Ale
naprézno; stowa pociectiy nie mialy
przystepu do jego duszy, zycie byto
dla niego wszyslkiem, caly swiat wy-
ludnitby dla ocalenia siebie, — szaco-
wny egoista!

— Oijcze, — rzekt do kaptana.—
wierz mi, nie obawiam sie Smierci,
ale chcialbym raz jeden narodziciel-
skich by¢ mogitach, przebtaga¢ icli
cienie, a potem, potem nawet sam
sobie zycie skrocitbym.

— Do tego nie masz prawa.

— Ojcze, wyjednaj mi wolnos¢
odwiedzenia drogich dla mnie gro-
béw, te jedne taske; pojdziemy tam
razem, dobrze?... nie odmawiaj osta-
tniej proshie skazanego.



- jutro wv. e, «

C?j v, v .idi 4 liidz
—jutro, sx'i. mi/di sit t.-fu
it

uiptaii \vy
Disv do Sit e
Vv, N
So z pro-
i jjve rr/Me-
ieszc/r e U-j
tylko go sktoni¢,...trzeua siv po*

sobie!... Ocal rnnie stworco, o!juz ni-
gdy nie popetni¢ wystepku, bede pra-
cowac¢ w pocie czota achleb, bede
dobrym, Boze m¢j, Boze, zmituj sie
nademna.

Edward znowu ptakal. Rzucit sie
krzyzem, calg noc nie podnidst sie
z podiogi, a chociaz dozorca dwa ra-

Tom Ill. 22



.czienia, wi-
[ sie przed Bogiemr
,jl modiéw jego.

siatni dzien zycia Edwarda
zasSwitat... czwartek.- . W piatek, przy
najwiekszem zebraniu ludu, miat by¢
powieszonym. W rynku stala szubie-
nica, a mnoéstwo dzieci otaczajac ja,
wotaty: ,to szlachcica powiesza,...
zabit swego ojca,... jabym mu serce
wydart,... ja rece smotg oblat i zapa-
lit,... ja nu pal wbicbym radzit,... le-
piej kotem ttuc,...zarzngtbym go, rze-
zniczy'zawotat chitopak,... aja spalit

na stosie, “* mowit znowu inny.
Starosta, nekany cierpieniem, oko-
to potudnia, wowczas, kiedy Rudolf
z Tytusem Wyszli w pole, a Elzbieta
znajdowata sie w domowej Swigtnicy,
po raz pierwszy, od czasu odzyskania
przytomnosci Karoliny, zajrzat do



— Oj.... ,— wolnym r>,
y NS ' Sw T
jr e jo {
M7i.i- =it uezyd 2i
— Moje siostry ranie «jeedwOu.
— jo <A (. lalem je *toV.
oen: I" o: s*+0em pO
vycl(O\ -Li. ,ioKi ' 121
owet .-ie iaoziaby. ciotka ii

i u panien
L\ obia, widzac, ze
mczynienie wyrzutow, mogloby corke
jego o utrate zycia przyprawic.

— M¢j ojcze, ja, mam,... wiele
mowic.

— 0 czem, kochana corko?



W1
uuje; amam
.r.unain sig oszczedzac

a
ski zgrzytnagt zebami, lecz
mysli: a nie oszczedzalas

1 w nocy!
Tak, tylko dla dzieciecia, bo Ru

u mnie nie kocha, prawda ojcze?

— Karolino, jeste$ cierpigca, po-
t6z sie wtézko.

— M¢j ojcze, ja jutro do Trok po-
jade,... do .kosciota.

— Jestes staba, dla dzieciecia win-
nas, jak sama przed chwilg mowitas,
oszczedzac sie.

— Moj ojcze, drogi panie, pojade;...
i Rudolf pojedzie, juz tylko na niego
bede patrzata.

— Nie wiem o tein, abys$ od czasu
zamagzpojscia, na kogo innego spo-
gladata.



ny.... oji _jc..

Siarosia surowi’

ke z taniajgca o

Mc rozum-"-m, miat?
zek ziak szlacht yj(a > zet
uzmnoeut, Dy dla Zicbic ciezi.

— Ojcze, p?rv\ watka {we;- .,.
cego sie narodzi¢ wnuka, na koian
fcla-.' zlituj sie, 2)li- « jam wi.uid
,.'e me zesrojnooil. tir. == twe A< a>

. 0 meza jmienia.
— Tys$ Hiora,- n. -z «oraczko
i O-lilo!
ie niti. ja jestem r.nro-
A11,.. iv<'
ojcze i.nluj sie, j,;/ [rl/
mniej przed S$miercig,...na popioty
matki zaklinam ciebie.

— Niech spoczywa w pokoju, nie

naruszajmy jej wieeznego szczescia.
22*

J1



,~em ci powiedziat?
j przez sen.
nnie nic nie méwita, ja nic

/.-,fojcze, ja winna, ale nie
inaj mnie,... nie przeklniesz?

m

— Niecli bedg btogostawieni spra-
wiedliwi.

— Ojcze, tojedno, cobys... brze-
mie... prze...klenstwa...rzucit na..*
mojg gtowe; ojcze!l — krzykneta Ka-
rolina chwytajgc staroste za nogi,—
przebacz corce,... nie dla innie,
dla jej dzieciecia,... przebaczasz?

— Tak, jak chce, aby mnie Wszech-
mocny przebaczyt.

— Wielbij duszo moja Pana i roz-
radowat sie duch méj w Bogu -Zba-



la w
podnos,

— Ojcze; 't
ja chce sie wyspowiac
zaczaczyé¢,., .znajdziecie,
ce, na ktérem mi dotad i
mito$¢ nie ma nic wspolnego z
tnoscig ciata, brudna, kalista, szpe
prowadzgca do tianby, zbrodni,,
wroét ktorych staneta twoja Karolina
a Bog jg wstrzymat, oswiecit, bo nie v
chciat siwego wiosa jej ojca piethem
wstydu nacechowac.

— Dobrze, pojedziemy.

Starosta uczynit obietnice, nie wie-
dzac bynajmniej o majacem nastapic
w dniu pigtkowym straceniu Edwarda.
Nie przypuszczat nawet, zeby sprawa
jego tak rychto ukonczong byé mo-
gta.

*



y byt .=

<4 MICZ 'vzamku
"2 N, <<a (*!'wiezienia.
v~ —predko zapyta-' | dwan
i*. ino' na.
" Ok, \ chr KSciocul, W£0
a byn . iéi c, ufe serce, mi., v.zg'ad
‘ja dawmj 'aZMOLC Z: m i rodzioa-
jfa. uc/M\ 6t na;* . ja chce i\]ivo za-
piakad na jeh groha
- Ach, moja (iir-zo, ( he¥jif* uczy-
n.ibyir zado$l wota pros! >m iecz
sfuil Widzi c. pomdédz n;c noge.
—Mb mozesz, v.j' u .iucho-
mny.
— A to sposobem?
— Twoje suknie.
— Alez nasze twarze.



(In.clii

ciebie ojCi.

ktory w chwilat..,

pomoc swojg nies¢ mi ..

ze Kkustoszu, nie odmaWw
prosbie umierajgcego. Pr,
zaptakac¢, usciskaé, okry¢
kami ziemie, ktéra zwtoki z*
wcow pokryta.

Wzruszony kaptan rozpasatl si
zamierzyt zdja¢ habit, kiedy wszt
dozorca aza nim stuzgcy z wieczerza,
ktéra, ile ze miala by¢ ostatnig, wy-
stawnie sporzgdzong byta.

Przybycie dwocli swiadkéw, kto-
rzy niewiadomo zjakiej przyczyny,
nieoddalali sie, pomieszalo plany
Edwarda, a kaptan, upomniany o p6-
znym czasie, z bolescig opuscit nie-
szczesliwego.



Nednatem

Xiik. Kii dys k'oflyg,

. razem sie rleozyiy dla
djwkanowski go:,..reka
cnego predzdj ... pozniaj

m\ j. m lu«rynku
va tT-sfiawaniu Edward, k<t i
(" Jfls.
uz wyrok odezytauy.

Od wjazdu Wilinskiego ' a
*'i-.  \c/.< mjcdruj Szczap- u.g3
] ja; wpiei ;g Kaio-
<u jji* w ostatniej Rudolf zTy-
jisera.
— Wio, wio, z drogi.
— Co sie tak narod skupia.



— Ojcobojcg —
lina, — jakaz haniebna
za potwora musiata byc¢ *

— Szczepanie, jedzmy.,
ulicami; zawr6¢ na prawo.

— Dziekuje ci ojcze, tegc
pnego widoku znies¢bym nie n.

Szczepan obejrzal sie, oczy |
spotkaty sie z Wilczynhnskiego, zroz
miaty.

Stary stluga skierowal na prawo,
w ciasny uliczke.

Wkrétce potem dojechali do far-
nego kosciota.

Akt sakramentalny odbyty. Wyszli
z katedry; juz sg w bryczkach,
znice wsiadajg na kozty; /



rj\oi jeden
, u
pa na irre h- irdo-.i
- 'ni... aie co nazwisko
fo chein byt powie-
..gif po«.zeiwego Rudolfa;;..Za-

v.Una zwrécit-» sie. Ku-ojcu, sl

. W i>-yo~.ce "ed . komuoey-

k< > ) ja¢ napowrc;
s kin O- i ja ao ! >ehi< iuo-
elni' ... polim ziozylo a*" '

r.ii ./j Wilczynskiego. ;
 Szczepanie! wstrzymaj sie, ,[30~
ratuj__ Binarla
Nie ocalono naw '< dzieciecia
Pomiedzy grobom Suiyu. a, Jo-
Klaiy izor, :u y; wzniost
mi*iijty. — kar..:»: V.












BIBLIOTEKA
UNIWERSYTECKA
GDANSK

T"

N .
fifj 10





